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*,P*cdBlicaţiunile româneşti de folklor publică uneori colecţii de cuvinte 
regionale care prin forma şi înţelesul lor sunt puţin cunoscute graiului 
comun. Aceste cuvinte sunt notate de diferiţi diletanţi cu dragoste 
pentru produsul sufletesc al regiunii lor şi sunt publicate adesea cu 
titlu de curiozitate, fără a fi supuse unui discernământ critic şi fără a 
se căuta dacă sunt îii adevăr un bun local sau se găsesc în texte şi dic­
ţionare. Se continuă astfel o veche tradiţie de muncă întreprinsă înainte 
de răsboiu cu mai mult zel decât acuma. Cu toate erorile şi contribuţiile 
inutile pe care le întâlnim la tot pasul în colecţiile amintite, ele nu pot 
fi ignorate de filologi. Adesea, în haina unui cuvânt sau a unei forme 
gramaticale dosită în înfundătura unui cătun, filologii au găsit câte un 
element vechiu, odată general în limbă, înlocuit în cursul timpului de 
altul, împrumutat dela străini. De obiceiu se cam trage la îndoeală va­
loarea materialelor de limbă înregistrate de oameni fără o pregătire de 
specialitate, îndeosebi pentru notarea grafică precisă. Contribuţia mo- 

pştiloi colaboratori ai revistelor noastre regionale de folklor în materie 
limbă ar părea în adevăr inutilă, ţinând seamă de metodele recoman- 

ite de geografia linguistică, care a fixat o sumă întreagă de criterii 
amănunt pentru adunarea şi notarea graiurilor locale. Aceasta cere 

[rândul întâiu o notare cât mai precisă fonetică a cuvântului, cu in- 
ţaţia accentelor, dinamic şi muzical, o definţie cât mai amănunţită 
|ât mai exactă, pentru ca cercetătorul să poată ţine seamă de elementul 
lectal comunicat. O pretenţie justă, dar imposibil de aplicat la întreg 
cerialul lexical al unei limbi, întrucât un anchetor —  pregătit —

IR. — Memoriile Secţiunii Literare, Seria III. Tomul IV. M*m. 3.
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pentru un atlas linguistic trebuie să-şi reducă cadrul investigaţiilor sale la 
un număr mai redus de fenomene spre a le putea nota într’o vieaţă de om.

Se găsesc în limbă unele cuvinte rare, pe care le scoate la iveală întâm­
plarea, iar anchetorul nu e totdeauna în situaţia norocoasă de a le putea 
descoperi. Atunci filologul trebuie să fie mulţumit cu o notare mai puţin 
pricepută şi mai puţin precisă a elementului comunicat de diletantul 
care stă în mijlocul poporului şi care auzind cutare cuvânt, îl notează 
fără să-i dea transcrierea fonetică şi fără să indice numele celui care l-a 
rostit. Ar fi deci o aberaţie dacă robiţi de recomandările moderne ale 
linguisticei am ignora cu desăvârşire un material servit de oameni care prin 
forţa împrejurărilor nu dispun de uşurinţa şi priceperea necesară notării 
exacte a materialului de limbă pe care îl cunosc din regiunea în care 
trăesc. Credem chiar că e bine să se pornească o acţiune de îndemn 
printre intelectualii dela sate, ca să adune şi să dea la iveală asemenea 
material de care studiile de specialitate pot profită. Preoţii şi învăţătorii 
dela sate şi chiar profesorii dela şcoalcle secundare din oraşe, prin mijlocul 
elevilor pot fi de cel mai mare folos în această privinţă. Cunoscutul 
Glosar al lui Viciu atât de util lexicografiei noastre a fost făcut din 
material cules în mare parte de elevi. La sfârşitul chestionarului I. Calul 
{Chestionar pentru un atlas linguistic a llimbei române, Cluj, 1922, p. 24) 
şi II. Casa {Idem, Sibiiu, 1926), d-1 S. Puşcariu se adresă coresponden­
ţilor la chestionare ca să ■ comunice cuvinte şi expresii întrebuinţate 
local cu un înţeles sau o formă diferită de limba literară. Păcat că din cele 
o mie şi ceva de răspunsuri la ambele chestionare, abia cinci sau şase 
dau asemenea elemente.

Cuvintele înşirate mai la vale sunt atestate din regiuni diferite. Ele 
au fost comunicate în partea cea mai mare d-lui prof. S. Puşcariu,, 
care a avut bunăvoinţa de a mă însărcina cu aranjarea lor în glosar.
O altă parte mi-a fost pusă la îndemână de către d-1 prof. N. Drăganu . 
din bogatul d-sale material, adunat în cursul timpului de pe valea Şorne- 
şului şi de pe aiurea. O bună parte am adunat-o singur de pe valea, 
Crişului Alb, regiunea sudică a Munţilor Apuseni. Câteva contribuţii 
bogate le-am scos din cele câteva răspunsuri la chestionarele amintite 
ale Muzeului Limbii Române din Cluj.

In dreptul fiecărui cuvânt am notat persoana care l-a comunicat şi 
locul unde a fost auzit, spre a se putea controla de cei pe cari îi intere­
sează mai deaproape. Menţiunea locului poate ajuta adesea la aflarea, 
originii cuvântului respectiv. Uneori înregistrăm şi cuvinte a căror
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răspândire nu o cunoaştem. E cazul unora din cele comunicate de către 
d-1 prof. N. Drăganu, care ne spune că le-a adunat adesea călătorind, 
deci în neputinţă de a arătâ precis locul unde se întrebuinţează.

Dăm mai jos numele corespondenţilor cărora le datorăm multă re­
cunoştinţă pentru bunăvoinţa cu care ne-au pus la îndemână materialul 
cules, indicând şi locul de unde comunică cuvintele:

I. Bălan din Cernăuţi; A. P. Bănuţ, îndeosebi din regiunile Banatului, 
Bihorului, Maramureşului, Sălajului şi ale Văii Someşului (localităţile 
Cobeşti, Chioar, Gherla, Marghita şi Şomcuta); E. Cioran, din com. 
Răşinari (jud. Sibiiu); Dr. V, Corbu din com. Zagra (jud. Nâsăud); 
Vasile Cutcan din com. Bont (jud. Someş); Nie. Drăganu, mai ales 
de pe Valea Someşului şi din com. Căian, Chintelnic, Chioar, Ciceu- 
Corabia, Friş, Iclodul mic, Marcuş a, Negrileşti, Pianul de jos, Ruştior; 
Someşul rece şi Zagra; Dragoman din com. Nocrih (jud. Sibiiu); 
A. Frăsinariu din dom. Chiuza (jud. Someş); I. Giurgiu din com. 
Bulzeşti (jud. Hunedoara); C. Lacea din Braşov; V. Lazar din com. 
Jina, Poiana, Poplaca, Rod şi Şu^ag (jud. Sibiiu); C. Marinescu din 
Dolj, Meîiedinţi şi Muscel ; Part. Mateiu din com. Coronca (jud. Mureş) ; 
G. Munteanu din regiunea Sătmarului şi a Someşului, din com. Poiana 
şi Ocna Sibiiului; N. Niçolaescu din Gorj; Pomp. Nişca din com, 
Bulzeşti, Crişcior, Tomnatic, Valea Bradului (jud. Hunedoara); S. Pop 
din com. Poiana (jud. Năsăud); D. Rădulescu din Rudari (jud. Dolj); 
Cornelia Rebreanu din Bistriţa; N. Socaciu din com. Crişcior; 
Iustin Sohorca din com .Sângeorz-Băi; G. Vulcu din com. Răhău 
(jud. Alba) şi subsemnatul din com. Crişcior (jud. Hunedoara).

In materialul de faţă intră numai cuvintele care, ca formă sau înţeles, 
nu sunt cunoscute dicţionarelor româneşti celor mai complete. Din 
mulţimea de fişe adunate am omis totul ce se găsiâ in aceste dicţionare.

In rândul întâiu am avut în vedere partea apărută din Dicţionarul 
Academiei Române, iar în continuare acela al lui H. Tiktin, Rumänisch­
deutsches Wörterbuch, Bukarest, 1903— 1926. Pentru unele forme am 
căutat şi în A. de Cihac, Dictionnaire d’étimologie daco-romane, Franc- 
fourt s/M. 1879 Ş* Fr. Damé, Nouveau dictionnaire roumain-français, 
Bucarest, 1893— 1895.

Indicaţiunile gramaticale asupra cuvintelor, prescurtările1), semnele 
diacritice sunt cele din Dicţionarul Academiei Române.

Am  jfăcut următoarele prescurtări;

D A  - A c a d e m i a  R o m â n ă ,  Dicţionarul Limbii Române, Buc. 1913.
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înţelesul cuvintelor l-am reprodus de regulă în forma sub care a fost 
comunicat» Numai arareori ne-am permis să facem schimbări în redarea 
definiţiei, atunci când erâ prea stângace sau nu erâ destul de corect expri­
mată« Ilustrarea prin exemple a întrebuinţării cuvintelor şi a înţelesului 
lor nu o facem totdeauna, pentrucă cei cari le-au adunat nu au ţinut 
seama de acest lucru totdeauna. In transcrierea exemplelor comunicate 
atri făcut o mică schimbare în ortografiare, mai ales la acele comunicate 
de d-şoara C. Rebreanu care le-a dat în forma fonetică a graiului local. 
Am întrebuinţat numai caracterele curente ale ortografiei române şi 
în acelaş timp am grijit ca înfăţişarea etimologică a cuvântului să nu fie 
eronată. Am făcut această transcriere pentru ca forma sub care se pre­
zintă materialul, din acest punct de vedere să fie uniformă.

Regulat am ţinut să evidenţiem şi silaba accentuată, când aveam in­
dicaţia corespondentului, pentru a evitâ unele greutăţi în înţelegerea eti­
mologiei cuvintelor. Regretăm că nu putem indică, la substantive, forma 
dela plural, care iarăş ne-a fost comunicată foarte rar1).

Ne-am ocupat cu materialul de faţă în credinţa că e o contribuţie 
utilă pentru lexicograf ia noastră. Mare parte dintr’însul e de circulaţie 
redusă în limbă, fenomene locale, de împrumut de cele mai multe ori, 
menite să dispară curând sub presiunea curentului de unificare ce se 
manifestă în toate feţele vieţii noastre de după Unire. El poate servi

SophGrL —  E. A . S o p h o c l e  s, Greek Lexicon, N ew -York, 1900.

S z M T S z  —  J. S z i n n y e i ,  Magyar tajszotdr, L— II, Budapest, 1893.

ZelRDW b  — *E. Z e l e c h o  w s k i ,  Rutenisch-Deutsches Wörterbuch, I— II, Lem ­

berg, 1886.
C z F M S z  —  C z u c z o r  G.  és F o g a r a s i  J., A  magyar nyelv szotâra, I— V I,  

Budapest, 1862— -1874..
G h D M R —  G h e ţ i e  I., Dicţionar maghiar-român, Budapest, 1906.
M LPSIG rLat  —  M  i k l o s i c h ,  Lexicon paleoslovenico-graeco-latinum, Vindobonae, 

1862— 1865.
R E W  —- W . M e y e r - L ü b  ke,  Romanisches etymologisches Wörterbuch, Heidel­

berg, 19 11.
È SE W b  —  Dr. E. B e r n e k e r ,  Slavisches etimologisches Wörterbuch, Heidelberg, 

1908.

C a rL S G L  -—  V  u k S t e p h .  K ä t a d s c h i t s c h ,  Lexicon serbico-germanico- 

latinum, ed. III, Belgradi, 1898.
x) Datorăm multă recunoştinţă d-lor prof. N . Drăganu şi C. Lacea cari au binevoit 

a ne da totdeauna sfaturi folositoare şi în special d-lui prof. S. Puşcariu care ne-a încre­
dinţat lucrarea de faţă, dându-ne dela început îndrumări utile în ce priveşte metoda 

de lucru. T o t d-sa a binevoit să cetească o pairte din manuscris dând unele completări 
noţate prin (S. P.).
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celor care se ocupă de studiul influenţelor străine în limbă, fiindcă e 
recent şi ilustrează în linii mai precise fenomenul infiltrării lui în tezaurul 
nostru lexical. împrumuturile străine din materialul nostru fac parte 
din sfera vieţii economice şi administrative îndeosebi. Multe din ele 
vor dispare cu timpul, acum după ce administraţia în noile provincii 
a devenit românească şi după ce meseriaşii şi comercianţii vor pune în 
circulaţie termeni româneşti din sfera ocupaţiei lor. Se va ajunge în̂  
curs de câtăva vreme ca unele din cuvintele de structură străină, între­
buinţate în regiunile alipite, şă fie scoase din graiul zilnic, iar vieaţa lor 
din trecut să se oglindească doar în monumente de literatură populară.

Prezentăm aici o seamă de elemente din graiul băieşilor din Munţii 
Apuseni. Regretăm că nu Ie puterii face o listă aparte ci trebuie să le 
risipim prin celălalt material.. Ni se par interesante unele constatări în 
legătură cu acest material, care nu a avut norocul să se bucure de o atenţie 
specială în cercetările filologilor. Scrutând acest material, cunoscut doar 
în mică parte din monografia lui F r â n c u  şi Ca nd r e a  {Românii din 
Munţii Apuseni, Buc. i 888, p. 41) se observă cum ocupaţia localnică 
condusă de elemente străine poate produce înrâuriri însemnate în graiul 
unei regiuni. E adevărat că asemenea înrâuriri se reduc la terminologia 
de natură tehnică, dar adesea ele pătrund şi în graiul comun. Cu extrem 
de rare excepţii, terminologia băieşească din Munţii Apuseni e străină, 
îndeosebi nemţească. E curios cum, în curs de câteva decenii, de când 
exploatarea băilor a ajuns în mâinile Nemţilor, a fost înlocuită întreagă 
seria de termeni băieşeşti româneşti de odinioară. Descoperirea acestora 
e acum aproape imposibilă. S ’ar fi putut păstra numai în elemente de 
literatură populară versificată; băieşii însă nu au asemenea producţii. 
In poveşti termenii au fost înlocuiţi. Pierderea lor e însemnată căci 
privesc o ocupaţie caracteristică a unei populaţii dintr’o regiune al cărei 
trecut istoric e foarte întunecat, populaţie căreia i se atribue —  uneori 
în mod tendenţios —  origini diferite. Deodată cu banii primiţi pe băi, 
Moţii au vândut străinilor o bună parte din icoana vieţii lor din trecut. 
Perfecţiunea felului de a lucra al străinilor a fost imitată de către pro­
prietarii români, cari au introdus în graiul lor termeni ca şticaiz, uărty 
şut, hocman, ţindăr şi altele.

Se mai păstrează numai puţini termeni româneşti. Aceştia însă sunt 
însemnaţi prin faptul că sunt în legătură cu noţiuni fundamentale din 
vieaţa de băieş. Dacă străinii au putut face cunoscuţi pe fistău, râznâ> 
chidmcy chiz, ştiufă ş. a. şi i-au putut generaliza în limba Românilor,
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nu au scos din circulaţie cuvinte ca ciorâsc, moleţ şi altele, care după toată 
înfăţişarea lor sunt româneşti. Subliniem faptul că aceşti termeni se 
întâlnesc exclusiv în gura băieşilor. Care a fost pricina persistenţei lor ? 
De sigur fiindcă erau cuvinte pe care le întrebuinţează băieşii ei între ei 
şi numai foarte rar în convorbiri cu străinii. Razna, şticaizul din contră 
se întrebuinţează mai des în înţelegerea cu superiorii, fiind unelte pe 
care le primesc dela stăpâni; ciordscul sau moleţul e piatra cu care tru­
deşte băieşul singur.

Credem că ar fi de un interes deosebit un studiu special asupra băie- 
şitului din Munţii Apuseni *) din care ar puteâ ieşi concluzii impor­
tante în legătură cu trecutul Moţilor, atât de controversat. Nepreţuită 
pentru folklorul românesc ar fi culegerea credinţelor în spiritul pro­
teguitor al băii, vâlva şi săcreata, care după toate aparenţele conţin un 
substrat vechiu 2).

*) Un început în această privinţă e studiul, lui T . Suciu, publicat în Anuarul pe 
19x3/14 al gimnaziului din Brad, făcut în linii mari şi având în vedere mai ales par· 
tea tehnică a băieşitului.

*) Câteva forme inteiesante din punct de vedere morfologic pe care le-am cules 
din fişele corespondenţilor, sunt în mare parte cunoscute. Le dăm totuş pentru a mări 
numărul atestărilor lor: blemaţit cunoscutul imperativ arhaic, cu sensul de «veniţi U, 
com. N. Drăganu; iestum — «suntem», com. V. La zar, Jina; zicândurea: sd ai patru 
boi zicândurea =* «zicând» (cf. Dacoromania, II, 661 şi IV, 896). Fonetică sintactică: 
aci*ngd mine <aci lângă mine, com. A. P. Bănuţ, Bihor; a dorlea > a doua oră-lca, 
St. Paşca, Crişcior; pd d*a dorea < pe de-a doua ori-ea ~  pe alt an, N . Drăganu; ops*oi 
mere, opioi vedea, A. P. Bănuţ, Sighet.

O formulă interesantă de salutare şi de închinare când se bea, e : amin batdr-$i-tet 
A . r .  Bănu(, Bihor.

In jocurile copiilor se întâlnesc unele formule neînţelese, un fel de enumerare de 
cuvinte, fără sens în limbă, prin care se aleg în două grupuri jucătorii, sau cu care 
se desemnează grupa care începe. Una din aceste e:

£tam, betam, ţâţa, med,
. Âbri, fâbri, dâmnii med,

A t , put, nidăry ntîţ 
Âier, fdier, vier, vdnt.

A lta:
Ije, ije, mije, m(jet panindtca, coţobiica,
Cuţit ele-domnului, sabia-curcdnului 
Limbrici, custurici,
Ciâc, bâc, trici la 16c.

Ambele com. de N. Drăganu.
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abrictălui, vb. trans. IV -a. A  instrui, a 
a în văţă  (pe cineva) a grăbi (pe ci­
n eva). G . V ulcu, Răhău şi Ş t . Paşca, 
Crişcior.
—  D in germ . abrichten, «a învăţă» 
(term in intrat prin arm ată).

abrâst, de-abrust, a d v. (?). înţeles ne- 
precis: L-o omorît de-abrust; l-o tăiat 
de-abrust. D r. V . Corbu, Zagra.
—  C f. germ . abriisten «demonter un 
echafaudage».

aburi, vb . intrans. IV -a (Fig.). A  m inţi, 
a exageră. V . C u tcan , Bonţ.
—  C f. şi a  afum ă, cu  acelaş sens. 

acar&t, s. a. V oinţă, străduinţă, intenţie :
î ş i  pune acaratul pe treabă. V . C u tcan , 
Bonţ şi V . Bucur, Frata.
—  D in  ung. akarat, idem . 

acătârit«, atârite, ad j. in v. D e seamă,
deosebit: N u -i acătarite om. V . Bucur,

'  F ra ta ; Popa nost nu are atarite avere. 
Ş t. Paşca, Crişcior.
(— Din ac&tare, atare S .P .) . 

acinâ, vb . refl. I-a. A  se speri â peste 
m ăsură. I. Sohorca, Sângeorz-B ăi.
—  C f. la t. acclnare, «a răsună», 

acoiisi, v b . trans. IV -a. A  face avere cu
greu. V . C u tcan , Bonţ.
—  C f. în D A  sensuri apropiate. 

acordur6ţ , s. a. A cordionet. N . D ră­
ganu, Sângeorz.
—  D erivat din acordor cu suf. -e ţ. 

adăm ân, s. a . Cadoul sau prom isiunea
unui cadou. I. Sohorca, Sângeorz-Băi.

—  Etim ologia din ung. adom âny (D A  
s. a d ă m a n ă).

adăfuri, s. p lur. Secrete, capricii, intenţii : 
N um ai eu î i  ştiu adăfurile lu i. N . 
N icolaescu, G o rj. 

afin , s. m . C u m n at. A . P . B ănuţ, S ă la j.
(— L atinism  < aftin is. S . P.). 

atum à, vb. intrans. I-a. (F ig.). A  m in ţi. 
V , C u tca n , Bonţ.
—  C f. a  aburi, cu acelaşi sens.

âgé, in terj. C u vân t păstoresc cu  care 
se alungă oile şi caprele: Age, oacheşă, 
că-ţi rup coastele. A . P . B ănuţ. M ara­
mureş.
—  Form ă coruptă din haide, aide. 

agesti, vb. refl. IV -a. A  se lipsi cu de­
săvârşire de ceva. I. Sohorca, Sân­
georz-B ăi.

aicine, adv. in v . A ici : Stăm atcine la 
umbră. A . P. B ănuţ, Bihor.
— Com pus din aici (cf. aindene, S . P.). 

aieptà, aliepta, a leltà, vb . trans. I-a. A  
am inti cu iva  indirect despre o d a­
torie : De z is  n’o z is  nimica, dar mi-o 
aleftat de banii ceia. I . Sohorca, Sân ­
georz-Băi ; N u mi-o aleftat de datoria 
ce-o aveam la el. C . Rebreanu, B istriţa , 

aindirea, adv. A iu rea: O  trâbuit să luăm  
sare din p ’aindirea, în bătaie. Ş t. 
Paşca, Crişcior.
—  D in  la t. inde (cf. Dacoromania I I I ,

p. 401)·
aleân, s. a. A rcan. N . D răgan u, V alea 

Som eşului, 
aleân, s. a. U m flătură  pe trup, provenită 

d in tr’o boală venerică: I  plină d i
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alean, /-© ieşit curvii aleanu în obraz. 
C. Rebreanu, Bistriţa şi St. Paşca, 
Crişcior. *
Pentru înţelesuri apropiate, vezi D A t 
s. v.

aleguţ, s. m. Viţeluş. N. Drăganu, Sân- 
georz.

alină, vb. intrans. I-a. A  şchiopătă uşu­
rel. V. Bucur, Frata.
—  Disimilat din anina (cf, DA). 

alintă, vb. intrans. I-a. A  şchiopătâ,
a anină. V. Cutcan, Bonţ. 

ali6o, s. m. Capacul numit lemn c â- 
n e s c ,  p l a t a n .  D. Rădulescu, 
Rudari.
—  In D A  supt forma ailor. Tot acolo, 
forma noastră are înţeles de p a· 
s e r e .

alitrosi, vb. trans. IV-a. A  prăpăd) pe 
cineva cu o lovitură, a ucide dintr’o- 
dată, P. Nişca,*Crişcior.
—  Cf. litrosl (S. P.).

alun6s, adv. (Fig.). Slab, sfrijit. V.
Cutcan, Bonţ. 

aninât, adj. Rău îmbrăcat. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi. 

anuroe, pron. nehot. Oarece. A. P.
Bănuţ, Sălaj, 

amăr&clâne, s. f. (Fig.). Rachiu. V.
Cutcan, Bonţ. 

anâşc&nd, anâşcând, adv. Adineaori, 
nu prea demult: Anuşcând am fost la 
dânst da nu mă mai duc. Şt. Paşca, 
Crişcior.
—  Cf. nu ştiu când,

aoâoe, adv. Acolo (?). A. Bănuţ, Bihor. 
ap&t6ic&, s. f. Mâncare proastă. V.

Cutcan, Bonţ. 
apăt6s, adj, (Fig.). Leneş, bolnăvicios.

V. Cutcan, Bonţ. 
apristui, vb. trans. IV-a. A  permite cuiva 

să se apropie (întrebuinţat numai la 
negativ): Sâ nu te apristui pe la fată 
că te imbldt. Sd nu md năcăjesc când 
văd că omu mieu nu se mai apristuie 
p'acasâ} Şt. Paşca, Crişcior.

arăm6s, adj. (Fig.). Om rău la suflet, 
hain. V. Cutcan, Bonţ. 

ar&ţtfe, s. plur. Farduri, vopseli, V* 
Cutcan, Bonţ. 

arca]ie, s, f. Vitalitate, virulenţă, tărie· 
sănătate. V. Cutcan, Bonţ.
—  Cf. grec. âXxi) «energic», Soph. GRL*
1 * 5 .  %

aric6s, adj. Cu vine umflate. V. Cut­
can, Bonţ. 

arin6s, adj. (Fig.). Vicios, păcătos. V.
Cutcan, Bonţ. 

ari6n, s. a. Carte de cântece lumeşti. 
Şt. Paşca, Crişcior. E titlul unei cărţi 
de cântări, dat după numele lui 
A r i o n ,  poet grec, inventatorul di· 
tirambelor. 

aşeză, vb. refl. I. A. se linişti, a se astâm­
pără: om aşezat «  om de treabă. Şt. 
Paşca, Crişcior şi V. Lazar, Jina. 

astoi, vb. refl. IV-a. A se linişti. E  
Cioran, Răşinari.
(— Cf. ostoi S. P.). 

astrtlC, s. a. Stea. N. Drăganu, Lona 
(Făgăraş).
—  Legătură cu astru «stea*? 

avrărutiţ, s. (Fig.). Numire ce se dă auru~
lui de către cumpărătorii contraban­
dişti numiţi «gozari·, pentru a nu fi 
înţeleşi. Şt. Paşca, Crişcior. 

asudât, s. a. (Fig.). Câştig anevoios. V. 
Cutcan, Bonţ.

B

bâbi, s. f. Burtă: bam dat un pumn 
în babă. C. Marinescu, Muscel. 

b&bă(ie, s. f. Gura cuptorului: Pune 
uşa la băbăţie că se răceşte cuptorul. 
V. Cutcan, Bonţ.
—  Cf. bobotaie, băbătie. 

băb6iu, s. m. Om cu apucături femeieşti. 
V. Cutcan, Bonţ.
Derivat din babă cu suf.-oiu, cf. şi 
sinonimul fălolu. 

băbtiţ, s. m. Copil mic de ţâţă. V. Cutcan.
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babârnă, s. f .  M âncare sărăcăcioasă, fă · 
cu tă  din pâne u scată  o p ărită  şi ames­
teca tă  cu  brân ză . I. So h o rca, Sân- 

.g eo rz-B ă i. 
bftc, s. a . M o ft, d o rin ţă, ca p riciu : 

N ’artt vreme să alerg după bâcurile 
lu i. V . C o rb u , Z a g ra . In  form a 
ciudă-bâc avem  un stereotip  spus de 
copii când  vreau  să tachineze pe 
c in eva. Ş t . P aşca. C rişcior. Bâc «e o 
negaţiune Ia o m inciună» (? ). V . 
C u tca n , B on ţ. 

bâcsâuă, s. n lur. M ărăcin iş, buruieni 
dese, lucruri în ghesuite. I. Sohorca, 

Sân geo rz-B ăi.
(— C f. bâcsi, D A .  S . P .). 

b&dtirăii, s. a. Pâne cu  legum ă. V . C u t­
can, Bonţ.
—  C f . ung. badar, «încurcat, m estecat», 
sau poate o form ă cu schim b de 
su fix  din bădăran, b&dăroiu.

bâdăr6 iu, ad j. P ro st, stup id . V . C u tca n , 
B on ţ.
—  D in  form a bădăran prin substitu ire 
de su fix .

băd râiu , s. a. Baston scurt de brad 
fo losit de copii la  jo cu l «-le-a cotca». 
G . V u lcu , RShău.
—  M e ta teză  din  brăduiu {D A , s. v .). 

b&ier, s. a. (F ig .) M in te , in te ligen ţă . V .

C u tca n , Bonţ. 
bâh&, s. f .  Fem eie n evoiaşe, lip sită  de 

in iţia tiv ă . V . C u tca n , B on ţ.
—  Sens foarte  apropiat de cel dat în 
D A .

bâh&i, vb . trans. IV -a. A  ciu ru l sem in­
ţele, a vân tu ră . V . C u tca n , Bonţ. 

bilă , s. f. Poreclă d ată  unuia care p ăcă­
leşte pe a lţii. V . L a z a r , j in a . 

bălăcători, vb . trans. IV -a . A  spune 
p orcării, vorbe tr iv ia le . V . C u tca n , 
Bonţ.

băl&ciune, s. f. M urdărie m orală, tr iv ia ­
lita te , p erversitate . V . C u tca n , B on ţ. 
— - D e riv a t din b&l&ci (D A ,  s. v.). 

bălălâa, s. a . M âncare fă cu tă  cu m ăm ă­

lig ă , unt şi brân ză . N . D răg an u , 
R u ştior.

B ă la . N um e de v a că . N . N ico laescu , 
G o rj.

b&lăvăni, vb . refl. IV -a . A  se crepă de 
z iu ă : S e  bălăvăneă de z iu ă  când am  
plecat. N . N ico laescu , G o rj. 

balbotină, s. f . F ru ct n eco p t, crud. E , 
C ioran , R ăşinari.
—  V a ria n tă  a lui bolbotină (cf. D A .  
s. v.).

bâlcoş, adj. C ru d , tâlh ăresc, fă ră  in im ă : 
Doamne, D um nezeul mieu 
Iartă şl pe frate-m ieu  
Ş i  pe bâlcoş N ichifor,
C ’o fost harămbaşa lor.

G . V u lcu , R ăhău. 
băllicâ, s. f . F etiţă  blondă (cf. şi n u ­

mele de fam ilie  Băluca). V . C u tca n , 
Bonţ.
—  D e riv a t din băl cu  su fixu l -ucă, 

Bălufa, s. f. N um e de va că . N . N icolaescu
G o rj.
—  D in  băl cu suf. -uţă.

b â n â ill, s. a . L o c  steril, n ep ro d u ctiv .

A . P . B ă n u ţ, M aram ureş, 
bangâii, s. m. G o logan , ban. V . C u tca n , 

Bonţ.
bară), vb . trans. IV -a . A  trece oile prin 

stru n gă: Bârăe oile să vie la mulsoare. 
V ..C u tc a n , B on ţ.
(—  P ropriu  «a le strigă  băr», S . P .). 

bârcă, s. f . Fem eie n eîn dem ân atică şi 

p ro astă . V . C u tca n , B on ţ. 
bârcănă, s. f . O aie cu lână sură, creaţă . 

V . C u tca n , B on ţ.
—  In D A  b â r c ă ,  b e r c ă ,  din ung. 
birka,

bârtă, s. f . Fem eie de ocară. V . C u tca n , 
Bonţ.

bârtă, cu bartă, a d v. D esigur, a d evărat.
V . C u tca n , B on ţ. 

băscăcărâ, vb . trans. I. A  lărgi p asul, 
a face grim asu ri, a se strâm b ă: Ce te 
băscăcărezi aşa că doar nu eşti la circ. 
N . N ico laescu , G o rj.
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(— Cf. răscrăcără, S. P.). 
băşcălie, s. i. Batjocură, râs. N. Nico­

laescu, Gorj.
—  Derivat din băscăll (acesta in DA). 

băzdări, vb. intrans. IV-a. A  bâzăl, a 
«lungă vitele bâzăindu-)e în urechi. V.

Cutcan, Bonţ. şi N. Drăganu.
—  Contaminare din bâz&i f  bondări 
din bondar).

bectalu, s. a. Cojoc de piele de oaie, 
frumos lucrat. A. P. Bănuţ, Bihor.
—  Din ung. beeses, «valoros», 

bcchtş, s. a. Orice îmbrăcăminte. V.
Cutcan, Bonţ.
—  Cf. cuvântul anterior, 

bedeârcă, s. f. Un vas de lemn cam de
o cupă, întrebuinţat mai ales la 
stână. A. P. Bănuţ, Maramureş, 

belicâş, s. a. O fâşie de loc înclinat pe 
care lunecă băieţii, călare pe băţ. G . 
Vulcu, Răhău. 

belişte, s. f. Cale nepotrivită nici pentru 
sanie nici pentru trăsură. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi. 

belterie, S. f . Fâşie de pânză sau postav 
îngustă şi lungă. N. Nicolaescu, 
Gorj.
—  Cf. bertelie, betelie <  bată. 

berbel6u, s. m. Copil bătăuş. V. Cutcan,
Bont.

b6rdă, s. f. Coastă de deal, râpoasă. A.
P. Bănuţ, Maramureş, 

beşăl, (plur. beşale), s. a. Odihnă, repaos 
(numai în graiul minerilor). Şt. 
Paşca, Crişcior. 

beş&u, s. m. Copil mic şi slăbănog: I  de 
cinci ani beşăul şi nu poate scoate o 
vorbd legănată. Şt. Paşca, Crişcior.
—  Derivat din beşl cu sufixul -ău, 
ca în căeău, pl&ngău, lingău ere.

b&niţă, s. f. Femeie bătrână, dosnică. 
N. Nicolaescu, Gorj.
—  Derivat din beznă (?). In DA  
beşniţă, derivat din beşi.

beşt&li, vb. trans. IV-a. A. comandă, 
G. Vulcu, Răhău şi Paşca, Crişcior.

—  Din germ. bestellen, idem. 
bet£ică, s. f. Făşie îngustă de stofă. N.

Nicolaescu, Gorj.
—  Din bată f  —  eică.

beutor domnesc. Invitatul care beâ 
gratis la un chef (uneori în sens bat­
jocoritor). V. Lazar, Jina. 

bezaf» s. a. Mânecă dela cămaşă, dela 
cot în sus. N. Drăganu, Chintelnic.
—  Cf. băzară, băzări, DA. (S. P.). 

blbiţele, s. plur. (?). Afaceri mărunte.
V. Cutcan, Bonţ. 

bică, bfgă, 9. f. Un joc de copii. (?) V.
Cutcan, Bonţ. 

bicătoăre, s. f. Castron fără picioare. 
N. Drăganu, Mărcuşa. 
i— Cf. plcător, S. P.). 

bilnie, adj. Deştept, isteţ. V. Lazar, 
Jina.

bintă, s. f. Pedeapsă. A. P. Bănuţ, 
Bihor.
—  Cf. ung. biintetni, «a pedepsi», 

birgă, s. f. Vină, greşeală. N. Drăgan.
—  Din germ. Biirge, «martor* ? 

biţă, s. f. Lele, nană. V. Lazăr, Jina.
—  C f .tb lţ ă  în D A.

bitirlci, vb. trans. IV-a. A împreună, N.
Drăganu, /.agra. . 

blâznă, 9. f. Duh rău, zână răutăcioasă. 
I. Sohorca, Sângeorz-Băi.
—  Cf. etimologia din D A , care se 
verifică şi mai mult cu înţelesul de 
faţă.

bleâsc, s. a. Stomac. V . Lazar, Jina. 
bleşti, vb. intrans. IV-a. A  respira sreu: 

Aşa*s de trudită de nici bleşti nu mai 
pot. C. Rebreanu, Bistriţa, 

bloj, s. m. Cerşi lor. N. Drăganu. 
bluhăî, s. plur. Intestine, măruntaie.

A. P. Bănuţ, Maramureş, 
boighil, s. a. Claie. N. Drăganu.

—  Cf. D A  s. boaghe.
boălcă, s. f. Apă stătută şi caldă. N.

Nicolaescu, Gorj. 
b6b&, s. f. Bob, grăunţ. N. Drăganu. 

—»Contaminare între celc două forme
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boabi şi bob (nu ne explicăm  altfel 
lipsa metafoniei). 

bobâică, s. a. L oc ridicat, cu un platou 
în vârf. A . P. Bănuţ, M aram ureş, 

bobită, s. f. Femeie gravidă. V. Cutcan, 
Bonţ.
—  D erivat din babă (cf. D A ). 

Bobolfnă. Nume de vacă. N . Nicolaescu,
G orj.

i)obol6{, s. a. O  piatră rotundă cu care 
se pardoseşte curtea. G . Vulcu, 
R ăhău.
—  C f. gogoloţ, golomoz (D A.), 

boborânţă, s. f. «Ispravă» copilărească,
glumă proastă: E  om mare şi face 
numai boboranţe. N . Nicolaescu, 
G orj.

boburfa, adj. (Fig.) D ur, crud, ordinar.
V . C u tcan , Bcnţ. 

i)ObAţ&, s. f. Bomboană, dulceaţă, V .
C utcan, Bonţ. 

bocâie, s. f. Vas mare de pământ în care 
sc ţine apa de băut. A . P. Bănuţ, 
Maramureş.
—  Din ung. bokoly6 «fedeleş».

-bocâr, s. a. Plută. N. Drăganu. 
b6cna, de-a b6cna, adj. In: a vorbi de-a

bocnă =  a spune ceva cu răutate la 
adresa altuia. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi.

bodocăl], vb. intrans. IV-a. A flecărl, 
a vorbi fără înţeles, a troscotl. V . 
C u tcan , Bonţ.
—  C f. cuvântul a bodogăni (D A). 

bodogâlă, s. f. Vorbăiie. V . Cutcan,
Bonţ.
—  D erivat din bodocăli, mestecat cu 
dodogăni.

fcoghirci, vb. trans. IV-a. A  fură, a şter­
peli. G . M unteanu, Poiana Sibiiului. 

boghiâţă, s. a. Furcitură. N . Drăganu.
(—  Dim . lui boghie, S. P.). 

bohârţ&y s. f. Lucru de nici o treabă, 
boarfă, unealtă veche şi stricată: O 
vinit cu bohărtile în spate şi iacătă-l 
gazdă. Ş t. Paşca, C iişcio i.

—  A vem  probabil o legătură cu ung. 
bohaj s. bohâj (aceste în S z M T S z, 
I, p. 150), amestecat cu bosoârţă, 
boşeârţă, existent şi el cu acelaş sens, 
în partea locului.

bohârniţă, s. f. Ooală mare şi burtucă- 
noasă. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

bojeă’l, s. m. Haim ana, tânăr fluştu- 
ratic, vagabond. I. Sohorca, Sân- 
georz-Băi. 

bolcii, vb. intrans. IV-a. Bolcăie apa’ n 
butoiu. N . Nicolaescu, G orj.
—  Onomatopee.

bolfdn, adj. A vu t, bogat. V . Cutcan, 
Bonţ.

bolmeteu, s. m . O m  prost, nătăflete. I .
Sohorca, Sangeorz-Băi.

Boloc&n. Nume de bou. N . Nicolaescu, 
G orj.

bol6nd, adj. Dom ol, paşnic, bun: E  
bolond la inimă şi nu face rău nimănui. 
N . Nicolaescu, G orj. 

bolovănit, adj. Neînduplecat. V . Cutcan, 
Bonţ.

bolânda, de-a bolunda, adv. N ebuneşte: 
Mâncă banii de-a bolunda şi nu se 
gândeşte cât o asudat pentru ei. A . P. 
Bănuţ, Bihor. (ung. bolond, «nebun», 
un form at adverbial). 

b6ndrâş, adj. Prostănac, nătărău. I. 
Sohorca, Sângeorz-Băi.
—  D in ung. bondor, bondrus, idem 
(S zM T S z, s. v.).

bontriciil, s. a. Un fel de sulă îndoită 
cu care se desfundă luleaua. C. M ari- 
nescu, Dol j
(— Cf. ung. bontani «a desface», S . P.). 

bo6s, adj. (Fig.). Prostănac, id io t: Omu 
ăsta-i boos rău la cap. C . Rebreanu, 
Bistriţa.
—  D erivat bou t  suf. -OS. 

borâşcăi, vb. trans. IV-a. A  scormoni:
(mişcarea ce o face boul cu piciorul 
pe pământ înainte de a sc apucă de 
bătaie cu altul). N . Nicolaescu, G orj. 
( D e r i v ,  borâşcăitâră, s. f. Urma
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rămasă pe unde a borâşcăit boul, 
idem).
—  Contaminare din born&i f  râşchiâ. 

b6rmaşin&, 9. f. Maşină perforatoare cu
care se lucrează în piatra din baie.
—  Şt. Paşca, Ciişcior.
—  împrumut german nou, Bohrma- 
gcbine, idem.

boroscod6i»ie, s. f. Atitudine indecentă, 
vorbă w îtă . N. Nicolaescu, Gorj. 

boroştineâlă, s. f. Se numeşte cel care 
murdăreşte totul pe unde umblă: 
Eşti o boroştineald, mucosule. E. Cioran 
Răşinari.

bortocină. s. f. O plantă bună pentru nu- 
trirea vitelor (?). V. Cutcan* Bonţ. 

b6rz&, s. f. (Fig.) Minciună. V. Cutcan, 
Bonţ.

boşânţ&t, adj. Aprins la faţă în timp de 
boală. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

bot, s. a. Nod, grămadă: Stau copii bot, 
unu peste altu. V. Cutcan, Bonţ. 

bot, adj. Prost. V. Cutcan, Bonţ.
—  Cf. ung. buta, cu acelaşi sens. 

bozg&iâlă, s. f. De cele mai multe ori c
poreclă ce se da unui «om cu faţa 
lată şi cu ochii mari, bulbucaţi». I. 
Sohorca, Sângeorz-Băi. 

br&ce, s. f. îmbrăcăminte de orice fel. 
I. Sohorca, Sângeorz-Băi.
—  In DA  cuvântul are un înţeles mai 
restrâns.

brahui, vb. refl. IV-a. A se strică, a se 
prăpădi. N. Drăganu (?). (D e r i v. 
brăhuiu, adv. Stricat, idem.).
—  O variantă a iui Yrăvui.

Brâica. Nume de câne. N. Nicolaescu, 
Gorj.

brăt&fi, vb. trans. TV-a. A-şi pierde 
vremea în căutarea unui lucru: Ce 
tot brătâceşti pe-acolo ? N. Nicolaescu, 
Gorj.

Brebenel. Nume de bou. N. Nicolaescu, 
Gorj.

brenţ&Iui, vb. refl. IV-a. A se ciondăni, 
a se sfădi, N. Drăganu.

-—  Cf. germ. brenzeln, «a mirosi a ars** 
brihăî, vb. intrans. IV-a. A  râde fără 

rost, a linzi. E. Cioran, Răşinari, 
brumât, adj. (Fig.). Bătrân: om brumate 

V. Cutcan, Bonţ. . 
bubă, s. f. Durere de gât, de urechi, de 

ochi, de măsele, provenită din răceală- 
V. Bucur, Frata şi Şt. Paşca, Crişcior. 

bub61ţ&, s. f. Umplătură de varză, sar­
mală. A. P. Bănuţ, Bihor, 

bubulie, s. f. Dâlmă, colibă, V. Cuîcan 
Bonţ.

buclă, s. f. Vopseală. V. Lazar, Jina. 
bududău, s. m. Un omalntmănui care 

hoinăreşte fără nici o ţintă. I. Sohorca,. 
Sângeorz-Băi. Va r ,  budal&u, idem, I. 
Mcga, Sălişte (Sibiu), 

budul&u, s. a. Fântână cu bortă. V ( 
Cutcan, Bonţ. 

buduli, vb. trans. IV-a. A persecută. N. 
Drăganu, Friş şi I. Sohorca, Sângeorz-
Băi.

budurli, vb. refl. IV-a. A  se cărâ, a se de­
părta: Amu mă budurlesc de-aci. C.- 
Rebreanu, Bistriţa, 

bnduroâie, s. f. Tubul dc lemn dela ca­
zanul de făcut ţuică, aşezat între 
capac şi ţeava de metal din putină.. 
N. Nicolaescu, Gorj. 

buhâiu, s. a. Căciulă făcută din piele 
prost tăbăcită. G . Vulcu, Răhău..
—  Din ung. bohaj, «haină flocoasă*. 

buigâş, s. a. înghesuială, gâlceavă, ne­
plăcere: Cu copii mulţi ai buigaş. Şt. 
Paşca, Crişcior.
—  Din ung. bujg&S, idem.

bufgi, vb. intrans, IV-a. A  năvăli: Buigi 
peste noi. N. Nicolaescu, Gorj.
—  Contaminare din bui «a năvăli»· 
cu fugi.

bujd£iu, s. m. Uscător de poame. V.
Cutcan, Bonţ. 

bulldâliă, s. f. «Un fel de iarbă mare 
cu cotor gros şi în formă de ţeavă»- 
(bucinişul ?). Dr. V. Corbu, Zagra. 

bumă, s. f. Violoncel. V. Cutcan, Bonţ..
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burâc, s. m. Cartof. A . P. Bănuţ, Satu 
Mare.
—  Cf. rut. burak, «sfecli» ZelRDWb 

. I . 49 ·
t)(irci, s. f . Ţ igan ei. V . Cutcan, Bonţ. 
burduji, vb. trans. IV-a. A  c i lc i  in pi­

cioare, a zdrobi, a dripl, a stopşl: 
L-o burdujit vaca de i-o rupt coastele. 
C . Rebreanu, Bistriţa, 

burhăl&u, s. a. P iatri moale pe care 
biieşii o despici numai cu ajutorul 
ciocanului. Şt. Paţca, Crişcior. 

buriâţ, s. a. Ploscă de lemn. N . D riganu, 
Căi an.
—  Etim. din ung. borjag (com. de d-1 
Drăganu).

burtucă, s .f .  Fântână. V . Cutcan, Bonţ.
—  Din ung. borkut (cf. în toponoma- 
stica ardeleani Borcut), cu m etatezi. 
A putut să se producă un amestec ţi 
cu burtuhân, burtucan.

Bâşa. Nume de câine. N . Nicolaescu, 
Gorj. E şi nume de Familie, Şt. Paşca 
Crişcior.

blişti, vb. intrans. IV-a. A  izbucni: S'a  
rupt doaga de la butoiu fi a buştit apa 
din el. N . Nicolaescu, Gorj.

Ru8ui6c. Nume de bou. N . Nicolaescu, 
Gorj.

btitln, s. a. Exploatare de păduri. A. 
P. Bănuţ, Sighet.
—  Din rut. bntln, idem (ZelRDW b, 
I. 5 »).

butur, s. a. O bucată de carne care se 
taie din pulpa animalului. N . Nicolae­
scu, Gorj.
—  Cf. D A  supt but.

buturMu, s. a. Gârliciul de la fântâni 
făcut dintr’o bucată de lemn. V. Bu­
cur, Frata.
—  Derivat din butură cu suf. -oiu.

C

e ilă r , s. a. O bucată de lemn de brad 
care se întrebuinţează la construcţia 
caselor. G . Vulcu, Răhău.

—  Din săs. Kftfer (Jb., X . 180). 
căb&tură, s. f. Epilepsie. V . Cutcan,

Bonţ.
—  Din chih&i, chlhăltură, ( TD R G  
s. v.) prin apropiere de chehe (?).

eâie, s. plur. Cuiele ce se bat pe pot­
coavă pentru ca să nu luneci. N. N i­
colaescu, G orj.
—  Cf. D A  s. calâ.

câle, s. plur. «Capetele din urmă (sic O 
dela talpele săniei»: Dacă n’ai loc in 
sanie sui-te pe căie. N . Nicolaescu, 
Gorj.
—  Cf. cftiu «călcâiu», partea dinapoi 
a copitei calului.

câlădânâ s. plur. Crucile de care trag 
caii p lugul; orice capete de funii. I. 
Sohorca, Sângeorz-Băi,
—  Din ung. kaloda, «jug», 

căl&mâzdră, s. f. Salamandra: Cdld-
mâzdra pică cu ploaia. V . Lazar, Jina.
—  Pentru gilim ftzdri cf. Dacor o ma­
nia III, p . 819.

calâu, adj. Umed, apătos: pământ călău. 
N . Nicolaescu, Gorj.
—  Cu alt sens în D A ; cf. Dacoro- 
mania III , p . 618 şi 661 ş. u.

c&lcâ, vb. trans. I. A  cântări: Viţălu 
ăsta calcă 95 de chile. A . P. Bănuţ, 
Baia-Mare. 

calcavtir&, s. f. Palmă: Iţi dau o cal­
' cavură de-auzi cânii în Giurgiu. N . 

Nicolaescu, Săuleşti (Gorj).
—  Etim. cf. D A  s. v .

C&ld&rit, adj. (Fig.) Beat. V . Cutcan. 
Bonţ.
—  Derivat glumeţ din e&ld&rl «a 
bea«.

C&iină, s. f. Cumnată: Nevasta ti zice 
surorii bărbatului său, călină. D . Ră- 
dulescu, Rudari. 

c&lisc&, s. f. închisoare, temniţă. N . 
Diăganu, Căian.
—  Din ung. kalicka, «colivie» (în 
Munţii Apuseni C&I1SC& însemnează 
«colivie»). Cf. însă şi c a l e a s c ă .
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căm ări, s. f. Măcelărie. E. Munteanu, 
Poiana Sibiiului. 

cănâc, s. m. Un fel de ciucure în formă 
de nod, care se pune ca podoabă 
în coamele boilor. I. Sohorca, Sân- 
georz-Băi.
—  Din canal ( TDRG ), canah. 

canâp, subst. Sfoară groasă de legat
pachetele de bum bac; sfoară impor­
tată din străinătate: afă de canap 
şi canap. C . Marinescu, Dolj.
—  Probabil la origine identic cu cu­
vântul anterior.

căni, vb. trans, IV. A  vopsi ouăle de 
Paşti. (Se pun în «zăr», «feştele», 
«scorţişori»), N . Drăganu, Valea So­
meşului.
—  Din ung. kenni (D A.).

C&ni, vb. trans. A  învioră. V . Cutcan, 
Bonţ. ( D e r i v .  Cănit, adj. înviorat, 
întărit. Idem).
—  Probabil identic cu căli.

cântă, vb. refl. I. A  plânge în gura 
mare, a se boci: Se cântă tot tnor- 
feşte. Şt. Paşca, Crişcior şi V . Bucur, 
Frata.
—  Cf. şi D A . s. v.

căpăvit, adj. Nebun, într’o ureche, că­
piat. V. Cutcan, Bonţ.

C&piţâ, vb. trans. I. A  stâlcl pe cineva 
în bătaie. V. Bucur, Frata.

Ciipslă, S. f. Capsă. Şt. Paşca, C rişcior.'
—  Din germ. Kapsel.

căpostâr, s. a. Perină de paie, căpătâiu.
V. Cutcan, Bonţ. 

căpAt, s. a. Term in generic pentru orice 
haină. N . Nicolaescu, Gorj.
—  Cf. D A . s. v.

căputâ, vb. refl. I A  se recăsători: «Un 
văduv dacă se căsătoreşte cu o vă­
duvă, se zice că se căpută, nu că 
se căsătoreşte». V . Bucur, Frata. 

carâmb, s. a. Un beţigaş cioplit în pa­
tru feţe pe care se înseamnă, după 
rând, care cât lapte are. N . Dră- 
ganu. (Cf. Dacoromania II, 596).

cărătânie, s. f. U rm ă: M i-a dat să-i 
fac o socoteală şi nu-i dau de cără- 
tenie. N . Nicolaescu, G orj. 

cârcăi, vb . intrens IV-a. A  vorbi de 
rău. V . Cutcan. Bonţ. 

cârcăli, vb. intrans. IV-a. A  vorbi (ne­
rozii), a flecărl. ( D e r i v ,  cârcălit, 
adj. Fără m inte, neserios). V . Cutcan, 
Bonţ.

c&rlicâş, s. m. Student teolog (termen 
ironic). C . Rebreanu, Bistriţa.
—  Din germ. kirchlich f  suf. -UŞ. 

cârioi, vb. intrans. IV . A  plânge, a
urla. P . Nişca, Crişcior.
—  Contam inat din a cârâ) f  a dârlol 
(acesta din urmă prin partea locului 
are acelaşi sens). '

cârloiât, adj. Incârligat, îndoit. V . C u t­
can, Bonţ. 

câroş, adj. A var, zgârcit şi fără inim ă.
V . C utcan, Bonţ. 

cărpăn6s, adj. (Fig.). Animalul care ori­
cât de bine ar fi nutrit, rămâne totuşi 
slab şi cu părul zburlit. V . Bucur, 
Frata.

cârstâţă, S. f. Grăm adă de snopi de 
grâu aşezaţi în form ă de cruce. I. 
Sohorca, Sângiorz-Băi. '

cârfă, s. f. Fetiţă  mică, sugace. V . Cut­
can, Bonţ. :

cârti, vb. intrans. IV-a. A  vorbi, a 
crâcni: S ă  nu cârteşti, că te omor. 
N . Nicolaescu, G orj. 

cârţibâuă, s. plur. M ărunţişuri, fleacuri.
I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

cârt6g, 8. a. O felie de pământ lucrată, 
găsită în mijlocul unui întins loc de 
fânaţ. N. Nicolaescu, G orj. '

cast casl casl, interj. Se strigă către 
păsări ca să intre în coteţ. N . Nico­
laescu, G orj. 

cfiştigă, vb, trans. şi refl. I. A  spo­
vedi pe cineva şi a-1 cuminecă în 
stare de boală grea; a boteză: I i  
moare bărbatul aşa necâştigat şi ea 
nici nu-i pasă. Ş t. Paşca, Crişcior
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—  A ju n s la  acest în ţe les supt in ­
flu en ţa  lui a î n g r i j i  care ca şi a 
câ ştig ă  are sensul de a p ă z i .  (P en ­

t r u  e v o lu ţia  de aici c f. S . P  u ş- 
c a r i u ,  D in  perspectiva D icţ., C lu j, 

1922, p . 16). 
câşu n â, v b . re fl. I . A  fi  a lterat la  m in te, 

ţ icn it. G . V u lcu , R ăh ău. 
căsu ţă, s. f . C u tie  de ch ib ritu ri. G .M u n - 

tean u, P oiana S ib iiu lu i.
C&târg, s. a. A rbore lun g, drept şi gros.

I. Sohorca, S â n g eo rz-B ă i.
—  N eologism  ?

c&ţ61,  s. m. (F ig . ?). C op il din  flo ri, ne­
leg itim . V . C u tca n , B on ţ.

C&ţ6i> s. p lur. L a rv e  de a lb in e ; că­
priorii cei mai m ici la o casă. N . N i- 
co laescu , G o rj. 

c&ţin&, s. f . C o v a tă  m ai m ică. A . P .
B ă n u ţ, S ă la j.

C&tăn^ţ, a d j. S tr ic t , m ilităro s, regu lat. 
A . P . B ă n u ţ, S ă la j.
—  D e riv a t din c&tan(&) f  suf. -eţ. 

cătâre, s. f . C â ştig , v e n it: O am enii ce
n'au călare iarna f i  mai rabdă. V . 
B u cu r, F ra ta . 

c&tr&nâr, sm . (F ig .) C râşm ar, în  sens 
g lu m eţ. P . N işca , C rişcior.
—  D e riv a t din c&tran «rachiu», 

căţiin l, s. p lur. (?) U n fel de brazi (?).
N . D ră g a n u , R u ştio r.

C&UŞl, v b . refl. IV -a . A  se zăp ăci, a 
se în cu rcă  la socoteli. V . B ucur, 
F ra ta .

cea<âr, s. a_ U n  instrum ent de lem n 
pe care se pune jireb ia  şi se deapără 
(sic ) N . N ico laescu , G o rj. 

ceâcn ă, s. f . Fem eie obrazn ică  şi cu 
m oralitate  dubioasă. I. Sohorca, Sân- 
g io rz-B ă i.

ce&gl&, 8. f .  U n e altă , ciocan cu care 
se rupe o b u ca tă  de p iatră  din stană, 
sau se sm ulge din p ăm ân t. V . C u t­
can , Bonţ. 

eeâpţă, s. f. Capişon p u rta t de nevestele 
tin ere . V . Bucur, F ra ta . (F ig .) P a lm ă :

l-a m  dat o ceap(ă de i-am sm intit 
măselele. C .  R ebrean u, B is triţa , 

c e a s  ră u , N um e dat unei boli venite 
su b it în  urm a unui b lestem : A re  
cias rău, nu cred că mai scapă. 
Ş t. P aşc?, C rişcior şi V . B ucur, 
F ra ta .

ceb ălă , s. m . O m  in v a lid , u r ît, transfi·*· 
g u ra t. N . N ico laescu , G o rj.
—  P o stverb al din  cib&lui. (C f. D R .
IV , p . 779).

c e c h ie , s. f .  B ricea g , c u ţit  m ic: A m  
f i  eu cechie dar nu taie de loc. N . N i­
colaescu, G o r j. 

c e i, vb . tran s. IV -a . A  ţinea la  dreapta  
când  se mână carul cu boi. V . Bucur *·
F ra ta  şi S t. Paşca, C rişcio r.
—  D e riv a t verbal d in  in te rj, c e i .  

colnic, a d v . C â n d  cin ev a  p leacă la  lucru
fă ră  un elte, se zice că  m erge celnic 
s in g u r: Celnic te duci la pădure ? (fără 
săcure, boi, e tc .). N u  te duce celnic 
la târg, că numa te bate cineva. Ş t .  
Paşca, C rişcior.
—  E tim . c f. D R . I I I ,  p . 4 17 . 

Cerbân, N um e de bou. N . N icolaescu,.

G o rj.
cercui, v b . re fl. IV . Se zice despre doi 

tineri în d răgo stiţi că  se crecuesc: se 
jo a că , se m ângâie, se a lin tă. Ş t. Paşca, 
C rişcio r.
—  E tim . în  D R .  IV . p . 679— 680, (din 
un g. k  e r e k).

c e r im e , s. f .  P artea  de deasupra (ta va ­
n ul) galeriilor d in  baie. (în ţelesu l de 
«coperiş» care se dă de F  r â n c  u- 
C  a n  d r e a, Românii din M u n ţii  
A p u sen i, p . 4 1, n u  cred că  e au ten tic. 
In  graiu l băieşilor n u  se găseşte de­
cât în  accepţiun ea de m ai sus). Ş t . 
P aşca , C rişcior. 

cerm & ti, v b . trans. şi refl. IV -a . A  în­
curcă  sau a se în cu rcă  în  faccrea  
unei socoteli. V . Bucur, F ra ta . 

c & lă , s. f . U n ealtă  cu  care se scobeşte 
co v a ta . P . N işca , C rişcior.
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cbeltuiâlă, s. f. Explozibilele consu­
mate In timpul lucrului de o lună, 
pe care le plăteşte din leafă fiecare 
băieş. Şt. Paşca, Crişcior.

«h&lteş, s. m. Voluntar (intrat în ar­
mata revoluţionară a lui Kosuth, la 
1848). V. Bucur, Frata.
—  Din ung. onkintes, idem. 

cherent, adj. Fără judecată, iresponsa­
bil (germ. 'unzurechnungsfähig’). N. 
N. Drăganu, Valea Someşului.

cheş, adj. Pestriţ, cu pete de diferite 
colori pe corp. V. Lazar, Jina şi Şt. 
Paşca, Crişcior. 

chesit6r&, s. f. Tăietură, crepătură. V. 
Bucur, Frata.
—  Din ieşitură cu fonetismul local, 

chiantaün, s. m. Prostănac, idiot. G.
Munteanu, Poiana Sibiiului. 

chiantaur, adv. Ameţit de băutură: 
Umblă tot chiantaur, N . Nicolaescu, 
Gorj.
—  Probabil ambele cuvinte din urmă 
au o origine comună.

t'bibul, s. m. Măsură de capacitate de 
120 de litre. A. P. Bănuţ, Bihor.
—  Din ung. köböl (CzFMSz, Pest, 
1862, III, p. 1042).

cbich6u, s. a. O secure mare. A. P. 
Bănuţ, Bihor.
—  Cf. ung. tetö (GhDM R., 1906,
p· 717)·

chichirez, s. m. Băiat mic. V. Cutcan 
Bonţ.

cbidiiic, s. a. Tocmeală, mijloc de a 
face leafă mare: Dacă n’ai chidinc, 
n'ai sărbători ca lumea. Şt. Paşca, 
Crişcior.
—  Din germ. Gedinge, cu acelaş sens. 

chilipi (chilipclii): Se numesc zilele dela
14— 2i Noemvrie, adică dela Sf. Ap. 
Filip, până la Intrarea în biserică. 
(In zilele acestea nimenea nu are 
voie să taie cu foarfecele, ca să nu 
vie lupii la oi. Ca să nu se uite acest 
lucru, femeile îşi leagă foarfecele cu

sfoară): Să nu tai că’s chilipchi! V. 
Lazar, Jina. 

chindin, s. a. Un fel de pânză în forma 
unui ştergar cusut la capete cu flori 
şi «cipcă» cu care se învelesc la cap 
femeile în sărbători. N . Drăganu, 
Iclodul Mic.
—  Din ung. kendo, «ştergar.» 

chiâmb, adj. Orb: Uite aici, chiombule.
N. Nicolaescu, Gorj. 

chisăl, s. a. Unealtă cu care se scobeşte 
covata, ceslă, N . Nicolaescu, Gorj. 

chişcău, s. a. Băşici pentru păstrat tu­
tunul. C. Marinescu, Dolj. 

chişă, s. f. Moment potrivit: Noaptea-1 
chişa hoţului. N. Nicolaescu Gorj. 

chiton, s. a. Suman de pănură albă 
sau sură cu croială largă. I. Sohorca, 

'  Sângeorz-Băi.
chiuzui, vb. trans. IV-a, A lucră în 

comun, a potrivi, a se înţelege: Om 
chiuzu\ cum om putea. A . P. Bănuţ, 
Bihor. ( D e r i v ,  cliiuză, s. f. Priete­
nie, tovărăşie în afaceri: Nu-ţi face 
chiuză cu el că-i un hoţ. Şt. Paşca, 
Crişcior.).
—  Din ung. koz, comun, familiar, 

chiz, s. a. Un minereu bogat în aur,
pirită. Şt. Paşca, Crişcior.
—  Din germ. Kies, idem. 

eibârn&că, s. f. O pălărie veche şi stri­
cată, cu bordurile rupte, ca fesul tur­
cesc, pe care o iau cei cari mulg 
oile. I. Sohorca, Sângeorz-Băi.

cică! cic&t, interj. Când se chiamă porcii 
se strigă:cică, cică! N.Nicolaescu,Gorj.
—  Din purcică, purcicft! (?) 

clcărl, vb. trans. IV-a. A m işei într’o
parte, a cârnl, a suci: Cicăreşte o 
ţâră ruda carului. V. Bucur, Frata. 
In sens intrans. A  sări în sus de bu­
curie. N. Nicolaescu, Gorj. 

cide, s. f. (?) Omăt îngheţat, omăt 
plouat şi îngheţat care ţine crengile 
unui copac laolaltă şi câte odată le şi 
rupe. N. Drăganu, Valea Someşului.
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—  C f. chidie şi u n g . kod, «ceaţă», 
«negură».

cig& li, v b . tra n s. IV -a . A  m ân câ  pe 
a p u ca te . V . C u tc a n , B o n ţ.

—  C f . a c iu g u li ( T .D .R .G . s. v .). 
c ih ă i, v b . re fl. IV -a . A  se tru d i să

ap rin d ă  cin ev a  fo c  cu  m a teria l ud. 

( D e r i v ,  d in  cihăit, «certat»). V . C u t­
ca n , B o n ţ. 

cih&rânie, s. f .  C o a s tă  p ie z işă ; lo c  săl­
b a te c . I . S o h o rca, S â n g e o rz-B ă i. 

cinibră, s. f . F a tă  is te a ţă . V . C u tca n , 
B o n ţ.

cim£de, s. f. O fa m ilie  n u  p rea  n um e­
ro a să . I . S o h o rca , S â n g e o rz-B ă i. 

cinii căsii: M o b ilie ru l pe care  î l  aduce 
fa ta  ca  zestre  câ n d  se m ă r ită ;  aran­
ja m e n tu l in tern  co m p let. A . P . Bă­

n u ţ, S ă la j ;  L u n tr e . V . L a z a r , J in a . 
cinişoâră, s. f .  M a să  ce se d ă  la  cel 

ce-şi serbează  z iu a  n u m e lu i,în  p reziu a  
serb ării. N . N ico la e scu , G o rj. 

cinzai, s. a . T ra ta m e n t cru d , b ă ta ie : 
O  fă cu t e l mult c in za i cu ea până  
ce s'o omoare. C . R eb rean u , B is triţa .

—  D in  c h im u l  (cu  ro stire  d ia lecta lă) 
(< un g. kinozni, S. P.).

cloacă! cioâcă! in te r j. S tr ig ă t  cu  care 

se ch ia m ă  p o rc ii. N . N ico laescu , 
G o r j.

cioâcă, s. f .  V â rfu l un ui d e a l;  în ch iză ­
to are  de lem n la  p o a rtă , în  fo rm ă  de 

c â r lig :  A i  p us cioaca la  p oa rtă ? N . 
N ico la e scu , G o r j.
—  P en tru  sensul d in  urm ă c f. ciocă, 

cioacă, mocioacă, «baston cu  cârje», 
cioâcăle, cloâcăle! In terjecţiu n e  cu  care

se ch ia m ă  p o rcii. N . N ico laescu , G o rj.
—  C f . c i o a c ă  şi c i c ă ,  m ai sus. 

c io ă gă , s. f .  M ă rţo a g ă , v ită  sau  om
slab . V . C u tc a n , B o n ţ.
—  D in  ciocă («cu sp in area cocoşată») 

t  m&rţoagă.
c io â ră , s. m . Sas (In  b a tjo cu ră ). V . 

L a z a r , J in a . (F ig .)  M in ciu n ă . V .C u t ­
can, Bonţ.

Cio& ra, N u m e  de câne. N . N icolaescu , 
G o rj.

c io â rcă , s. f .  C ă p ă ţin ă , sch e let. V . C u t­

c a n , B o n ţ. 
cio b â , v b . tra n s. şi re fl. I. A  ş t irb i. N . 

D ră g a n u .
■— ■ D e riv a t  d in  ciob. 

ciob&n, s . m . P ă sto r de boi, d eosebit 
de cel de v a c i, care se ch ia m ă  c i u r -  
d a r. V .  B u cu r, F ra ta . 

c io b â n ă , s. f .  U n  vas de lem n  c u  care 

îşi duc ţăran ii a p ă  cân d  su n t la  lu cru . 
V . L a z a r , J ina. 

c i6 c, a d v. N im ic : N u -ţi dau cioc odată, 
n im ic  o d a tă . Ş t . P a şca , C rişcio r. 

c io cân , s . m . (F ig .)  O m  p ro st, n ă tă fle ţ .
V .  C u tca n , B o n ţ. 

c io că n i, v b . in tra n s . IV -a . A  v o rb i în  
co n tra  c u iv a . V . C u tc a n , B o n ţ.

Ct6ei, s. (? ) P o ru m b u l cu les de pe co ­
d a n . A . P . B ă n u ţ, S ă la j. 

c i6 clu , s . m . O m  m ic, p ip e rn ic it:  un  
cioclu de bărbat. C .  R eb rean u , B i­
s tr iţa .

c io co ti, v b . tra n s. IV -a . A  m â n c i în ­
cet şi fă ră  r e g u lă : C o p iii  ciocoiesc la  
mâncare toată z iu a . N . N ico la e scu , 
G o r j.

ciocov^te, s. p lu r. O b iecte le  m ărun te ce 
se ţin  de c a s ă : c io ca n , cu te , săcu re , 

e tc . G .  V u lc u , R ă h ă u .
Cioctiş, a d j. C h io r , cu  p riv ire a  în cru ci­

şa tă . V .  C u tc a n , B o n ţ. 
c io flă i, v b . in tra n s . IV -a . A  m ân câ cu  

z g o m o t: C e  cioflăeţti ca p o rc ii ţ i  nu  

mănânci cum  se cade. N . N ico la e scu , 

G o r j.
—  C f .  c io fă i, «schm atzen* ( T D R G , 
s. v .).

c lo fiic , s. m . O m  s că p ă ta t, s tr ic a t, va­

ga b o n d . V . C u tc a n , B on ţ.
—  E tim . c f . c io llln g a r ( T D R G .  s. 
v .) . C f . şi num ele de fa m ilie , Cio- 
f lic a , pe va lea  C rişu lu i A lb .

Cioină, s . f .  C arn e slab ă  şi b ă trâ n ă . I .  
S o h o rca , S â n g e o rz-B ă i.

JS A. R. — Memoriile Secţiunii Literare, Seria III. Tomul IV.
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ciolbi, vb. intrans. IV -a . A  se u ită  la 
cin eva u r i t : N u  te ciolbi la mine că 
n’am omorît pe tat’tu. Ş t. Paşca, Criş­
cior. (D e r i v . ciolbiş, a d v .; ciolb sau 
ciomb, subst. C el care are o privire  
u rîtă . E . Ci or an, R ăşinari), 

ciolciâş, s. a. S ac de hârtie. C . Re- 
breanu, B istriţa . .
—  D in  ung. tdltâs, «umplătură», «sar­
mală».

cioloâcă, s. f. Poreclă dată  unuia care 
spune vorbe neînţelese. V . C u tcan , 
Bonţ.

eiolom âdă, s. f. Porum b, cucuruz. V .
C u tcan , Bonţ. 

cioiom6ţ, adj. L in gu şito r, obraznic. P. 
N işca, Crişcior.
—  C f. ung. csaiâ, «înşelător», 

ciom&ndi, vb . refl. IV -a. A  se ciondăni,
a se certă. E . C ioran, R ăşinari, 

cionăie, s. f. V a că  slabă, d iform ă: N u  
cumpără cionăi d ’astea, N . N icolaescu, 

G o rj. ·
ciopârtâc, s. a . Rest de carne la  m ăce­

lă rie ; m ăruntaie. I. Sohorca, Sân ­
georz-B ăi. 

ciopÂtă, s. f . Jum ătatea unui fru ct (m ăr, 
nucă, etc.). N . D răganu, (?). 

ciorasc, s. a. G ra n it:
Burhălău’ mi mâncă său’ ,
La  ciorăsc mă prăpădesc.

Ş t. Paşca, Crişcior. 
ci6rc, adj. C h ior. ( D e r i v ,  ciorcâş, 

ad v. C hiorâş) I. Sohorca, Sângeorz- 
B ăi.

ciorchină, s. f . O blâncul şelei. G . V ulcu , 
R ăhău.

ciorciovâl, s. m. Puiu  de g ă in ă ; copil 
de ţigan. V . C u tcan , B on ţ. -

ciorciol6ş, s. m . M urdăria  de pe ani­
m ale, Ş t. Paşca, C rişcior. 

ciordişi, vb . trans. IV -a. A  batjocori, 
a um ili. ( D e r i v ,  ciordisit adj. N e­
că jit, um ilit). V . C u tca n , Bonţ.
—  D in ciorti, «a obrăză», din ciort 
«nas» < ţig . ?ort, idem .

ciorgaliţă, s. f . F em eie, om  de jo s, V .
C u tca n , Bonţ. 

ciorît, adj. R ăn it, bubos. V . C u tca n , 
Bonţ.

ciorm&giÂvă, s. f . C ap ră  cu  coarnele 
date pe sp ate. N . D răgan u , Sângeorz. 

ciorm&n, s. m . C op il gras. V . C u tca n , 
B on ţ.

ciorofUc, s. m . O m  decăzut din  pun ct 
de vedere m oral, coada satu lu i. 
( D e r i v .  Cioroflici, vb . in tran s. IV -a . 
A  vagabondă.) V . C u tca n , Bonţ. 

cioroslă, s. f . F ieru l în  form ă de c u ţit , 
f ix a t  in grindeiul p lu gu lu i, care face 
tăietura  pe care o întoarce corm ănul. 
N . D răgan  (?)
—  C f. ciorsoalâ.

ciorsoâlă, s. f .  Ţ esa lă , unealtă cu  d in ţi, 
cu care se perie v ite le. A . P . B ănuţ, 
Bihor.
—  U n g. csorszâlo, idem .

ciorsâiu, s. m . O m  slab din cale-afară. 
E . C ioran , R ăşinari.
—  Prin  schim b de term inaţie dela 
ciorsoală.

cioşcAiu, s. a . C oşuleţ de hârtie sau 
nuiele cun fun dul a scu ţit. I . Sohorca, 
Sângeorz-B ăi. 

ciosmăţi, vb . trans. IV -a. A  face bu­
c ă ţi:  M ăcelarul ciosmăţeşte boul. N . 
N icolaescu, G o rj. 

ciosnâcă, s. f . F iin ţă  u rîtă , făcu tă  r ă u :  
Ş tiu  că s'o însurat ş'o luat pe ciosnâcă 
aceea. I. Sohorca, Sân georz-B ăi. 

ciotricâ, vb . in tran s. I. A  spune vorbe 
fără  că p ă tâ iu , a vorbi m ulte şi m ă­
ru nte. V . Bucur, F ra ta . 

ciovâie, s. f. M o b ilieru l cu  toate lu­
crurile casnice pe care le aduce ne­
vasta  ca zestre. V . Bucur, F ra ta . 

ciovârcâ, vb . in tran s. I . A  um blă din- 
co aci, în-colo. N . D răgan u , (?). 

ciOYÎcă, s. f. M âncare cu  carne afu m ată.
V . C u tca n , Bonţ. 

ciozol, vb . trans. IV -a . A  tă iâ , a ciu n ti, 
a rupe: Băiatul şi-a cioznit un deget·,
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U n cioznit de spate («deşelat»), V . 
B ucur, F ra ta . 

c ir i,.. c ir i... co n j. O ri, o r i : C ir i  tu ciri 
eu, unu pleacă. Ş t . Paşca, C rişcior. 

ciric lii, s. p lur. Ielele, cele sfin te, coa­
nele. N . N ico laescu , G o rj. 

cirifleâcâ , s. f .  N oroiu  su b ţire . V . C u t­
ca n , B o n ţ. 

cirip i, vb . in tran s. IV -a . A  vorb i de 
d ragoste. V . C u tca n , Bonţ. 

ciu băn c, s. a. V as vechiu  de p ăm ân t 
care , în a in te , se foloseă p en tru  apă 
de b ă u t, ia r  acum  se fierbe în el. A . P . 
B ăn u ţ, B ihor.
— Ung. csob&nk, idem.

ciubel£u, s. a . P loscă  de lem n pentru 
apă. (O au m ai ales vân ăto rii). A . P . 
B ă n u ţ, B ihor.
—  U n g. csoboly6.

c iu c , s. a. U n  o biect (coală de hârtie 
sau stofă) su cit în  form ă de tub. 
A d j .  G ra s, durd u liu . I. Sohorca, 
S â n g eo rz-B ă i. 

c iâ c ă , s. f . S lăb iciu n e, p lăcere, p atim ă : 
Ciuca lu i eră să asculte cântece hai­
duceşti. D . R ădulescu, R u d ari, 

d u c ă ,  s. f. M in te , in te ligen ţă . V . C u tca n , 
B o n ţ.

cilicău , s. a. C iu că lă u , tu leu  de cucuruz 
răm as fă ră  boabe. I. Sohorca, S â n ­
ge o rz-B ă i. '

ciuce& lă, s. f . L e n e v ie . V . C u tca n , B on ţ. 
ciuchi& t, ad j. Ţ ic n it , lo v it  de nebunie. 

G . M u n tean u , Poiana S ib iiu lu i.
—  C f. pen tru  o rig in e  şuch iat, deşu- 
chldt (în D R  I ,  243).

ciuciu^ţ, ad v. R id ica t, cu c u ia t. V . C u t­
can, Bonţ. 

c iu c lă u , s. a. U n par vân jos cu  care 
se în coardă la n ţu l p en tru  a strânge 
lem nele pe ca r. (D  e r i v . a  ciu cu lu i, 
vb .tra n s . IV -a. A  leg ă  lem nele pe car). 
I. Sohorca, Sân georz-B ăi. 

ciâdăş-m are. C u  în treb u in ţarea  com ple­
t iv ă  în  fra ză , în  sens de «baremi», 
«înc’ai»: D e mi-ar ajunge grâul, ciu-

dăş-mare până la R u sa lii. Ş t . Paşca, 
C rişcio r.

ciu fu i, ciu h ăi, v b . trans. IV -a . A  b a te , 
a târn u i: S ă  stai frum os că te ciuhăiu. 
N . N ico laescu , G o rj. 

ciAguri, c i n u r i ! In terjecţie  care se adre­
sează p orcilor. N . N ico laescu , G o rj. 

chxie, s. f . O  b o ală  co n tagioasă  a p ă­
sărilor de curte : A  dat ciuta ’ n găini. 
N . N icolaescu , G o rj. 

c iu jn iţă , s. f .  N um e de b a tjo cu ră  
dat fem eilor slabe. E . C io ran , R ă ­
şin ari.
—  C f. p sl. £uzdinbcb (M L P S IG r L a t , 

p . 112 7).
ciu bâ, s. f .  C ă ciu lă . V . C u tca n , B on ţ. 
ciu li, vb . in tran s. IV -a . A  vorb i cu  

ocol, prin  circum scriere. V . C u tca n , 
B on ţ.

c iu lică , s. f .  Fem eie, fa tă  fă r ă  m in te , 
s tr ica tă . V . C u tca n , B on ţ. 

ciâm p ag, s. a. C u să tu ră  pe p iep tu l că ­
m ăşii la fem ei. V . B ucur, F rat 7,
(— C f. cim pag, S . P .). 

cium paş, a d j. N oduros, strâ m b , n eaju ­
to ra t, g reo iu : E  ciumpaş ca măgarii 
hăi pocăşi; umblă ciumpaş de picioare. 
C . R ebrean u, B istriţa .
—  D in  ung. csăm pâs, idem . 

c itingără, s. f .  O aie cu coarnele tă ia te .
V . C u tca n , Bonţ.
—  D e verbal din  ciun gări. (C f. T D R  
G  s. v,).

ciupără, vb . refl. I-. A  se c iu p eli, 
a se c u r ă ţ i : «Când păsările  se cură- 
ţesc şi îşi pun în  rân duială  penele, 
se ciupără». I. Sohorca, S ân geo rz-B ăi.
—  D in  la t. pilare (cf. corespondente 
rom anice ale acestuia în R E W , 
6502) prin  am estec cu  ciupeli.

cifirc, s. a. O prelişte, ciu h ă, semn pus 
în  fân aţe  care a rată  că e o p rit păs­
cu tu l. V . C u tca n , B on ţ. 

ciurdă, s. f .  C iread ă  de vaci (cea de 
boi se num eşte ciopor). V . B ucur, 
F ra ta .

■ i ·
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—  E interesantă fixarea  precisă a în­
ţelesului celor două sinonime care s ’a 
făcu t sub in flu en ţa genului, m asculin 
sau fem enin, a celor ce com pun 
c i u r d a  sau c i o p o r u l .

Ciur6ş, s. m . C ireş. V . L azar, Jina ţi 
P oplaca.

ciurlicâ, vb . in tran s. I. A  fu rn ică: 
Nutna ciurlicâ peştii prin apă. N u  
ştiu ce au a zi co p iii de ciurlicâ aşa 
pe drum. Ş t. P aşca, Crişcior. 

ciurufieacă, s. f . T in ă  m oale, V . Bucur, 
F rata.

citiru p6pii. Sulul dela stativu l pe care 
stă  b u m b a cu l: Har Dom nului c ’am 
ajuns să se vadă ciuru popii. C . Re- 
breanu, B istriţa, 

ciuşcă, s. f. O  salată  făcu tă  din ardeiu 
copt şi o ţe t. N . N icolaescu, G o rj.
—  C f. ciuşte, mai jos.

citală, s. f . Băutură sau mâncare rău 
p regătită . I. Sohorca, Sângeorz-B ăi. 

ciuşte, s. f. A rdeiu. G .M u n tea n u , Poiana 
Sibiiului şi sudul Basarabiei.
—  C f. ru t. ciistri, «a sim ţi* (Zel. 
RD W b).

clu vâi, s. f . C aucu l de lem n cu care se 
scoate fiertura din cazan. N . N ico­
laescu, G o rj. Supt form a eiuvâie, Vas 
de doage legat cu arcuri de lem n. 
N . D răgan u.
—  C f. T D R G  s. c i o v e e ,  «vechi­
tură».

ciAzi. s. p lur. (?) N işte  verigi cari se 
pun la m ânerul sau hădăraga îm- 
blăciilor. N . D răgan u, Sângeorzul- 
rom ân.
—  D in  ung. kOZ (?)

d&piţă, s. f. C ăp iţă , p urculeţ de fân  
sau de o ta v ă . P . N işca, Crişcior.
—  D in  căpi|& cu l  din claie, 

clătări, vb. trans. IV -a . A  c lă ti (gura),
a spălă (rufele) cu apă rece după 
ce s ’au scos din leşie. P . N işca, Criş-

■ cior.
elefuşt£ţe, s. p lur. M ărun ţişuri în des-

ordine, in utile . I. Sohorca, Sângeorz- 
B ăi.

cleit, adj. (F ig .) F rum os, p o tr iv it . V .
C u tca n , Bonţ. 

elenciu, s. a. (F ig.) P ricin ă, ce artă : A m  
un clenciu cu vecinul. V . Bucur, 
F ra ta .

cleoambă, adj. In expresii c a : babă 
cleoam bă=  babă b ătrân ă, urîtă . N . N i­
colaescu, G o rj. 

clâpeş, adj. N egreb lat. V . C u tca n , Bonţ. 
clihân, sau criban, s. a. B u ca tă : D ă-m i 

un clihan jâb de p ită — (o b u ca tă  
m are). C . R ebreanu, B istriţa .
(—  C f . crii'oiu cu acelaş sens în Braşov 
S . P.).

clim potă, s. f . Felie m are de pâine. V .
C u tcan , Bonţ. 

clipui, v b . trans. IV -a. A  câ ştig ă  ceva  cu 
ţârâita , pe ’ndelete. V . C u tca n , B on ţ. 

cloboti, vb. refl. IV -a. A  se scutură  un 
lich id  în tr ’o sticlă  sau alt v a s : N u  
scutură fedeleşul că se cloboteşte lap­
tele. I. Sohorca, Sângeorz-B ăi. 

clopoti, vb . trans. IV -a . A  trădâ, a da 
de gol. V . C u tca n , Bonţ.
—  C f. expresia «a trage clopotele* =  
a d iv u lgă  un secret.

cloţ, s. m. Prăjin ă de brad. G . V u lcu , 
R ăhău.
—  G erm . Klotz, idem .

coade, s. p l. R ăm ăşiţele de grăunţe ră­
mase la  m aşina de treerat, care se 
dau galiţelor. G . V u lcu , R ăhău. 

coâţcoş, adj. C u  figuri colţuroase: haină  
coaţcoşă. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  D in  ung. kockâg, idem . 

cocâlti, vb . refl. IV -a. A  se îndoi, a
se zgâ rci: vacă cocâltită de foam e. N . 
N icolaescu, G o rj.
(— C f. poeâltl, S . P.). 

cocău, s. a. C ârligu l cu care se tra g  
pietrele (?) de pe m unte. N . N ico­
laescu, G o rj. 

cobi«, s. f . M odă, C . M arin escu, M ehe­
din ţi.
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cobilcă, s. f .  C o b iliţă , C . M a rin escu  

M e h e d in ţi, 
cocândl, v b . tra n s. IV -a . A  lo v i  cu  pu­

tere c u  p u m n u l sau  c u  b a sto n u l. I. 
S o h o rca , S â n g e o rz-B ă i. 

cocioârbă, s. f .  B ord eu , h u ru b ă . V . B u­

cu r, F ra ta .

(— Cf. cocioabă, S. P.).
Cocor. N u m e  de b o u . N . N ico laescu , 

G o r j.

cocoroâdă, s. f. U n  fe l de p lă c in tă  pre­

g ă t ită  d in  fă in ă  de m ă la iu  şi b râ n ză  
sau  u rd ă . V . B u cu r, F ra ta  şi Ş t. 

P a şca , C rişc io r.
€0c6ş, 8. m . (F ig .)  Jan d arm . V . C u tc a n , 

B o n ţ. (J a n d a rm ii u n gu ri p u rta u  pene 

de cocoş pe co if. S . P .).
COCOŞÎt, a d j. (F ig .) . în şe la t , tra s  pe 

s fo a ră . V . C u tc a n , B o n ţ. 
cocoşltiu, s , m . C io v ic ă . V . C u tca n , 

B o n ţ.
COCr&iţa, de-a a d v . D e -a  d u ra , peste 

ca p , tu lu m b a . I. S o h o rca , Sân georz- 
B ă i.

codării, v b . tra n s. IV -a . A  c ă u tă , a 
sco toci: C e tot codârleştt p rin  la d d î  

P . N iş ca , C rişcio r.
CodÂIba, N um e de v a că . N ‘ N ico laescu , 

G o r j.
—  C om pus d in : coadă f  albă. (C f. şi 
num ele Cudalbu). 

codeiâ, v b . tra n s. I . A  îm p estriţâ  o u ă . 
V . L a z a r , J ina.

( — C f. încondeiâ, S . P .). 
codişcă, s. f . C o a d ă : Um blă codişcă după  

el. Ş t . P a şca , C rişc io r.
C0fl6^niţă, s. f . P o reclă , d a tă  unei b ă ­

trâ n e . I. S o h o rca , S â n g eo rz-B ă i. 
coteţ, s. a . O  ro că  cr ista lin ă  care cu ­

p rin de n işte  glo bu le  m ai m ici sau 
mai m a ri, de m ărim ea alunelor. Ş t . 
P a şca , C rişc io r . 

c6 ită, s. f .  Fem eie cu m o ravuri uşoare: 

D in tr ’o tablă de fereastră,
S tr ig ’o coită de nevastă, A . P . B ăn u ţ, 
Ş o m cu ta . ' ·

c6lea, a d v . A co lo . N . N ico la e scu , G o r j·  
coldân, s. m . Ţ ă r a n  d e la  şes, fo st  io ­

b a g . V . L a z a r , J in a , R o d , Ş u g a g , 

P o ian a.
—  C f .  u n g . hold, «pogon», «lanţ», cu  

su f. -an.
coldăn&c, a d j. Boii cu  coarne m ari, 

ţ in u ţi la  şes. V . L a z a r , J ina. 
■— D e riv a t  d in  CQldan. 

coli, s. p l. O am eni in a c t iv i, ca ri m ă­

n ân că  n u m a i, fă r ă  să  a d u că  nici un  

fo los. N . N ico lae scu , G o rj.
Col6dă, s. f . L em n  ru p t de v â n t şi că­

z u t  la p ă m â n t. A . P . B ă n u ţ, S ig h e t.
—  R u t. koloda, «butuc», (Z e l R D W b ,  
I , 359), c f . şi un g. kallodik, «se ru p e , 

se terfeleşte».
colompâră, s. f .  C a rto f . A . P . B ă n u ţ, 

S ă la j.

—  U n g . kalompâr.
c61teş, s. m . B u tu c  scu rt de lem n , 

tă ia t  d in tr ’un tru n ch iu . I.. S o h o rca, 
Sângeorz- B ă i. 

comănăc, s. a. P ă lă rie  de p a ie . G . M u n - 
tean u , Poiana S ib iiu lu i. 

comănătâţ, s. a. C o m ite t c o m u n a l; m em ­
brul acestu i co m ite t. (P rin  in flu en ţa  

şcoalei, c u v â n tu l începe să d isp ară  
din  graiu ). V . L a z a r , Jina.
—  F o rm ă co ru p tă  d in  comitet. 

CO inâniţă, s. a. V a tr ă , cu p to r, că m in .

A . P . B ă n u ţ, C ă b e şti (B ih or).

—  D in  s.-cr. kamenica. M L P S IG r L a t. 
281.

comenţie şi cominţău, s. f . şi a . P la tă  

de v iticu le  d a tă  serv ito rilo r. A . P . 

B ă n u ţ, B ihor.
—  C f. psl. komonica, «iapă*. M L P S l  

G rL at, p . 299.
corailâstru , s. a . G u m ă  de şters. G . 

V u lcu , R ă h ă u .
—  D in  germ . Gummillastikum, e ti­

m ologie p o p u lară  p rin  apropiere de 
su f .-astru.

com ilâţ, s. a . Podm olu l de d u p ă  c u p to r . 
V . B u cu r, F ra ta .
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cominţâg, s. a . C o n tra c t: Jeler cu co- 
minţâg. V . Bucur, F rata. 

continit, s. a. Izlaz. V . Bucur, F ra ta . 
copâlă, s. f . O  rudă, cu  m otocină in 

vârf, care se pune în vie în  semn de 
oprire. N . D răgan u, V alea  Som e­
şului. .

eopeneÂţă, s. f .  C u tie . S . D ragom an, 
N ocrih  şi G . V u lcu , R ăhău. 

copreţi, vb . trans. IV -a. A lăm uri, a 
e x p lică : Coprefeşte-mă ce-o fost acolo. 
Ş t . P aşca , C rişcior. 

coptâră, s. cuptură, s. f. P iatra , stânca, 
care începe să se d esp ice : I i  o p ri­
mejdie să lucri pe copturi. Ş t. Paşca, 
C rişcior.

corbi, vb. trans. IV -a . A rupe, a îm ­
p ărţi D in  corb. V . C u tca n , B on ţ. 

corcie, s. f. U n s ta t iv  pe care se pune 
butoiul cu v in : A. P . Bănuţ, Sătm ar. 
E x istă  şi supt form a corciuie, cu sens 
de «frunziş», găteje  ce se pun supt 
fân  la  facerea clăilor ca să fie  scutite 
de um ezeală, «podină». S . Pop, Poiana 
(j. N ăsăud). ,
—  D in  ung. korcsolya, C z F M S z ,  III, 
981.

COrdu, adj. R ău dc soiu, care nu se 
în graşă: porc corciu. N . N icolaescu, 
G o rj.
—  D erivat deverbal din corci, cu 
suf.-ill.

corcolii, vb . refl. IV -a. A um blă fără  
rost, a-şi pierde vrem ea cu lucruri 
de n im ic, în tim pul pregătirii pentru 
plecare: N u  te mai corcotii atâta şi 
hai la drum, N . N icolaescu, G o rj. 

c6rcot&, s. f .  C oş de desfăcut porum b.
V . C u tca n , Bonţ. 

eorenci6s, adj. Supărăcios, dârz, bătăuş.
V . Bucur, F rata. 

corfoşi, vb. refl. IV -a. A se m urdări.
E . C ioran , R ăşinari, 

cori, vb . trans. IV -a . A ocoli fân u l, a 
greblă dela m aigini în  spre m ijloc. D r. 

V . C o rb u , Z agra.

c6rl& , s. f . Fem eie hoinară, vagabon dă.
V . Bucur, F rata. 

co riâ n , s. a .'C oş pentru fu m ,, horn V .
C u tca n , Bonţ. 

c o ro b & e , s. m . C orop işn iţă . V . L a za r , 
Jina.

corom izlă, s. f . F etiţă  zburdaln ică. V . 
Bucur, F rata.
(— C f. c&lăm&zdră, S . P .). 

corti, vb . IV -a. In : nu te corte;te — nu 
te . interesează, nu te p riveşte. N . 
D răgan  (?).

C0rt6 l ,  s. a . C u ră ţitu l p ietrişului răm as 
pe locul unde se lucrează  în baie.
—  D in  ung. k â r to l,

cosâştină, s. f . L o c  cosit de curând, 
V . Bucur, F ra ta .
—  C f. şi cu cu ru zaştin ă ..

co sele , s. p lur. C u sătu ri. V . Bucur, 
F ra ta .

C0SÎt6r, s. a. L o c  bun pentru  cosit. A . 
P . B ănuţ, M aram ureş.
—  D in  a  co si.

eoşor6 ab e , s. p i. F ru cte uscate. N . D ră­
ganu, Sângeorz. 

c o ţâ c , adj. U scă ţiv , răutăcios. I. So­
horca, Sângeorz-B ăi. 

c o tâ r ji, vb. trans. IV -a. A  şterpeli, a m i­
stifică , a ascunde, a face m uşam a: M i  
se pare că mi-aţi cotârjit hanii de pe- 
aici de prin  cancelarie. N . D răgan u. 

co tâ ic ră , s. f . A m von . A . P . B ăn u ţ,

Bihor.
cotelâinic, adj. Cel care cau tă  m ult după 

m â n ca re: Cânele este cotelelnic după  
urma iepurelui, sau d u p ă ' mâncare. 
N . N icolaescu, G o rj. 

cotfl&s, s. a. M urdărie : Ce cotflas
a i făcut pe-aici ? D r. V . C orbu,
Z agra.

cotoh & iiţă , s. f. Fem eie decăzută, cu rvă .
V . C u tca n , Bonţ. 

co to ro âb ă , s. f .  M â ţă , pisică. I. B ălan, 
C ern ău ţi.
—  C f. ru t. k o to ru b a ti «a învrăjbi»
Z e lR D W b , I, 372.
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co to ro b i, vb . re fl. I-a. A  se îm preună, 
N . D răgan u .
—  C u  a ltă  e vo lu ţie  de sens, din e ti­
m onul de m ai sus.

eoţov£te, s. f . L ic ita ţ ie , vânzare la  m e­
za t. V . B ucur, F ra ta . (V  a r. Coclo- 
vete, idem . Ş t . Paşca, C rişcior.)
—  D in  ung. kotya-vetye. (S z M T S z , 

I. ««93)·
COtOZ, s. a. M âncare fă cu tă  din  pâne 

d u m icată  m ărun t, peste care se toarnă 
lapte  acru. D r. V . C o rb u , Z a g ra . 

cotrâm bâ, v b . re fl. I . A  se suci în tr ’o 
parte şi a lta , a se schim onosi, a se 
strâm bă. I. Soh orca, S â n g eo rz-B ă i. 

C0trlh6iu, s. a. F ân  buruenos. I. S o ­

horca, Sângrorz-Băi.
C0tr6n, s. a . Z id u l pe care e aşezat 

cazanul de făcu t ţu ică . N . N i col ae seu, 
G o rj.

cotrov&i, vb . in tran s. IV -a . A  porni 

cu greu, a eşl cu  greu . V . C u tca n , 
B o n ţ.
—  C f. la T D R G , a c o t r o b ă i ,  
a 'sco to ci', care pare a sta  în  leg ătu ră  
cu  verbu l nostru.

cotâlbă, s. f .  M ăn u n ch iu  de ram uri 
strâm be. I. Sohorca, S ân georz-B ăi. 

COVrâg, s. m . P la n tă  care creşte în 
grâu . V . B ucu r, F ra ta . T u lp in ă  de 
porum b c u ră ţa t. C . M arin escu , M e­
hedinţi .

cozimţi, s. p l. U n soiu de albine sprin­
tene şi cu  o în ţe p ătu ră  fo arte  dure­
roasă, I. Soh orca, S ân geo rz-B ăi. 

crâmp&r, s. a. S ăp o iu . G . M un teanu , 
Poiana S ib iiu lu i; (—  V a r .  croampă, 
idem . Ş t . P aşca , C rişcior).
—  G erm . Krampen, idem . 

cr&mpdlu, s. a. B u ca tă  m are de pâne.
V . C u tca n , Bonţ. 

crăsto&Iă, s. f . O ală  lun găreaţă, în care 
se ţine laptele  şi sm ântână. A . P . 
B ă n u ţ, B an at, 

credinţi, s. f. C re d it: Jidovul să dea 
f i  pe credinţă  V . Bucur, F ra ta .

cribda, a d v. C u  d rep tate, cu ad evăr: 
H a i să facem  o prinsoare, că atunci 
se vede cribda. N . N ico laescu , G o rj. 

Crici, v b . tran s. IV -a . A  p un e în ve­
dere, a s tă ru i: l-a m  cricit, când o 
plecă de acasă, să nu uite banii. N . 
N icolaescu , G o rj.
—  Id en tic cu  băn. prici, priti. 

crintă, s. f. C iu b ăr m are în  care se
spală rufele, cu  o vran ă la fund, 
pârlău . V . B ucu r, F ra ta . 

crişeă, ad j. N a iv ă , p ro a stă : N u  f i i  afa 
crifcă. V . C u tca n , B o n ţ. 

cr6işlog, s. a. O  sp ărtu ră  de dim ensiu­

nea unui m etru, care face legătu ra  
între două galerii suprapuse din baie. 
Prin  ea se arun că p iatra  rea care apoi 
se scoate cu  râznele din  baie. Ş t. 
P aşca, C rişcior. 

crov, s. a. G ro a p ă  m ică  în  p ă m â n t; 
o oală  de ap ă : M a i toarnă un crov 
G o rj.

crunteâlă, s. f . Puroiu, Ş t. P aşca, C riş­
cior.
—  D in  crunt f  suf.-eală.

cuciulit, a d j. S m erit, în frân t, u m ilit. V .
C u tca n , B on ţ. 

cuculină, s. f . F a tă  în a ltă  şi su bţire .
V . C u tca n , Bonţ. 

cucurmină, s. f .  B ib ilică . V . B ucur, 
F ra ta .

cucuruz&ştină, s. f .  L o cu l unde a fost 
sem ănat cu cu ru zu l. V . B ucur, F ra ta .
—  C f. coşaştină.

cucuţălă, s. f. Fem eie rea de gu ră . V .
C u tca n , Bonţ. 

cftib, s. a . (F ig .). G ră m a d ă : In  uărţul 
pe care lucrarăm găsirăm câteva cui­
buri de aur. Ş t . P aşca, C rişcior. 

culişm &n, s. m . S tra jă , în g rijito r. N .
D răgan , Sângeorz. 

c lip ă , s. f .  (F ig .). C a p , cupă g o a lă = cap 
sec. V . C u tca n , B on ţ. .

c u p ită , s. f .  M ăsu ră  de cap acitate  în­
treb u in ţa tă  la m ă s u ra re a · «lapţilor» 
la  oi. V . B ucur, F ra ta . .
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—  C f. bulg. K upvr «Ilaufen* B SE W b, 
646.

cuptug, s. a. Căptuşala căm ăşilor ţără­
neşti. G . M unteanu, Poiana Sibiiului.
—  C f. Puşcariu în D R  II , 594— 5, 
901.

curât, adj. Sărac, scăpătat. V. C utcan, 
Bonţ.
—  D erivat deverbal din a  CUT&, «a 
tă iâ  o pădure».

Curăt6r, s. m. înţeles neprecis: un cu­
răţat de caf =  un caş întreg. V . L azar, 
Jina.

cârcă, s. f. (Fig.) M inciună, încercare 
nereuşită. V . Cutcan, Bonţ. 

curmât, adj. L o v it de soartă. V . Cutcan, 
Bonţ.

curmate, s. f. L egătură, gu jbă. N . N i- 
colaescu, G orj. 

curuiâlă, s. f. M inciună mare. V . C u t­
can, Bonţ. 

cuţitoâie, s. f . U nealtă cu care se nete­
zeşte un lem n, mezdreală. N . N ico- 
laescu, G orj.
—  D erivat din cuţit f  suf.-oaie. 

cutrui, vb. intr. IV -a. A  um blă din
loc în loc cu scopul de a face rău. 
N . N icolaescu, G o rj. 

cuţupeni, vb. refl. IV -a. A  se opinti, 
a se fo rţă : N u te mai cuţupenl stI 
te urci, că pomul e înalt. N . Nicolaescu, 
(— C f. coţoleni, S. P.).

D

dăbălăzât, adj. O filit, slab, abătut, trist. 
V . Cutcan, Bonţ.
— Pentru înţelesul p rim itiv  cf. T D R  
G , s. v.

dăbilă, s. f . Femeie prea mare şi leneşă.
V . Bucur, Frata. 

dâcă, s. f . Enervare, mânie, supărare. 
( D e r i v ,  dâcos, adj. şi dâcoşâ, vb· 
refl. I). P. N işca, Crişcior. 

dădl6g, s. a. Un lemn gros peste care 
se aşeazS celelalte când se face focul. 
A . P. Bănuţ, M aram ureş.

dăgănit, s. a. Păm ânt bătu t. V . Cutcan, 
Bonţ.

dălbină, s. dulbină, s. f. Bulboacă, vol­
bură, apă adâncă: N u  te scăldă In 
dulbină că-i primejdie. Ş t. Paşca, 
C rişcior.

dăpânât, adj. S lab, rău n utrit. V . C u t­
can, Bonţ. 

dâplă, s. M urdăria de pe părul din cap 
sau de pe acela al anim alelor, în form ă 
de ţurţuri. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

dâră, s. f. Afacere, treabă, ispravă, che­
stie. V . C u tcan , Bonţ. 

darabană, s. f . Sm oală cu care se ung 
osiile dela car. N . D răganu, C ăian . 

dărânât, adj. Bădăran, triv ia l, rău cres­
cut. E . C ioran, Răşinari, 

dărâpuri, s. plur. (?) B u că ţi: Pe haiduc 
jos îl puneă f i  dărăpuri îl fdceâ. N . 
N icolaescu, G orj.
—  D in ung. darab, rom. dărab, iar 
de aici prin  am estec cu dărăpăna, 
dărap.

dâr’c i ,  pron. interog. Pentruce ? A . P. 
Bănuţ, Bihor.
(— Cf. v. rom. derep(t)ce, «căci», S . P.). 

dârdală, s. f. Am endă ce se aplică celui 
ce face o pagubă cu calul, în holda 
cu iva. V . Bucur, F rata. 

dârjeâ, s. f. Bota, băţul de care se 
ţine hădăraga îm blăciilor. N . Drăganu, 
Sângeorz.

dârlăi, vb . intrans. IV -a. A  fredonă, a 
cântă încet. V . Bucur, Frata.
—  Din ung. dalâlni, «a cântă*, cu 
care s ’a amestecat şi ung. darălni, «a 
hodorogi, a flecari».

dăuli, vb. refl. IV -a. A  se jelui. D r. V .
Corbii, Zagra. ·

delniţă, s. f. Bucată de loc arător, în­
gustă şi lungă. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi.

d£rtă, s. f. Făină necernută din care se 
face o pâne mai slabă ce se dă lu­
crătorilor şi argaţilor. C . Rebreanu, 
B istriţa.
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—  C f. germ . derb «de rând», «gro­
solan».

desllnâ, vb . trans. I-a. A  destrăm ă, a 
desrăsud lâna toarsă. C . Rebreanu, 
B istriţa .

destrăbălat, ad j. D esch eiat: N u  umblă 
cu cămaşa destrăbălată la gât. P art. 
M ateiu , Coronca (Tg.-M ureş). 

«lestnrnâ, vb . trans. I-a. A  înapoiâ (de 
regulă a ltceva decât obiectu l îm pru­
m utat), a răscum pără. G . V u lcu , 
R ăhău.

deTesi, vb . trans. IV -a. A  risipi. N . N i- 
colaescu, G o rj.
—  E tim . D R .  IV , la  I n d i c e .  

d £ v li, s. f. M oarte. N . N icolaescu, G o rj. 
devucâ, vb . intrans. şi re fl. 1. A  luă

dimensiuni neobişnuite (când e vorba 
de fiinţe) a se întinde (pielea încăl- 
ţăm intelor). (— D e  r i v . devucât, adj. 
D iform , gras, m âncăcios). S t. Paşca, 
Crişcior.

■didi, adj. N ăuc, u ituc. V . C u tcan , Bonţ. 
dilie, s. f .  N um e de ocară dat fem eilor 

vorbăreţe. V . C u tcan , Bonţ. 
dlt’am u, ad v. T o cm ai acum . A . P. Bă­

n u ţ, Bihor, 
d o â şc i, s. f. Perete subţire. V . Cutcan 

Bonţ.
—  C f . d o a sc i, dosea, «scândură» < ung 
deszka, idem ,

d6c&, s. f. Prostie, tragere pe sfoară, 
chiul. V . C u tca n , Bonţ. (— D e  r i  v . 
docăi, vb. trans. IV-a A  bate cu iva  ca­
pul cu vorba, a in sistă: L-am docăit 
eu să nu vândă vaca. N . N icolaescu, 
G o rj).

d ’o cale, adv. D eo d ată: D'o cale na 
şi asta. A . P. B ănuţ, M aram ureş. 

d 6 di, s. f . M ână de copil m ic. V . C u t­
can , Bonţ. 

d6g, s. a. A coperişul dela tocul în care 
se ţin  creioanele. V . C u tcan , Bonţ.
—  Pentru etim ologie cf. toc. 

dogorit, adj. Supărat, p lictisit. V . C u t­
can, B on ţ.

—  Etim ologia şi alte sensuri apro­
piate, la T D R G , s. v.

D6ina, Num e de câne. N . N icolaescu, 
G o rj.

doUân, adj. A v u t, bogat, m ăreţ, fu d u l, 
arogant. V . C u tcan , Bonţ. 

d61m&, cf. d â lm i, Ş t . Paşca, C riş­
cior.

dolobândură, s. f. Fem eie stricată , curvă.
Ş t. Paşca, C rişcior. 

doloîete, s. m . Copil gras. N . N icolaescu, 
G o rj. '
—  D in  dolofan, cu schim b de term i­
n aţie, considerată ca sufix .

domnie, s. f . (F ig.) R âie. P . N işca, 
C rişcior.

dorovoi, vb . refl. IV -a. A  se dărăpănă, 
a se sparge, a se hodorogi: S ’o do- 
rovit caru. D r. V . C o rbu , Z agra. 

dorub&ţă, s. f. B ucată mare, om  zdra­
văn ,n am ilă . I.S o h o rca , Sângeorz-B ăi. 

dos d e  m oară. (Idiot.) O m  arţăgos, om 
de n im ic. V . C u tcan , Bonţ. 

d6ştln&, s. f. L oc ferit dc soare. E . Cio- 
ran, Răşinari şi Ş t. Paşca, Crişcior. 

dr&bicini, s. plur. L ocuri râpoase, co­
clauri. I . Sohorca, Sângeorz-V ăi. 

d r a g ii, s. f . D ârgul cu care se scoate 
jaru l din cuptor. A . P. B ănuţ, M ar- 
gh ita  şi V . Bucur, i r a t a .  

drâm boâie, s. f . A rm onică în  care se 
cântă cu gura. (—  D e r i v ,  drâm- 
boiat, adj. cu buza lăsată, su p ărat; 
a drâm boia vb. intrans. I. «A plânge»). 
Ş t. Paşca, C rişcior.
—  C f. bulg. drum boj, s.-cr. drom bulja, 
idem .

drâm b6iu, adj. Supărăcios. V . C u tcan , 
Bonţ.
—  D e riv , din drâm boia.

drăşcăli, vb . trans. IV -a. A  rade iarba 
cu sapa. V . C u tca n , Bonţ. 

d ră v ilu i, vb . trans. IV -a. A  scutură, 
N . D răgan , Sângeorz,
—  C f. a  zdrăvui a vân tu ră  (bucatele). 
Ş t. Paşca, C rişcior.
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drengos, adj. Leneş» molatec. V. Cutcan, 
Bonţ.

dripi, vb. trans. IV-a. A călca în pi­
cioare. Şt. Paşca, Crişcior. 

dripellşte, S. f. Loc frământat, dripit 
de picioare. I. Sohorca, Sângeorz-Băi.
—  Derivat din dripi, dripălui, cu suf. 
-işte.

drlucl, s. plur. Lemne lungi şi rotunde 
în care se fixează fuşteii la scară. 
I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

droâgă, s. f. Pian. N. Drăganu, Sângeorz. 
drugă, Porumbul nedespoiat şi nesfă­

râmat. N. Nicolaescu şi G. Marinescu, 
Gorj.

dragă, s. f. Nume de ocară dat femeilor 
bune de gură şi slabe de lucru. N. 
Drăganu, Sângeorz.
—  Cf. a îndrugă, «a vorbi fleacuri», 

drugâleâţâ, s. f. Fus mare pentru lână.
V. Cutcan, Bonţ.
—  Probabil printr’o disimilare din 
drugineaţă (cf. la TDRG) (?).

dru6te, s. m. Un lemn gros şi scurt: 
Dă-mi druietele ăla să şed pe el. N. 
Nicolaescu, Gorj. 

drâlă, s. f. Femeie depravată. V. Cut­
can, Bonţ. 

dubă, s. f. Clopotul dela oi. (Fig.). Fată 
bătrână, V. Cutcan, Bonţ. 

dubâlă, s. f. Femeie leneşă. V. Cutcan, 
Bonţ.

ducni, vb. intrans. IV-a. A mirosi.
(— D e r i v ,  ducnet, s. a. Miros). N. 
Nicolaescu, Gorj.
—  Din duhni, idem.

ducucit, adj. Nemernic, mişel. Dr. V.
Corbu, Zagra. 

dud, s. m. Pâne mică. G. Vulcu, Răhău. 
dudă, s. f. Om prost, idiot. (—  D e r i  v. 

dudan, dudălău, idem). A. P. Bănuţ, 
Bihor şi Sălaj.

D6daş. Nume de câne. N. Nicolaescu, 
Gorj.

dudet, s. a. Tunet, vifor. N. Drăganu, 
Zagra.

duduru, s. f. Femeie neastâmpărată. V.
Cutcan, Bonţ. 

dtifla, în expresii ca: S*o pus cu du/la 
pe mine să-i dau fata şi i-am dat-o. 
Şt. Paşca, Crişcior. 

dughie, s. f. Fânaţ artificial dobândit 
prin cultura meiului păsăresc. D. Ră- 
dulescu, Rudari, 

du!, s. a. Umflătură. I. Sohorca, Sân- 
georz-Băi. 

dul6u, s. a. Rozor între holdele arate. 
A. P. Bănuţ, Bihor.
—  Din ung. dtilo, idem.

Dumân, Dumâna. Nume de vite cor* 
nute. N. Nicolaescu, Gorj. 

durgă, s. f. Nume de ocară dat unei 
femei guralive şi leneşe. I. Sohorca,. 
Sângeorz-Băi.
—  Metatezăt din drugă, de mai sus. 

durg&lui, vb. trans. IV-a. A  rostogoli,
a face zgomot prin purtarea unui 
obiect pe duşumea. I. Sohorca, Sân­
georz-Băi.
—  Metateză din drugălui, durigălui, 
din durigă.

durglnă, s. f. Răstalniţa patului. P.
Nişca, Bulzeşti (Zarand). 

durşloâg, s. a. Cf. c r o i ş l o a g ,  mai 
sus. St. Paşca, Crişcior.
(—  Din germ. Durchschlag, S. P.). 

duş, s. a. Arţag, capriciu: Om cu duş„ 
C. Rebreanu, Bistriţa, 

dtişoic, s. a. Stupuşul de lemn care se 
pune în gaura făcută în doagele bu­
toiului. N. Nicolaescu, Gorj.
—  Derivat din duh cu suf. -nlc. 

dustuşi, vb. trans. IV-a. A cercetă, a
spiona, a auzi o veste; Am fost sd 
duştuşesc când vine doctorul în sat 
să-mi duc copilul la ultoit. Dustuşii 
pe drum şi-l găsii. Şt. Faşca, Crişcior.

F

tamilltş, s. m. Cel care ţine de o familie, 
îndeosebi un om bătrân ţinut de o
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fam ilie până la  m oarte, în schim bul 
averii lu i. Ş t. Paşca, C rişcior.

—  D erivat din familie cu suf. -eş. 
firb&lui, vb . trans. IV -a. A  stropi. G .

V u lcu , R âh ău .
—  Din germ . t&rbeu, cu înţeles evoluat 
prin întrebuinţări c a : a fărbălui via.

tarcău, s. m. O m  uşuratic, hoinar, va­
gabond. V . C u tca n , Bonţ.
—  D in  ung. fark cu suf. -ău după 
modelul sinonim ului codăiău.

f&rfăit, ad j. A v a r, necom unicativ, rău­
tăcios. V . C u tcan , Bonţ şi V . Bucur, 
F ra ta .

făh&uărt, s. a. Scobitura mai strâm tă, 
ca de obiceiu , în  b aie. Ş t . Paşca, 
C rişcior.
—  G erm . Verhau-O rt.

f&şăi, vb . refl. IV -a. «După ce se face 
m ăm ăliga cu brânză, se mai lasă puţin  
să se fâşă iască» .C . Rebreanu, B istriţa . 

făş&ng6iu, s. m. M iscă ric iu , băiat mas­
cat care um blă pe la casele cunoscu­
ţilor în f  ă ş a n g (carnaval). N . So- 
caciu , Crişcior. 

fâşcă, s. f. C o liv ie . V . C u tcan , B on ţ. 
fâtcăi, vb . trans. IV -a. A  m olesta, a 

cicăll, a batjocori, a huidui. I. So- 
horca, Sângeorz. 

făulă, s. f. S tatu ră , fizionom ie, f ig u r i:  
Faind fd u ld  de om. Ş t. Paşca, C riş­
cior, V . L azar, Jina. (— V  a r. făliră, 
idem  V . Bucur, F rata). 

fec£u, s. a. C u ptor. A . F răsinariu, 
C h iuza.
—  C f. ung. feccseni «a stropi», «a 
împroşcâ». Făcut din cărăm idă, cup­
torul trebuie îm proşcat, mereu, cu 
tencuială.

ftde, s. f . V lagă, putere, vânjoşie, viri- 
len ţă: N u -i fede în bdrbatd-mieu (sic) 
de cdn’ o fost în bdtaie. Ş t . Paşca, 
Crişcior.

feiehţr, s. a. In în trebu inţări c a : M ă  
ia la feleher = M â  ia  de scurt. C . Re- 
bretnu , B istriţa.

felâtic, s. a. Un băţ cu cârpe la ca p ă t 
care serveşte la  unsul osiilor dela ca r. 
N . N icolaescu, G o rj.
—  C f. feieştioc în D A .

f£n&, s. f .  R uşine, ocară, în trebuinţat 
în forme stereotipe : mânca-l-ar fe n a ; 
ce jen ă  cauţi pe-aici ? Ş t. Paşca, C riş­

cior.
—  E interesant felul cum  s ’a atenuat 
g rav itatea  înţelesului p rim itiv  al cu­
vântului la noi. In ung. el însem ­
n ează «freanţ*.
—  U ng. fene.

feştclău, s. a. U n smoc de câ lţi de câ­
nepă sau de in . I. Sohorca, Sângeorz- 

B ăi.
—  C f. feştilă < slav . svestilo (D A .). 

fetân, s. m. Fag cu co ro a n i de crăci
foarte bogată. A . P. B ănuţ, Bihor» 

F etiţă . N um e de vacă. N . N icolaescu 
G o rj.

flfjc, ad j. Sfătos, deştept (depreciativ) 
V . C u tca n , Bonţ. 

filigâre, s. f . V ilă , edificiu  som ptuos. G .
V ulcu , R ăhău.

Fiiişân, Num e de bou. N . N icolaescu, 
G o rj. ·

flritie , adj. V io iu : Ce copil f ir  etic ! V .
Bucur, F ra ta . (C f. D A .  s. v.). 

firflzon, s. m. O m  neghiob. N . D ră- 
ganu, C âian . 

firtă l, s. m . Filer, ban. N . Drăganu,. 
Sângeorz.
—  D in  germ . Viertei.

fitău, s. a . Bum bac roşu sau negru de 
calitate  aleasă cu care se cos m otive 
pe a lb itu r i: S e  poartă cămeşi cu guler 
împodobit cu pene de fită u  ori mărgele. 
N . D răgan u, N egrileşti,
—  D in ung. tejtd, idem .

tiţărău, s. m. Copil m ic. N . Nicolaescu,. 
G o rj.
—  D erivat din fâţă (cf. D A .). 

fiămă» s. f . Fam ilie (num eroasă?): S ’o-
dus a munte (sic) cu toată flam a. V . 
L azar, Jina.
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flâşcft, s. f. Sticla în care se ţine bău­
tura pentru trebuinţa c&senilor. I. 
Sohorca, Sângeorz-Băi. 

fiăştl, s. plur. (?) Verigi de fier cu care 
se fixează coasele la toporâşte. I. So­
horca, Sângeorz-Băi. 

flec, s. a. Polediţă, lapoviţă. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi. 

îleâr, adj. Vorbăreţ, guraliv. N. Nico- 
laescu, Gorj.
—  Cf. Heurăj gură. şi flecar 

îlecui, vb. intrans. IV-a. A  ninge şi a
plouă deodată. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi.

flcncăni, vb. intrans. IV-a. «O cureă 
dela ham neîncheiată, care atârnă, 
în fuga calului flencăne». G. Vulcu, 
Răhău.

flanela, s. a. Oboseală, toropeală. I. So- 
ho* ca, Sângeorz- Băi. 

fieândură, s. f. Lovitură cu dosul pal­
mei. V. Cute an, Bonţ. 

fleâră, s. f. Gură rea. V. Cutcan, Bonţ. 
îleâşc&, s. f. Gură, în sens injurios. V.

Cutcan, Bonţ. 
fleoârcft, s. f, Noroiu subţire, mâl, P.

Nişlb, Crişcior. 
flinder, s. m. Vagabond. V. Cutcan, 

Bonţ.
flidrt, s. m. Nădrăgar. A. P. Bănuţ, 

Chioar.
floâcâ, s. m. Om bătrân, slab şi cărunt.

V. Cutcan, Bonţ.
—  Derivat din floc (de lână albă). 

flomoşt6c, s. a. Cocoloş. V. Cutcan,
Bonţ.

F loriei. Nume de bou. N. Nicolaescu, 
Gorj.

Hoşcotin&, s. a. Femeie căreia-i plac 
vorbele, intriga. V. Cutcan, Bonţ. 

floştidă, s. f. Curvă, femeie decăzută 
şi beţivă. V. Cutcan, Bonţ. 

floştoânc&, s. f. Femeie leneşă. Şt.
Paşca, Crişcior. 

tloştori, vb. trans. IV-a. A pavâ cu 
piatră. G . Vulcu, Răhău.

—  Germ. phlastern, idem.
Uuştân, s. a. Varza care creşte fără să 

facă căpăţână. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi.

flfiturâ, s. f. Invelitoarea dela gât înno­
dată în forma unui fluture. S. Dra­
goman, Nocrih. 

foârot, s. a. Rămăşiţă, rest de piatră 
ruptă de explozie în cursul unui şut 
în baie. Şt. Paşca, Crişcior.
—  Germ. Vorrat.

ÎOcjiu, s. m. Licuriciu. V. Cutcan, Bonţ.
—  Compus din foc f  viu (cf. în D A , 
F o c u l  l u i  D u m n e z e  u).

Îofol6g, adj. Leneş, indolent. V. Cut­
can, Bonţ. 

foltui, vb. trans. şi refl. IV-a. A mână 
repede: Nu foitul calul cd nu-i nici 
o grabă. A  se săturâ peste măsură: 
Vaca $*a foituit de rapiţd. V. Cutcan, 
Bonţ.

f61u, s. m. Copil gras şi slăbănog. C- 
Rebreanu, Bistriţa şi Şt. Paşca, Criş­
cior.

forcoti, vb. intrans. IV-a. Verb onoma­
topeic care imită zgomotul pe care-1 
face mămăliga sau păsatul când clo­
coteşte. V. Bucur, Fiat a. 

forzoâţ, s. a. Piatră stearpă, care nu 
conţine nici un minereu, ce se aruncă 
pe ş t i u r ţ  sau piatră măruntă. 
(— D e r i v. îorzoţoli, vb. trans. IV-a. 
A  aruncă cu pietre dintr*o grămadă). 
Şt. Paşca, Crişcior.
—  Germ. Vorsatz, din vorsetzen.

ÎOSăi, vb. intrans. IV-a. A  răsuflă greu,
a gâfâi: 7 bătrân, săracu, că rtuma 
fosăie. Şt. Paşca, Crişcior.
—  Onomatopee.

fotă, s. f. Orice lucru care poate servi 
de asemănare cu un membru al coV- 
pului omenesc bolnav şi diform. I. 
Sohorca, Sângeorz-Băi. 

fotoghln, s. a. Petrol; (Fig.) ţuică. Şt. 
Paşca, Crişcior.
(— Din germ. Photoţen, S. P.).
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Irichini, v b . tran s. IV -a . A  face m asaj, 
a frecă  cu apă. N . N i col ae seu, G o rj.
—  In D A  se d ă  un în ţeles în d ep ărtat, 

frîge-borş, ( i d i o t . )  D u cc lip să . V .C u t-
ca n , B o n ţ. 

îriş, s. a. «Haină pe care o p o artă  băr­
b a ţii m ai tin eri, fă cu tă  din pănură 
sură şi care ajunge num ai p ân ă  la 
brâ u . C ea de p o sta v  se num eşte 
f  1 â n e a». N . D răg an u , C iceiu-Co- 
ra b ia .

F ru n za. N um e de cân e. N . N icolaescu, 
G o rj.

tuî6r, a d v . In expresii c a :  Iese fu io r  
pe n a s; când cin eva bea o apă m ine­
ra lă  care con ţin e acid  boric, sim te 
gazu l ieşindu-i prin  nas. D r . P . C o rb u , 
Z a gra .

fund&c, s. a. C laie  de fân  ab iâ  în cep u tă .
V . B ucur, F ra ta . 

ftmdur&u, s. m . C a n tita te a  de fân  ră­
m asă la tem elia  c lă ii. N . D răgan u · 

furt, a d v . N e în ce ta t: Tot fu rt. C . Re- 
breanu, B istriţa .
—  G erm . io rt, idem .

Iurte&ţ&, s. f. Boală (?). V . L a za r , Jina.

G

gădin ă, s. f . (F ig .). O m  de n im ica, rău 
la  su fle t. E . C i or an, R ăşin ari. 

g&jdHu, s. a. T u rm ă  de o i. N . D ră­
gan u .

g&lân, ad j. G a la n t. C . R ebrean u, B i­
s tr iţa .

gâldăn, s. a. O  groap ă m ai m ică , în 
care se găseşte a p ă : A m  băut apă  
din gâldantil din margina drum ului. 
N . N icolaescu , G o rj.
—  Prin  substitu ire  de term inaţie  din 
g&ld&u (acesta în  D A .).

g im ă , s. f. O m  desordonat, n ep ăsător, 
slăbăn og. I. Soh orca, Sân geo rz-B ăi. 

gâm bi, s. f . O  b o ală : Apueate-ar gămba 
id  te văd itrămbându-te. V . Bucur, 
F ra ta .

—  D in  un g. goni ba, «ciupercă veni­
noasă».

g&m bâlă, s. f . E p ilep sie; ceartă , neîn­
ţelegere. V . C u tca n , B on ţ.
—  A ferează  din agâinbal& (cf. D A .) .

g&n&gids, ad j. L aco m , hăm isit la  m ân­
care. V . B ucur, F ra ta  şi N . D răgan u .

gă o !& , s. f. O  fată  sau băiat care stă 
cu gura căscată şi ascultă poveştile 
ctlor mai m ari. V . Bucur, Frata.

gâ râ ie , a d v. B elşug, prisosinţă( ?). E  în­
văţat să aibă de toate din gârâie şi 
pe-acolo duce lipsă. N . N icolaescu, 
G o rj.

G aro afa , N um e de vacă. N . N icolaescu, 
G o rj.

g â rb i, v b . in tran s. IV -a . A  lă tră , a 
cio ro văi. I. Sohorca, Sân geo rz-B ăi.
—  C f. a gârb i, «a năvăli», «a năpădi» 
(D A .).

gărdăodie, s. f . în gră d itu ră  în form ă 
de cerc unde se adună n u treţu l de 
ia rn ă  al v ite lo r. N . D răg an u , R u ştior.
—  A u g m e n ta tiv  fem inin dela gard , 
gărd oaie, g&rd&oaie (cf. în  Banat şi 
Crişana v a g o n ·v a g o a n e ).

g ă u r ă , s. f . Sco b itu ra  fă cu tă  cu ajutoru 
unui sfredel în  p iatra  mai rezisten tă  
din baie în  care se in tro d u c m ateri 
exp lo zive  care «se foitoie». A re un 
d iam etru  de 3— 5 şi ju m . cm . şi lun ­
gim e care d iferă  dup ă grad ul de re­
zisten ţă  al pietrei şi dup ă puterea 
m aterialului e xp lo ziv . D u p ă  d irecţia  
«mânării» sale în stân că, e de mai 
m ulte fe lu r i:

gaură oablă, «bătută» perpendicular 
în  p ă r e te ;

gaură patron, «mânată» în d irecţie  
p iezişă , din  sus în  j o s ;

gaură şuleană, «mânată» de jos în 
sus, în  «cerime». E  cea m ai grea  de 
fă c u t ;

gaură p ă  apă, «mânată» în va tra  
galeriei, p erpendicular pe aceasta (în 
d irecţia  co n trară  celei şulene).
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gaură pulentă, piezişă, de jos în 
sus, cu direcţie deviată  în stânga sau 
dreapta (contrară, ca direcţie prin­
cipală, celei patron).

a bate găuri= A  sfredeli piatra. 
Băieşii întrebuinţează pentru această 
operaţie «şticaizul», o bară de fier 
în şase feţe sau rotundă, cu un dia­
m etru de 2 % — 6 cm . lă ţită  la un 
capăt şi ascuţită. In tr ’un capăt se 
bate cu «fistăul», un ciocan de 2-4%  
kgr. greutate. Când piatra e foarte 
rezistentă, se bate cu «puţca», cio­
can cu coada lungă şi mai mare ca 
fistăul. L a  bătutul găurilor cu puţca 
lucrează doi lucrători. Unul bate în 
şticaiz, celălalt îl învârteşte puţin 
după fiecare lovitură. D in tim p în 
tim p se scot cu «dârgul» făinile de 
piatră adunate în gaură.

a foitol găuri. In fiecare zi, dim i­
n eaţa , băieşul, după ce ajunge «pă 
uărt», bate găurile. L a  am iaz un su­
perior îi controlează lucrul, «face 
muştra» găurilor. D acă constată că 
e destul de adâncă fiecare gaură· 
băieşul are voie să introducă în tr’în- 
sele m aterialul de explozie, le «foi- 
toie*. L a  sfârşitul şutului, după ce 
s ’ au adunat din uărt toate uneltele 
de lucru, se aprinde «ţindăru» din 
«foitaş». «Baciul», băieşul şef al uăr- 

tu lu i, strigă din toate p u terile : «hop, 
puţca, două.,.D  sau alt num ăr, care 
indică numărul găurilor cărora li s ’a 
dat foc. Aceasta pentru a încuno- 
ştiin ţă  pe cei din apropiere că tre­
buie să se ascundă. D upă explozie, 
însoţit de «obărhaieri» şi de «hocman», 
băieşul se întoarce în uărt pentru a 
exam ina situaţia lu i. D acă una din 
găuri nu «s’a slobozit», e num ită 
«mincinoasă». Ş t. Paşca, Crişcior. 

gă\'6zd, s. a. Ic, nadă cu care se creapă 
lemnele. N . Drăganu. ( —  D eriv , 
g&vozd), vb. refl. IV  -  a. A  se

icu l, a se înghesui, A . P . Bănuţ, 
Sighet).

g6ac, s. a. T ra istă  făcu tă  din pânză, 
cu care duc copiii cărţile la şcoală. 
N . N icolaescu, G o rj. 

g6nciu, s. a. N eam  slab, înapoiat, pă­
cătos. A . P. Bănuţ, M aram ureş. 

g6uş&, s. f. C apră oacheşă. N . D răganu, 
Săngeorz.

ghelâlu, s. a. G ălăgie, zgom ot: C o p iii  
fa c ghelaiu când sunt mulţi. (D e  r i  v. 
gheiăi, vb. intrans. IV -a, A  face zgo­
m ot). N . N icolaescu, G o rj.
—  In D A  gh61ai, in terj.

gh6vă, s. m. Frate de m ire. N . D ră­
ganu, Sângeorz.

(ihidân. Num e de bou. N . N icolaescu, 
G orj.

glliluş, s, a. Petrecere făcu tă  de flăcăi 
noaptea, cu ocazia unei nunţi sau 
logodne. D . Rădulescu, Rudari.
— · D in ung. gyiilfe, «adunare». 

ghişb6n, s. a. Ruda de lemn cu care 
se strânge fânul pe car. G . M unteanu, 
O cna-Sibiiului. 

ghizdă, s. f . T ă ie tu ră  de buzunar fals 
la cioareci, cu găietan îm prejur. C . 
M arinescu, D olj. 

gloâvlă, s. f . N oroiu: A  plouat şi s’a 
făcut o gioavlă de nu puteai umblă. 
N . Nicolaescu, G orj. 

gioi, vb. trans. IV -a. A  învinge. N . 
Drăganu.

girdân, s. a. Salbă de galbeni mari au- 
striaci (în «salbă» sunt numai gal­
beni mici). C . Lacea, Braşov, 

gitrului, vb. trans. IV-a. A  apucă. N . 
D răganu.
—  Din ung. g jo tiir , (com. N . 'D r ă ­
ganu).

glas, s. a. O  pieliţă moale, de coloare 
albă-surie, care se găseşte în crăpă­
turile unui fag bătrân. Se foloseşte 
în loc de iască sau se fierbe şi se pre­
pară din ea o băutură contra răgu- 
şelii. I. Sohorca, Sângeorz-Băi.
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gieâm boş, ad j. Indispus. D r. V . Corbu, 
Zagra.

godărlăo, s. a. L oc str&mt între două 
case. G . M unteanu, O cna Sibiiu lui. 

gogi, vb . intrans. IV -a. A  p riv e g h ii, a 
p ăzi. V . C u ctan u, Bonţ.
—  A testat ş i’n D A ,  dar cu alt 
sens.

gogltae, s. p lur. (?). F ructe n eco a p te : 
S ă  nu m ânii multe gogleze că te doare 
stomacul, N . N icolaescu, G o rj. 

goit, s. a. Ţ ip ă t  strident pe care-1 scot 
copiii mici plângând ţi cei mai mari 
din ră u ta te , răcn et. 1. Sohorca, Sân- 
georz- B ă i. 

gol6ţ, s. m. Strein  (în sens batjocoritor).
V . L a za r , Jina. 

golom 6z, s. a . M u rd ă rie : N u  aduce acasă 
atâta golomoz de pe drum. D r. V . 
C o rbu , Z agra. 

g6niţă, s. f .  Femeie m urdară la haine. 
I. Sohorca, Sângeorz-B ăi.
—  C f. D A ,  alt înţeles.

goţâiu, ad j. îm brăcat rău, zd ren ţo s; 
sup ărat. V . C u tca n , Bonţ.
—  D erviat de D A  din goţă. C f. însă 
tot acolo g o ţ i ,  văzu t d e P a p a h a g i  
T . ,  G rai f i  suflet, II  fasc. I, p . 56. 
în  numele propriu Gothus, din care 
derivă şi D A  pe g o ţ i .  Goţoiu, Goţa, 
se întâlneşte în onom astica M un ţilor 
A puseni.

grăm ăd i, ad v. M u lt de t o t : A m  o gră­
madă de lucru. M 'am  gândit o gră­
madă până am găsit hiba. V . L azar, 
Jina şi Ş t . Paşca, Crişcior. 

grăm pină, s. f . Crum penă, baraboiu, 
n ap . N . D rig a n u . 

gras, adj. Se zice var gras, am estecă­
tură de nisip şi var în  care cel din 
urm ă abundă. Vreme grasă—-vreme 
bună. V . L azar, Jina. 

grobişte, · .  f .  C im itir. D . R ădulescu, 
R u dari.

grum ăzăre, s. f .  G ulerul căm ăşii. V . 
C u tca n , Bonţ.

gudră, s. f . Femeie stricată . V . C u tcan , 
B onţ.
—  D in  gud& (D A ), cu r din apropie­
rea de gudura. C f . în  D A ,  gudrea, 
«căţea care se gudureşte».

gudură, s. f . - Femeie linguşitoare. V . 
C u tcan , Bonţ.
—  D e riv at din gudură. 

gudur6iu, ad v. N oros, închis, gata  de
ploaie. A . P . B ănuţ, S ă laj, 

gâgiu , s. a. G ro p iţa  m ică în păm ânt 
care serveşte la  jocul cu m ingea al 
copiilor. N . N icolaescu, G o rj. 

gu]b)t, adj. S trâm b, cocoşat. (— D  e r i v . 
gu jbâ, s. m. O m  cocoşat, ghebos). V . 
Bucur, F rata . 

gu ră, s. f . Ificepu t: E  greu până p rin zi 
gură la pânză. E . C ioran, Răşinari, 

gvalir, s. a . P ian, N . D răgan , Pianul 
de jos.
— M etateză  din clavir.

H

hăboca, s. f .  V io len ţă, fo rţă , îndrăz­
neală, duşm ănie: A  intrat cu haboca 
in curte. V . Bucur, F rata. 

hâburi, s. p lur. (?). Chefuri de orice fel. 
I . Sohorca, Sângeorz-Băi.
—  în ţe les  desvoltat din acela din 
D A  de «şezătoare».

hăgăân ă, s. f . Joardă, beţigaş, nuia 
uscată. V . L azar, Jina. 

haif, 8. a. Şold m are. I. Sohorca, Sân­
georz-B ăi. 

hăinăl, s. a. M ulţim e de oam eni în 
drum : S e  duc la târg cu hăinalu. 
N u  verii de la joc cu hăinalu, veni 
singură. Ş t . Paşca, Crişcior.
—  D in  ung. hajnal «revărsat de zi, 
auroră». Pare că exem plul în tâ iu  lă­
m ureşte p utinţa unei asemenea des- 
voltări de sens: la târg se pleacă 
dim ineaţa şi oam enii m erg în grup.

hâit, 8. a. C isternă. A . P . Bănuţ, M a­
ram ureş.
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hăitoăcă, s. f. Indoitura dela cioareci 
sau dela pantaloni: Fd-ţi hăiloacă la 
cioareci ed-i mare tina şi-i mozoleşti. 
Ş t. Paşca, Crişcior.
—  Cf. ung. hajtani, hajt6k, «îndoi­
turi».

hăiz&ş, s. a. Loc înclinat pc care se 
dau la vale lemnele din pădure. A . 
P. Bănu(, Bihor.
—  Ung. hajzâs.

hajmantiĂu, s. m. Haimană. V . Bucur, 
Frata.
—  C f. D A  s. h o j  m ă 1 ă u.

M lă , s. f. V ită, sau şi om mâncăcios 
şi flăm ând: Hala asta nu mai tace. 
Ş t. Paşca, Crişcior. 

hălăi, vb. trans. IV-a. A  vorbi multe, 
a ciorovăi: Ce tot hălăi aici de po­
mană? N . Nicolaescu, G o ij. ( V a r .  
holăi, idem, A . vorbi pe cineva de 
rău în gură mare, a insultă cu vorba 
aşă ca să audă şi a lţii: M -o holăit 
pe drum şi mi-o spus că-s mişel. Ş t. 
Paşca, Crişcior.)
D erivat din hulă. T o t de aici trebuie 
să se explice şi hălălăi (D A). 

hălămân, s. a. Grămadă de plute. A. 
P. Bănuţ, Maramureş.
—  C f. ung. halom.

hălâp, adj. Lacom, hrăpăreţ. N . Nico­
laescu, G orj. 

bălărie, s. f. Ceeace se află în desor- 
dine. In înţelesul adverbial: B oii se 
fin hălărie după vacă. N . Nicolaescu, 
Gorj.

hăl&U, s. a. Batjocură. G . Munteanu, 
Poiana Sibiiului.
—  Derivat din huli (hulău, hâlău). 

h&lcă, s. f. Larm ă, tărăboiu. N. Dră-
ganu. Parcelă mică şi îngustă de pă­
mânt. A . P. Bănuţ, Bihor. Jumă­
tatea unui bostan sau castravete. V . 
Bucur, Frata. 

h&lcurl, plur. Vase: Nu-m i umblă prin 
toate hălcurile. Dr. V . Corbu, Zagra. 

h&lgătină, s. f. Om strein, venitură;

sărac l ip it : M ai acu' o săptămână, 
ne veră o hăldgdtind, să ne ia pita  
din mână. Ş t. Paşca, Crişcior. 

halovânti, înţeles puţin precis: Halo- 
vanti de-aici cd.m 'am  săturat de voi. 
(— V  a r. halovrii, idem. I. Sohorca, 
Săngeorz-Băi.) 

hânc, s. a. Râpă, drum rău. A . P.
Bănuţ, Sălaj, 

hâmpă, s. f. Boacănă, eroare. V . Cutcan, 
Bonţ.

hampău, s. m. Un om mare, namilă.
V . Cutcan, Bonţ. 

hămpotă, s. f. Câne mare, dulău. N . 
Nicolaescu, G orj.
—  C f. hampău mai sus. 

handrobut«, s. f. Femeie proastă. V .
Cutcan, Bonţ. 

hăngănl, vb. trans. IV-a. A  bătători.
V . Cutcan, Bonţ. 

hanpău, s. m. Numire dată în batjo­
cură şi ca desmerdare băie tandrilor 
ce trec de adolescenţă. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi. 

hânsă, s. f. O anum ită parte, indiferent 
de mărime, despărţită d in tr’un în­
treg: N oi o hânsă am isprăvi, dar 
vezi, ceilalţi nu ţin cu noi. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi. 

hăllţui, vb. trans. IV-a. A  trage şi a 
împinge pe cineva, în batjocură. I. 
Sohorca, Sângeorz-Băi.
—  Din hanţ (cf. D A  s. v.). 

hâpcină, s. f. Hop, râpă, coastă ruptă
de ploaie. N . Drăganu, Valea Some­
şului. ( —  V a r .  h6pcină, s. f., idem. 
Şt. Paşca, Crişcior).
—  Din hop f  suf. -Ină,

harabută, s. f. Apă de sodă. N . Dră­
ganu, Căian. 

hărăcuş, s. m. A rţag, încăpăţânare, 
moft. Şt. Paşca, Crişcior.
—  Din ung. h&ragos, «supărăcios», 

bărămu^e, adv. înţeles puţin clar: Se
ţine hârdmuge de mine; Vine kdrd- 
muge. N . Nicolaescu, G orj.
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—  C f . în D A .  f  hir& m uc, «bandă, 
ceată».

h a ra p iu , s. a. C leşte. V . C u tcan , Bonţ.
—  U n g. harapo, idem .

bâretâi;, s . m . Copil răm as din creştere 
(?). V . C u tcan , Bonţ. 

bârji, vb . refl. IV -a. A  se hârjoni. P.
N işca , C rişcior. 

h ir m il lo â c i ,  s. f . N ecaz, neplăcere: Cu  
cldile astea am avut multe hdrmdlioace. 
I. Sohorca, Sân georz-B ăi. 

hârşnr6s, ad j. D upuros. N . D răganu, 
Sângeorz.

harţabălă, s. f . O m  de nim ic, om  fără 
prestigiu, cu  purtări rele. N . Nico- 
laescu-G orj. 

b ă jc S , s. f . Pielea vitelor cari au su­
ferit de o boală pierde părul sau 
lâna şi răm âne hâşcă. I. Sohorca, 
Sângeorz-B ăi.
—  C f. taaşcă, în D A ,

baştar&u, s. a . Lem n sucit, noduros, 
in u til. I. Sohorca, Sângeorz-B ăi. 

h£$toriţ&, s. f. Femeie rea de gură. E.
C ioran , Răşinari.

'hâtâu, s. a. D uraiul din  pădure pe unde 
se dau lem nele la  vale. A . P . Bănuţ, 
M aram ureş. ( D e r i v ,  h&ţ&uşi, vb · 
refl. IV -a. A  se m işcă din încheie­
tu ri. P . N işca, Crişcior). 

h&tjelâ, vb . trans. I-a. A  bate pe cin eva· 
G . V u lcu , R ăhău. 

h ebertu, ad v. Fără rost, de ca p : Umblă 
hebereu. V . Bucur, F rata. 

helcui, vb . trans. IV -a. A  da înapoi: 
Heicuieşte puţin carul cu boii. V . Bu­
cur, F rata . (V  a r. heocl, idem . Ş t. 
P aşca, Crişcior). 

h tlp rş, ad j. B eat. N . D răganu, C ăian . 
hip, g. n. C lip ă , m om ent: Intr’ un hip  

te răstoarnă. C . Rebreanu, B istriţa. 
hirb£ic&, s. f . C ra tiţă . G . V ulcu, Răhău. 
hire, s. f. Pom ină, poveste, am in tire : 

N ic i hire de lucrul acela. A . P. Bă­
n uţ, Bihor.
—  U n g. bir, «ştire*.

hllo&pă, s. f .  G ură m a re: Ţ in e-fi
hlioapa. I . Sohorca, Sân georz-B ăi.
—  Post verbal dela bllpi.

hoâbiţă, s. f. Femeie grasă cu gesturi 
dom oale. I . Sohorca, Sân georz-B ăi. 

hoâmpi, s. f . G roapă: N u  te ju că  pe lângă 
hoampa aceea că numai cazi in ea. I- 
Sohorca, Sângeorz-B ăi şi V . C u tca n ’ 
B onţ.

hob&ni, vb . intrans. IV -a. A  um blă le- 
gănându-se. V . C u tcan , B on ţ, V . B u­
cur, F ra ta . 

hod, s. a. C iu h ă, semn de oprelişte in 
holdă. V . C u tcan , Bonţ. 

hodiie, s. f . Păşune. V . C u tca n , Bonţ. 
hodâiţ&, s. f ,  U n edificiu  din jurul c a se i: 

cocina, şura, e tc . Ş t. Paşca, Crişcior. 
h6diş, adj. M are, d e sv o lta t: A re cur 

hodăş. C . Rebreanu, B istriţa . V a r .  
hodâş, idem . C u  cearcăne la  o c h i: 

Capră cu hodâşe la ochi. I. Sohorca, 
Sângeorz-B ăi.
—  D in  ung. hodos (?).

hodlui, vb . trans. IV -a. «Pe tină mare, 
frăteanu l, până la drum ul mare care 
e p ietru it, îşi duce căru ţa  cu boii 
şi num ai de acolo prinde calul la 
ea. O peraţia  aceasta se chiam ă a 
h o d 1 u U. V . Bucur, F ra ta .
—  D in  ung. haladni.

hodorâl, a d v. Asem enea, egal. V . C u t­
can, Bonţ. 

hodroM le, s. p lur. C om p lex de unelte 
de preţ m ic: la -ţi hodrobelele ţ i  şterge-o. 

. G .  V ulcu , R ăhău. 
h o d o ff6 n , s. a . B ucată de lem n ce se 

foloseşte în  loc de cleşte la  fo c. I. 
Sohorca, Sângeorz-B ăi. 

holoâne, s. p lur. M aterii m urdare, gu- 
noiu, go gleaz: In  grâul dela noi tăia 
multe holoane. N . N icolaescu, G o rj. 

holum b, s. a. Sem nul care indică graniţa 
ţării. G . M unteanu, O cna-Sibiiu lu i. 

holun, s. a. G răm adă de lemne încâl­
cite care închid o trecătoare. I. So­
horca, Sângeorz-B ăi.

t i  A. R. — Mtmoriilt Sttliumii Literare, Srria III. Tomul IV.
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boncâ, vb. trans. I. A  lo v i fără  m ilă. 
I n t r a n s .  A  îngenunchiâ în  fa ţa  
unor nevoi de ordin m aterial. I. So- 
horca, Sângeorz-B ăi. 

li6nioş, adj. M urdar. V . C u tca n , Bonţ. 
bont, adj. Şchiop, sch ilav . I. Sohorca, 

Sângeorz-B ăi. 
h6pş&, s. f . în ţe les p uţin  c la r: N u -i  

cununat cu ea; o ţine nurna aşa de 
hopşă. Taie vite'n sal de hopşă. O  
tăiat un porc de hopşă. C . Rebreanu, 
B istriţa , V . Bucur, F rata.
—  D in  ung. hopsa, cf. la  S z M T S z  I. 
885— 86 .

h6ră, s. f. L ân a  ieşită  la  în velitu l în 
p iuă. N . D răgan , C ăian . 

horâiţă, s. f . B roboadă. N . D răgan u, 
Sângeorz.

liorholina, s. f. Fem eie b ătrân ă, babă» 
V . C u tca n , Bonţ. 

horhoni, vb . intrans.' IV -a, A  râde pe 
în fu ndate, a c h ic o ti: Ce horhoneşti 
atâta? N . N icolaescu, G o rj. 

horj, s. a. O  b u cată  de scândură cu o 
lam ă de fier la  cap ăt, pe care frecând 
tuleul de cucuruz se sfarm ă grăun­
ţele. (— D  e r i v. horji, vb. trans. IV -a. 
A  sfărîm â cu horjul). V . Bucur, 
F rata.

liorzoni, vb . refl. IV -a. A  se în ălţă , a 
se urca, a aburcă. N . D răgan u. 

hozătc, s. p lur. C om plexul tuturor lu­
crurilor pe care le duce cu sine un 
călător. N . D răgan u, Sângeorz.
—  C f. ung. hozatni «a procură», ho- 
zatal «transport» S z M T S z  I, 894.

hreâbă, s. f . C oastă  de m unte. I. So­
horca, Sângeorz-B ăi. 

hreâbân, s. a. «Rustenartiges W erkreng 
zur Bearbeitung der W ale». N . D ră ­
ganu.

hredncc, s. p lur. (?). Fructe necoapte.
D r . V . C orbu, Z agra. 

hr&uri, s. p lur. {?). H reance. N . D ră­
ganu, Zagra. 

hublâi, vb . trans. IV -a. A  goni pe cineva

bătându-1, a fu gări. Ş t. P aşca, Criş- 
cior.
—  C f. ung. hubolyositani, «a boldi, a 
da pumni» C z F M S z ,  II , 1723.

hue, ad v. Uneori de mânie te fa c i  huc 
de nu eşti bun de nim ic. C . R ebreanu, 
B istriţa  şi N . D răgan u, Z agra. 

hudă, s. f . B aie: A ltă  hudă or lucrat 
pe valea aia. Ş t. P aşca, C rişcior. 

hudubăţ. N um e de ocară dat femeilor» 
V . C u tca n , Bonţ. 

h âdură, s. f . Fem eie dep ravată . V..
C u tca n , Bonţ. 

hâduri, s. p lur. Pădure tă ia tă , cioate,.
b u tu ci. N . D răgan u, C h ioar. 

liudu vârcă, s. f. C iom ag, b o a tă :
I ţ i  păreă bine c’ai scăpat 
C u  toporul neluat 
Ş i  cu capul neciuntat,
O ri de huduvarcă spart. G . V u lcu , 

R ăhău.
h u idâm ă, s. f . Fem eie urîtă . V . C utcan,. 

Bonţ.
h u iu , adj. P rost, fără  ju d ecată . G „ 

V u lcu , R ăhău.
—  D in  ung. hi'llye, idem . ' 

htiioş, s. a. H aină cu m âneci. V . Bucur,.
F rata. H aină de coloare v â n ă tă : Peste 
vestă se poartă huioşul care de regulă 
e făcu t din pănură albă şi e împodobit

■ cu o panclică neagră. N . D răgan u,. 
R eteag.

h u luzău, s. a. Cânepa care creşte pe' 
m arginea cânepiştei, tortul căreia se 
foloseşte la lucruri ordinare. I. So­
horca, Sângeorz-B ăi. 

hu m en , î  «O stare m intală care dove­
deşte slăbirea memoriei». I .  Sohorca,. 
Sângeorz-Băi. 

huriştc, s. f . Copil neastâm părat. 
C ioran, R ăşinari.
—  D e riv a t din liurui, cu suf. -i'jtG 
(cf. alergărişte, măsorişte, P a s c u , .  
S u fixele, 252).

hu rlâp, s. a. D o u ă prune concrescute^ 
V . Bucur, F rata .
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huşti, vb . trans. IV -a . A  sfărim a boa­
bele de pe tuleu . N . D râgan u. 

buz&ti, vb . trans. IV -a . A  lu cră  din 
greu, a um blă m u lt: Huzdtirdm  azi 
f i  md dor picioarele. Ş t. Paşca, Criş- 
cior.
—  D in  ung. bnzatnl.

I

iă lo jlţă, s. f . Femeie m are, grasă. V . 
C u tcan , Bonţ.
(— C f. talovlţă T D R G  s. v.). 

ib&rsie, s. a. B â rlo g ; un loc unde se 
lucrează în  baie de jos în su s; şu- 
tăul pe unde se aruncă p iatra  dela 
o galerie de sus la  una de jos în  tim · 
pul construcţiei. Ş t. Paşca, C rişcior.
—  G erm . Ü bersicht.

ibl, vb . trans. IV -a. A  suferi, a plăceă, 
a iu b i: Casa asta nu ibcţte să ţ i i  mâţd. 
Ş t . Paşca, Crişior — D in a Iubi. 

Ib6vnlcă, s. f . In : Drăguţa tot iţ i  dă, 
ibovnica tot td-i dai. Ş t . Paşca, C riş­
cior.

Ic, s. m . Copil a lin tat. V . C u tcan , Bonţ. 
lettâ, vb . refl. I-a. A  se zvoni, a se 

au zi: De când s ’a ieftat cd Ion a mu­
rit tn Basarabia... D . Rădulescu, G o rj. 

I£li(&, s. f . V ânt subţire care bate în 
cursul v e r ii: ieliţd, le liţă , cum md tai 
la peliţd. E . C ioran, R ăşinari, 

lepoştin i, s. f. Femeie m are, grasă şi 
leneşă. V . C u tcan , Bonţ.
—  D e riv a t din iapă.

iepurilă. Poreclă dată unui om  fricos. 
V . C u tca n , Bonţ.
—  D in Iepure t  su f. -Uă. 

lepurină, s. f . Femeie spornică, cu copii
m u lţi. V . C u tcan , Bonţ.
—  D in  Iepure t  suf. -ină.

Ierdâş, s. a . Iugăr, întindere de pim &nt 
de o anum ită m ărim e. E . C ioran, 
Răşinari.
—  C f. ung. jârda G h D M R , 3 5t. 

lenciUş, · .  a . L arm ă m are, zgom ot de
orice fel. I. So horea, S&ngeorz-Băi.

lerbă, s. f . Piele de oaie argăsită. N .
D răgan u, Sângeorz. 

iertul, vb . trans. IV -a. A  extirp ă , a 
nim ici, a tă iă  arborii de pe un loc. 
( —  D e r i v a t  lertaş, s. a. L oc e x tir­
pat de arbori). A . P . B ănu ţ, S ă la j. 

Ig&n, adj. V io iu , zburdalnic: Igană co- 
p ild l  E . C ioran , R ăşinari.
—  D in  vigan  > yigan.

Iliâna. Num e de vacă. N . N icolaescu, 
G o rj.

îm băgiuâ, vb . trans. I. A  cuprinde, a a- 
pucâ: L-o imbdgiuat somnul. V . Bucur, 
F rata. A  încurcă. N . D răganu, Z a g ra . 

îm bălâ, vb . trans. I. A  spune vorbe 
triv ia le . V . Bucur, F rata.

‘ —  C f. bală  (D A ).
im bălgină, vb. trans. I-a. A  înholbâ o ­

chii: îmbdlgind ochii/= în h o alb ă o ch ii t 
V . L azar, Jina. 

îm bcrbecâ, vb . trans. I-a. A  da brânci 
cu iv a . V . (Bucur, F rata. 

im bondroji, vb. trans. IV -a. A  îm brăcă 
pe cin eva în  haine rele, cu scopul 
de a nu fi cunoscut, a m ască. V . 
Bucur, F rata. ( —  D e r i v ,  bondroj, 
s. m. Un fel de bufon, m âscăriciu , 
făşângoiu. Ş t . Paşca, Crişcior).
—  D in ung. b6ndrus, «mască». 
(S z M T S Z .)

iuibonţat, adj. Supărat, toropit: Ce stai 
îmbonţat ca o mireasă? N . N icolaescu, 
G orj.
—  D erivat din bont (D A ., s. v.) (?). 

îm păiat, adj. C u  părul c r e ţ : oi împăiate =*
cu părul creţ. N . D răganu. 

împ&lăl, vb . trans. IV -a. A  merge re­
pede. N . D răganu. 

im părtâştină, s. f . îm părţeală. V . Bu­
cur, F rata.
—  îm part f  âştlnă. (cf. (cu curu zaştln ă, 
cogaştlna)

înipotic&li, vb. refl. IV -a. A  se schim o­
nosi, a suferi. V . L azar, Jina.
—  C f. slav . tokalo, «ascuţit», cu pre­
fix u l po-, cf. po-negri.

>
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împujeicâ, vb. trans. I In stereotipe 
ca : pe im pujeicate=pe  întrecute. N . 
Drăganu. R e f l .  A  da sau a prim i 
curaj în tr ’o încercare. I. Sohorca, 
Săngeorz-Băi. 

împulpâ, vb. refl. I. A  se încurajă, 
a se încrede, a se forţă. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi.

Inatul porcilor. Z iua de 20 Decem vrie 
când începe tăiatul porcilor pentru 
Crăciun. V . L azar, Jina. 

inchelm ul, vb . trans. IV -a. A  mestecă 
cu tărâţe buruenile cari se dau por­
cilor. V . L azar, Jina.
—  D erivat din chelm ( =  plelm). 

Îni'hiici6s, adj. în cuiat, rezistent la des­
picat : A l ’dată Jagu-i închiicios de nu-l 
crepi. Ş t. Paşca, Crişcior.

inciocălâ, vb. refl. I. A  se întrem a, a 
se însănătoşi. N . N icolaescu G o rj.
—  C f. D R .

fnclefăştâ, vb. trans. I. A  cuprinde 
nervos şi cu putere un corp şi a-1 
ţineă tim p mai îndelungat. D ouă tul­
pini îngem ănate sunt înclefăştate. în ­
drăgostiţii, stând m ultă vreme îm­
b răţişaţi, sunt înclefăştaţi. M âna care 
ţine pe cineva de păr sau de haine, 
e în cleştată; doi rivali luptându-se, 
sunt înclefăştaţi.

A  înţepeni, a am orţi: M i se în- 
clefăjtaseră fă lcile de frig. I. Sohorca, 
Sângeorz-B ăi:
—  Contam inat din tncleştâ f  înşfacă, 

încondurâ, vb. trans. I. A  desemnă, a
face diferite figuri. N . Nicolaescu, 
G orj.
—  Neologism  ?

incoti, vb. trans. IV -a. A  coti, a lovi, 
a da ghionturi. G .M u n tean u, Sătm ar. 

îneotroji, vb. trans. şi refl. IV -a. A  
adună bine haina pe lângă corp, a 
se îm brăcă de iarnă. Ş t. Paşca, Criş­
cior.

încr&c&ni, vb. trans. I. A  îndoi (pi­
cioarele strâmbe). N . N icolaescu, G or.

incrăcîuna, vb. refl. I. A  se înfricoşă 
peste m ăsură, a se înfioră: M ’ am 
încrăciunat în spate când am văzut 
bătaia. C . Rebreanu, B istriţa, 

încrâneionâ, vb. refl. I. A  se îngrozi: 
Voai, că şi amu mă încrâncionă, cum 
i-am văzut bătân’ u-se. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi.
—  D erivat din crâncen.

îndăli, vb. tran9. IV -a. A  începe: O 
îndălit a striga·, or îndălit o baie; luaţi 
cântarea de la îndălit. Ş t. Paşca, 
Crişcior.
—  D in slav. delo, «acţiune», «opera­
ţie», «lucru» M L PSIG rLat, 187.

îndata-i-iiiâre, adv. în d ată , n eîn târziat: 
Vine îndata-i mare= vine în dată. V . 
Bucur, F rata. 

îndemnă, vb . intrans. I. A  plecă: A m  
îndemnat pe la cântători ş i am sosit 
cătră sară. A . P . Bănuţ, M aram ureş, 

tndreâ, s. f. A c . N . Drăganu, Valea 
Som eşului, 

îndup&ci, vb. trans. IV -a. A  coase mă­
runt, cu mâna. C . Rebreanu, B istriţa, 

infulicâ, vb. trans. A  încărcă, a clădi.
V . Bucur, Frata şi N . D răganu. 

îngăimecit, adj. Z ăp ăcit, încurcat, in­
tim id at: I  îngăimăcit ş i nu mai poate 
răspunde. N . N icolaescu, G orj.
—  Contam inat din îngăimat t  zăpăcit, 

înghebuji, vb. trans. IV -a. A  strâm-
toră, a incom odă. N . N icolaescu, 
G orj.

înghiorţăi, vb. intrans. IV-a. A  înghiţi 
cu zgom ot, a corăi: Inghiorţăe maţele 
în el. N . N icolaescu, G orj.
—  C f. ghiorf, ghiorţăi (D A .). 

ingujbât, adj. Strâm b. C . Rebreanu, Bi­
striţa.

tngurzi, vb. refl. IV-a. A  se alintă, a 
se m ădărl, a face semne din buze 
şi umeri în semn dispreţuitor. I. So­
horca, Sângeorz-Băi.
—  C f. în T D R G . s. v . înţelesul pri­
m itiv.
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inh&i, vb . trans. şi re fl. IV -a. A  ră­
sturnă. G . M un tean u , Cojocna. 

înhăm at, ad j. P u rtat de voinţa altora.
V . C u tca n , Bonţ. 

înhom pâ, vb . trans. I. A  m â n ci cu 
lăcom ie: D ă la p u i, dagrij, sd nu 
vie găinile, că tot înhoampă. C . Re- 
breanu, B istriţa . 

inim 4ş, s . a. Im aş. N . D răganu.
—  Com pus prin fonetică sintactică 
din In f  imaşi

î n j u r ă t u r i  ş i  b l e s t e m e :  Bea. 
te-ar c o a c a ; fii a fu ris it; fii al g h ia v u ; 
fii a lim ăn it; fii al n eg rii; fii al n a ib a ; 
fii al t&taru; (etim . pop. din tartaru ); 
fire-ai în chin at; fire-ai îm puţit; fi- 
re-ai ju ra t; găsl-te-ar doam nele; gă~ 
8i-te-ar hai din p eşteri; găsi-te-ar h ă i 
din b a ltă ; găsi-te-ar n ăbădăile; găsi- 
te-ar ţap ăn ; lovi-te-ar h ă ta ile ; lovl- 
te-ar p&rdalnica; lovi-te-ar boala r e a ; 
lovi-te-ar plesncala; lovi-te-ar greţu- 
rile. N . N icolaescu, G o rj.

ÎBŞOgOiit, adj. în ve lit cu haine rele;
de nerecunoscut. E . C ioran, Răşinari, 

înţepuşcâ, vb . trans. I. A  coase rău şi cu 
grab ă: H ai, curăţeşte-mi poalele că de 
cusut le-oi înţepuşca eu mintenaş. I, 
Sohorca, Sângeorz-B ăi.
—  C on tam in at din inţepa «a împunge» 
t  puşca «a fuşărl», «a trage chiulul».

în terţ, s. m . M iel, berbece de trei ani.
I. Sohorca, Sângeorz-B ăi. 

în tr u c ifi, vb . trans. I-a. Intruchipâ. 
N . D răganu.
—  Prin m etateză din intruchipâ, în- 
tru k 'icâ , întrucicft.

iobâg, s. m. Econom , agricultor, gos­
podar. ( —  D e r i  v. iobăgie, s .f .M o ­
şie, avere). A . P . B ănuţ, Căbeşti. 

iongări, vb . trans. IV -a. A  aruncă lu­
crurile inutile la o p a r te ; a curăţl 
locul de lucru din baie. Pentru această 
m uncă se folosesc i o n g  a r i i , băieţii 
tineri, ajutoarele b ă i e ş i l o r  s l o ­
b o z i .  Ş t. Paşca, Crişcior.

—  D in  germ . Jünger.
iort6n, s. a. Şură, cocină, sau a ltă  edi- 

ficaţie  din jurul unei case. Ş t. Paşca, 
C rişcior.

iosâg, s. a. L ucru  de p reţ, scum p : B u n  
iosag, boii ăştia. A.. P . Bănuţ, C ăbeşti. 

ipine, s. f. M inte întreagă, raţiun e. I.
Sohorca, Sângeorz-B ăi. 

iţ, s. m . Copil neastâm părat. V . C u tcan , 
Bonţ.

iuşdi, vb . refl. IV -a. A  se bate , a se 
sforţă, a se chinul în tr ’o b o ală : Era 
rău beteag; tăt pă  fâcă-pă-mnică se iuş- 
deâ, de gândeai că nu-i cu mintea 
cu tătă. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  D in  iuşni.

izădiş, s. a. C ita ţie . A . P. Bănuţ, C ă­
beşti.
—  U ng. Izedta.

izână, s. f. M urdărie. N . N icolaescu, 
G o rj. A i  băgat hainele în izână. D . 
Rădulescu, R udari, 

izlă, s. f. Scânteie, obiect m ic de to t.
E. C ioran, R ăşinari, 

izvârniţă, s. f . Zară. A . P. Bănuţ. M a­
ram ureş.

J

jâb ă , s. f . Durere de spate la  bătrâni.
V . C u tcan , Bonţ. 

ja lu d ă, s. f . U m flătură  pe corp sau 
pe cap. V . C u tcan , Bonţ. 

jâp ă, s. f. N uia  subţire şi elastică. G .
V u lcu , R ăhău. 

jegărit, adj. U rît, m urdar: Am  un porc 
jecdrit. N . N icolaescu, G o rj.
—  D in jigărit.

jegm ăni, vb . trans. IV -a. A  jefui, a 
despuia: M ’ au jegmănit hoţii. N . N i­
colaescu, G o rj.

Jep, s. a. B u zu n ar: îm i f ă  trii jep u ri 
la haină. G . V ulcu , R ăhău.
—  U ng. ZSeb, idem .

jeregfti, s. pl. Cărbuni aprinşi, jar: L ată  
surcelele să, ardă să se facă  jeregai. 
N . N icolaescu, G o rj.
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jertuitor, s. m. Lem n cu care se îm pră­
ştie focul prin  cup tor, jin d u itor. V . 
Cuţcan, Bonţ. —  C f. şi jăru lto r, jin- 
tuitor. Form a jertuitor e născută din 
contam inarea acestora. 

jgât&, s. f . U m flătu ră  la  grum az, guşă, 
orice u m flătu ră  pe cap. I. Sohorca, 
S in g e o rz-B ă i. 

jgh iăb , s. a. O sia vagonetei cu care se 
scoate p iatra din baie. Ş t. Paşca, 
Crişcior.

jib , ad j. M are, zd ra vă n : C e jib  te-ai 
fă cu t!  A . P. B ăn u ţ, G h erla , C . Re- 
breanu, B istriţa, 

jilişte, s. f. L oc deschis, neted . E . Cio- 
ranu, R ăşinari, 

jiloveâtă, s. f. Prăjin ă, boată lungă.
N . N icolaescu, G o rj. 

jin â r, s. a . O  p lan tă de apă (?) V . C u t- 
can, Bonţ. 

jin ău , s. a. B ănu eală: A re jin ă u  pe 
el că i-o fu ra t banii. Ş t. Paşca, C riş­
cior şi A . P. B ăn u ţ, C ăbeşti.
—  U n g. gyanti, idem .

jin tă lau , s. a. F ăcăle ţ cu care se m estecă 
în  urdă. A . P. B ăn u ţ, M aram ureş.
—  D in  a jintul.

jip , s. a. M u rd ărie: S tă  j ip u l  pe el ca 
pe porc. N . N icolaescu, G o rj. 

jirâbie, s. f. (F ig.) Femeie tân ără şi 
vioaie. V . C u tca n , Bonţ. 

jiţ, s. a. Şezutul dela trăsură. G . V ulcu , 
R ăhău.
—  G erm . Sitz, idem .

jm folt, s. a. M âlu l care se depune pe 
fundul canalelor de baie. Ş t. Paşca, 
Crişcior.
—  C f. germ . schm unddeln, «a mânji», 

jom p, s. a. U n fel de vârte j (o spărtură
de jos în  sus), scurt. Ş t . Paşca, C riş­
cior.

jonc&neâlă, s. f. B ătaie, ceartă , V . C u t­
can, Bonţ. 

jontăni, vb . trans. IV -a. A  face zgo­
m ot. V . C u tca n , Bonţ. 

joşt&ri, vb . trans. IV -a. A  jă p iţă , a

lo vi cu n uiaua pe cin eva. P . N işca , 
C rişcior.

j6 tcă, s. f .  U m flă tu ră  la  g â t, gâlcă.
V . Bucur, F ra ta>  

jucuţ£l, s. m . E xecu to r. V . Bucur, 
F ra ta . ( V a r i a n t ă :  ijâcu ţ, Ş t. 
Paşca, C rişcior).
—  D e riv a t din ju cu i, cu suf. - u ţ f e l .  

judecă, vb . trans. I. A  co n ţin eâ: 
Toana de vână judecă vr'o 35 de 

grame de aur. Ş t . P aşca, C rişcior. 
ju fu it, ad v. P lin , t ix i t :  Târgu-i ju fu it  

de oameni. V . C u tca n , Bonţ. 
jug6s, ad j. (F ig.) G ros (despre grum az) 

C . R ebreanu, B istriţa , 
ju li, vb . refl. IV -a. A  se arde, a se
■ frig e : M -am  ju lit  la mână cu apă  

fiartă. N . N icolaescu, G o rj. 
junişcân, s. m. June, flăcău , de însurat.

G . M un teanu , Poiana Sib iiu lu i. 
ju rb ă , s. f . Jalbă, V . C u tca n , Bonţ. 
ju ru iâ lă , s. f. Inghesueală. V . C u tcan , 

Bonţ.

L

lab, s. a. T a b lă , întindere plană de p ă ­
m ân t. V . C u ţca n , Bonţ. 

lăbidău, s. lebedeauă, s. f. Iapa dela 
răsboiul de ţesut. A . P . B ănu ţ, Sălaj 
şi Bihor.
—  D in  ung. Iâbit6 (S z M T S s . I, p. 
1275, îl atestă în S ă laj).

L ăb â ş. N um e de câne. N . N icolaescu, 
G o rj.

]ăd£riu, s. m. Casar com unal. V . L azar, 
Jina.

— D in ladă (Cf. L a d a  b i s e r i c i i  
=  cassa bisericii) t  suf· _er. ·

lâ izn ă, s. f. U n leaţ care se pune între 
picioarele mesei sau ale unui scaun 
pentru a fi mai solid şi mai co m o d ; 
orice leaţ. Ş t. Paşca, C rişcior.
—  C f. germ . Leiste.

lăn ţăr, s. m. Inginer de com asaţie. A .
P. B ăn u ţ, S ă la j.

0
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—  D e riv a t d in  lan ţ ( d e  p ă m â n t ) ,  
«măsură cadastrală».

Iapan6ţ, s. a . P lă cin tă  co ap tă  pe vatră .
V . C u tca n , B on ţ. 

l&pâst, s. a. N oroiu  afund, m ocirlă  pe 
m arginea râ u lu i. V . C u tca n , Bonţ. 

lăpiştâc, s. a. T u r tă  de fă in ă  de cu ­
curuz fră m â n ta tă  cu  apă rece şi 
co ap tă  în  sp uză. I. Sohorca, Sân- 
g e o rz -B ă i. 

latină, s. f . M u lţim e (de străini) Ş t . 
P aşca, C rişcior.
—  C f. în  lim ba veche 1 a t i n , 1 e t i n, 
cu sens de «străin».

l&tureân, s. m . L o cu ito r dela periferia  
satu lu i. V . B ucur, F ra ta . Ţ ă r a n , om  
dela sat. Ş t . P aşca, C rişcior.
—  D e riv a t din  lăture.

lâ u f, s. a. O  galerie p rin cip ală  din  baie. 
Ş t. P aşca , C rişcior.
—  G erm . L au f.

l&utor, s. m . C u m p ărăto r de v ite . V . 
L a za r , Jina.
—  D e riv , d in  lu a .

le ă v a . in te rj. Se adresează câinelui ca 
să  n u  m ai la tre . A . P . B ăn u ţ, M a­
ram ureş.

leâpşă, s. f . Palm ă (lo v itu ră ). S . Pop, 
P o ian a.

16cric, s. a. H ain ă, sum an. A . P . B ănu ţ, 
M aram ureş. — V  a r. lecru, Ş t. Paşca, 
C rişc io r; recăl şi lecăr. idem , S . Pop. 
— U n g. dial. r6kli, lekri, idem . Poiana 
(,S z M T S z , II , 269— 270). 

lecu ţ, s. a. M ed icin ă , lea c. V . C u tcan , 
B on ţ.

lefârgău , ad j. C le v e tic i, in tr ig a n t. V .
C u tca n , B on ţ. 

leftărie, s. f .  O cu p aţie  cu n egustoria, 
V . C u tca n , B on ţ.
—  D e riv a t din leit ( T D R G . s. v.). 

lege, s. f. S p u să : depă legea lu i Ion =
dup ă spusa lui Ion. Este neclar în ţe ­
lesu l în : Fata la  14— 15 ani se bagă 
cu curu ’ n lege. .  C . R ebrean u, B i­
s tr iţa .

léger, s. a. Petecu l de piele pus pe pan­
talonii băieşilor ca să fie  m ai rezi­
s ten ţi, Ş t . Paşca, C rişcior. 

léglu, s. a. L e g e : Când u n ii din copii 
calcă o lege a jocu lu i, ceilalţi î i  spun·, 
nu-i legiu=nxx-i e x a c t, nu-i perm is. 

V . L a za r , Jina. 
legum), vb . tran s. IV -a . A econom isi, a 

cru ţă : Legumeşte cu laptele că nu-ţi 
mai dau. Ş t . P aşca, C rişcior. 

lemnitûrà, s. f .  L eg ă tu ră  în  lem n a 
pereţilor din  baie. Ş t . Paşca, C rişcio r. 

leşinÂt, ad j. N esă tu l, m âncău, Ş t . Paşca, 
Crişcior.

leşnit, adj. S lă b it: Eră leş nit de foam e. 
N . N icolaescu , G o rj.
—  C o n tam in at din  leşinat f  lihnit, 

leucit, ad j. B eat m ort. V . C u tca n , Bonţ.
—  D e riv a t d in  leu că. (F ig .): beat 
leu că  =  beat m ort (cf. bătut cu leucă).

léu rà. s. f . Fem eie d ep ravată , cu rvă .
V. C u tca n , B on ţ.

Leu. N um e de câne, N . N ico laescu , 
G o rj.

libăriiş, s. a. C ita ţie  la  ju d ecăto rie . V .
C u tca n , B on ţ. 

lib irţă , s. f . F a tă  tân ără . V . C u tca n , 
B o n ţ.

liép, s. a. P a tă  m are de m urdărie pe
o haină. I. Sohorca, S ân geo rz-B ăi. 

ligav, ad j. Care m ănâncă p u ţin  şi alege 
m âncările (om onim ul lu i m âncăcios). N .

N ico laescu , G o rj. 
lih&i, vb . in tran s. IV -a . A gâfâi. V .

C u tca n , B on ţ. 
lihăiălă, s. f . O cară, în fru n tare. V . C u t­

can , B on ţ. 
limboâţă, s. f . N um e de ofensă d a t 

străin ilor de a ltă  lim b ă. N . N ico ­
laescu , G o rj. 

lingăi, vb . trans. IV -a . A linguşi, a 
tăm â iâ  pe cin eva. V . C u tca n , B o n ţ.
—  D in  linguşi f  lingău.

linzi, vb . in tr . IV -a . A  brih ăl, a râde 
fă ră  rost. Ş t. Paşca, C rişcior.

U6p, s, m . V agabon d, N . D răgan u .
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liopotdie, s. f. Strein aşezat în  sat de 
curând. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

llopârdâc, s. m. cf. L iopotaie. I. So­
horca, Sângeorz-Băi. 

lipiie, s. f. Palm ă. C . Rebreanu, Bi­
striţa .
—  D el a înţelesul de p 1 ă c i n t â, sub 
influenţa lui lipi. C f. însă şi p l ă ­
c i n t ă  cu înţelesul de palm ă.

lisnife, s. p lur. Poam e, fructe. A . P.
Bănuţ, Sighet. 

liţ, s. a. Spinul «Carduus acanthoides» 
(descrierea lui în I. P r o d a n, Flora, 
I, 1069). V . Bucur, Frata. 

liu c i, s. f. Soră mai mare. V . Bucur, 
Frata.
—  Prescurtat (le)liucă, «lele», 

liurcă, s. f. Zeam ă proastă, apă călduţă.
V . Bucur, Frata. 

loâşină, s. f. Cuiul cu care se ţintueşte 
şina de traverse, în baie. Ş t. Paşca, 
Crişcior.
—  D in germ. Laschine.

lopişcă, s. f. U nealta cu care se rade 
sapa. V . Cutcan, Bonţ. 

lopiştoâne, s. plur. M em bre, mâni şi 
picioare lungi. V . Cutcan, Bonţ. 

10st6n, adj. Sănătos. V . Cutcan, Bonţ. 
16tru, adj. Sprinten, harnic. V . Bucur, 

Frata.
ludâie, s. f. Bostan bun de m âncat.

N . Drăgan, Odeşti (Sălaj).
Lula, Num e de câne. N . N icolaescu, 

G orj.
lum pău, s. a. Trăgace pentru vin. V .

C u tcan , Bonţ. 
lunâş, s. a. Slugă cu luna. V . C utcan, 

Bonţ.
Lupa, Nume de câne. N . Nicolaescu, 

G orj.
IupÂriţă, s. f. P lanta num ită «Orobanche 

ramosa» (cf. la I. P r o d a n, op. cit., 
I> 95°> forma l u p o a i e ,  idem  la 
Panţu). V . C utcan, Bonţ.

Lupu, Nume de câne. N v Nicolaescu, 
Gorj.

luţucâş, s. a. Scrânciob, h in tă: Păstorii 
la noi fa c hufucuşuri din curpen. 
G iurgiu, Bulzeşti.

M
măc&u, s. a. Un om care face vorbă 

m ultă şi treabă puţină. G . V ulcu , 
Răhău.
—  D in  ung. m akogni.

m ăcioră, s. f. Rest de tutun în pipă» 
copt în spuza care se pune pe m ăsea, 
A . P . Bănuţ, M aram ureş, 

m&clăi, vb. trans. IV-a. A  murdări. C . 
Rebreanu, B istriţa.
—  D in  ung. m akkolni ( ?).

Maghiredn. Num e de bou. N . N ico­
laescu, G orj.

mâgl&, s. f. M orm an, grăm adă. V . Bu­
cur, Frata ; A  făcut un foc din o 
mâgld mare de lemne. N . N icolaescu, 
G o rj. Un beţişor scurt folosit de lem­
nari când aşează bârnele în pereţi, 
servindu-le drept m ăsură. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi.
—  D in  ung. mÂglya, di al. m âgla, cu 
acelaş sens.

M&gure&n, Num e de bou. N . N ico­
laescu, G orj. 

măhtiie, s. f. S tafie , strigoaie. V . C u t­
can, Bonţ. 

m âiûg, s. a. M aiu de crepat lem ne.
I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

mâlced, s. a. O  substanţă amară ce se 
găseşte în fagurele de miere. D r. X . 
Corbu, Zagra. 

m&lcéz, s. a. O  boală la o i. V . C u tcan  
Bonţ.

m ăm ăhoărcfi, s. f. Babă meşteră. V .
C utcan, Bonţ. 

m ânâ, vb. trans. I. A  s ă p i înainte 
în m unte: A m  mânat baia aia vr’o 
10 ani. Ş t. Paşca, Crişcior. 

mândâş, s. a. N ădejde : M i-am  luat 
măndaşu să-l mai văd. N . D răganu.
—  D in ung. mondés.
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mandn&că, s. f. F rigare. V . L azar, Jina. 
m ânecâr, s. a. O  haină de lână de co­

loare n eagră care se poartă peste 
pieptar. N . D răgan u, Iclodul m ic. 

m ângură, s. f .  F ărim itură: N 'am  nici 
mangurd de pită în casă. V . Bucur, 
F rata.

m ani! m an i! Interjecţie cu care se 
chiam ă raţele. N . N icolaescu, G orj. 

m &njoâlă, s. f . A lu at de tărîţe, m estecat 
cu untură cu care se unge urzeala 
la  ţesut. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  D eriv at din a  m ânji, 

m ânzâlăş, s. f . cf. m â n j o a 1 ă. V .
B ucur, F rata. 

m arca!iş, s. a. Alegere de depu tat. V .
C u tcan , Bonţ. 

mânzăl&ncă, s. f . V ită  cornută de un 
an. N . D răgan u. 

mărăc&, vb . refl. I. A  se căţărâ, a se 
urcă. Ş t. Paşca, Crişcior. 

mădr&git, adj. O bosit r u p t : Toată ziua  
am lucrat f i  acum sunt mădrăgit. N . 
N icolaescu, G o rj.

M&reâţă, Num e de vacă. N . N icolaescu, 
G o rj.

m ărghilă, <s. f. L oc apătos, m ocirlă. G .
V ulcu , R ăhău. 

m ârlan, s. m . O m  pezevenchiu, fără 
caracter. N . N icolaescu, G orj. 

m ârm âlău, s. a. Am estec de lucruri so­
lide (p iatră, păm ânt) cu de cele li­
chide. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  Probabil un derivat din ung. mar- 
m olnl.

m arm angâl, s. m . Copil răsfăţat. V  
C u tca n , Bonţ. 

m arm angiu, adj. Ro'şu-portocaliu. V . 
C u tcan , Bonţ.
—  C f . în T D R G  s. m a r m a z i u .  

m ârnoâgă, s, f. Femeie plângoace, sen­
tim entală. V . C u tcan , Bonţ.

m ărţânâ, s. f. N am ilă, femeie mare.
V . C u tca n , Bonţ. 

m&scăi, vb. refl. IV -a. A  se m işcă ner­
vos, a se zbate. Ş t. Paşca, Crişcior.

m&euriş, s. a. M ăsurătoare, tim pul când 
să m ăsură: M ăsurişul lapţilor p ică  
la S f. George. V . Bucur, F rata. 

măt&Az, s. a. U n băţ cu cârpe la un 
capăt cu care se m ătură cuptorul când' 
se coc colacii. N . N icolaescu-G orj. 

matroşă, s. f . U n jo c care se obişnueşte 
numai la şezători. V . Bucur, Frata» 

mazdroâncă, s. f . N um e de batjocură 
ce se dă unei fete bătrâne, nem ări­
ta tă . D . R ădulescu, R udari, 

mâzgă s. f. (F ig.). U n tură  sau unt» 
N'are mâzgă la casă f i  se laudă că 
măncă plăcinte. V . Bucur, F rata. 

mec6t, s. a. U n lucru făcu t cu tem eiu, 
un lucru straşn ic: Ce mai mecet de  
pădure! N . N icolaescu, G o rj.
—  In T D R G  se dă înţelesul de 
«geamie».

m eciurd, adj. Prost, id io t. I. Sohorcar 
Sângeorz-B ăi. 

m ej, s. m. Inelul care se vede în  trun­
chiu l lem nului de stejar după care
i se socoteşte vârsta . V . L azar, Jina.
—  D in  slav. m eju M L P SIG rL a t, 365» 

me]6rii, s. plur. Ju m eri: Doară tai porcu
să mai mâne mejerii. A . P. Bănuţ,. 
M aram ureş.
—  M etateză  din jum eri, jâm eri. 

m £jghie, s. f . R ăzor. V . Bucur, Frata»
— C f. s-cr. mezda, (C arLSG L). 

meieândrâ, s. f. H aină rea, zdreanţă.
V . L a za r , Jina. 

meleşti, vb. trans. IV -a . A  m unci, a 
schingiul, a zdrobi: Tăt l-o meleftit 
cu bătaia. C . Rebreanu, B istriţa . C f. 
şi varian ta melestui, idem , V . Bucur* 
F ra ta .
—  D in  ung. m elleszteni, «a jupuH» 

m elic, s. a. R ană provenită d in tr’o
boală. N . N icolaescu, G o rj. 

m6tă, s. f .  Sem nul care indică locul 
unde se desparte o bucată  de lo c  
de alta. V . Bucur, F rata.
—  C f. ung. m6tâzni, cu înţeles foarte  
apropiat în S z M T S z ,  1447.
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M fe rc in , Nume de bou. N . N icolaescu, 
G orj.

m lerliu , adj. N ici turbure, nici lim pede: 
N u  s’a limpezit bine râul·, e cam 
mierliu. N . N icolaescu, G orj. 

m ilţoroşi, vb . intrans. IV -a. A  m i­
găli, a lucra încet. N . N icolaescu, 
G o rj.

m ijăncă, s. f. Organ genital la femei.
A . P. Bănuţ, Bihor, 

m ijgoârţ, s. a. Aur. (E  un term in argot 
al băieşilor şi al gozarilor). Ş t. Paşca, 
Crişcior.

m in ciun ă, vb. trans. I. A . însăila. N .
Drăganu, Zagra. 

miorţăi, vb. intrans. IV -a. A  plânge cu 
glas p iţigăiat. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi.

m ircoli, vb. trans. IV -a. A  sfărâm i. N .
Drăganu, Bichigiu. 

m irozânie, s. f. Ciudăţenie, lucru de mi­
rare: Ne-a spus tot mirozenii de pe 
unde a umblat. V . Bucur, Frata.
—  D erivat din m ir(a )o zen ie . 

m isc&râi, s. a. Firim itură. N . N icolaescu,
G orj.

m işuiie, s. f. Boală venerică. C . M ari- 
nescu, D olj. ( D e r i v a t  m işn lit, adj. 
Bolnav de boale venerice. N . N ico­
laescu, G orj). 

m itocosi vb. trans. IV-a. A  deranjâ, a 
schim bă: A i  umblat la ceas f i  l-ai mi- 
tocosit. N . Nicolaescu.
—  O  variantă a lui in otocosl, Şt. 
Paşca, Crişcior.

m itoşi, vb. trans. IV-a. A  copleşi, a în­
grăm ădi, a dosi. N . Drăganu. 

n iizi, vb. intrans. IV-a. A  zim bl. St. 
Paşca, Crişcior.
—  Din m iji, cu trecerea lui i  la z  sub 
influenţa lui zim bi.

m oâgăr, adj. Slab, debil. G . Vulcu, 
Răhău.
—  Din germ. moger, idem . 

moundră, s. f. Femeie dosnică. V . Cut-
can, Bonţ.

m oărn i, s. f. Ciom ag, de mărime puţin 
obişnuită. Ş t. Paşca, Crişcior. 

moc&l, vb. intrans. IV-a. A  da din cap.
N . Nicolaescu, G orj. 

m o cio âcă , s. f . M ăciucă. S t. Paşca, Criş­
cior.

modârlân, adj. Fără cu vân t, lipsit .de 
caracter: Eşti moddrlan dacă nu> 
la mine cum ai zis. N . Nicolaescu, 
G o rj.

m ocşiidăr, s. m. Inginer m etalurg. Şt.
Paşca, Crişcior. 

mogârzân, s. m. Un om  mic la satură, 
gros şi diform. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi.

m ogorocl, m o gorogl, vb. intrans. IV -a.
A  murmură. D r. V . Corbu, Zagra. 

mohoândă, s. f. Femeie toantă, nedi- 
bace. V . Bucur, Frata.
—  C f. ung. maho «leneş, greoiu* în 
S z M T S z ,  I, 1384.

moleţ, s. a. Piatra moale din baie care 
se rupe numai cu ajutorul ciocanului. 
Ş t. Paşca, Crişcior. 

moliticu 1, s. m. Bărbat slăbănog. V.
Cutcan, Bonţ. 

momâlcă, s. f . Bubă pe corp (?). V.
Cutcan, Bonţ. 

m om irea, s. f. Femeie idioată. V . C u t­
can, Bonţ. 

mondăui, vb. trans. A  lucră încet, a 
m otroşl: A i  monddnit la un ciorap 
două z ile .N . Nicolaescu, G orj. 

m6iltliri, s. plur. R ăm ăşiţe: A u  rămas 
nişte monturi de cafea neagră. D r. V  
Corbu, Zagra.
—  Vezi în T D R G , sv. alte sen­
suri.

morânci, vb. trans. IV -a. A  fră m â n ţi; 
a lucră ceva cu greu tate: De 2 zile  
morăncesc la o groapă. N . Nicolaescu, 
G orj.

m o riri, vb. trans. IV-a. A  plictisi pe 
cineva cu aceeaşi cerere: Atâta m’o 
morărit până m'am învoit cum o vrut 
el. I. Sohorca, Sângeorz-Băi.
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morhăi, vb . trans. IV -a. A  tru d i: N u  
morhăl oamenii cd doară nu-s vite, 
I. Sohorca, Sângeorz-B ăi.
—  Să fie  lin d erivat dela marhă 
«vită* ?

morhoănghină, s. f. Prostănac. S . C o ­
ran, Răşinari, 

moromeânţă, s. f. S ta fie , duh rău. Ş t.
Paşca, Crişcior. 

m orosliv, s. m . M am ornic. I. Sohorca, 
Sângeorz-B ăi' 

m orsocâ, vb . trans. I. A  frăm ântă, a 
striv i, a face m a sa j: M ă  morsoacă 
frigurile de câteva zile . Morsoacă 
aluatu' că eşti mai tare ca mine. 
Morsoacă-mă pe la ceafă că mă cam 
doare capu’ . Ş t . Paşca, Crişcior.
(— C f. mursecă, S . P.) 

moşcoârnă, s. f. P lăcin tă, cocoroadă. N .
D răganu, S ă laj, 

moşicăi, vb. trans. IV -a. A  lucră 
încet şi neîngrijit. E. C ioran, Ră­
şinari.

moşină, s. f . C h ib rit. N . Drăganu. 
mos6r, s. m. Bărbat tăcu t, închis şi 

m ofturos. Lem n noduros, greu de 
crepat. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

mostol, vb . refl. IV -a. A  se pierde, a 
■dispăreâ. V . L azar, Jina.

—  C f. psl. m oztiti, «a coperl».
■motoci, vb . refl. IV -a. A  se înm uiâ. V .

C u tcan , Bonţ. 
m otoji, vb . intrans. IV -a. A  m otroşl. V .

C u tcan , Bonţ. 
jnotroăşcă, s. f .  U n  scăuneţ înfundat cu 

p â n ză rii; copil m ic şi gras. I. Sohorca, 
Sângeorz-B ăi. Jerbă, m ătăuz. V . 
Bucur, Frata. 

motroşl, vb. trans. IV -a. A îngrăm ădi 
lucruri cu grabă pentru a le ascund e; 
a lucră de m ântueală. I. Sohorca, 
Sângeorz-B ăi. A lucră  ceva de puţin  
folos ( D e r i v ,  motroâşă). Ş t. Paşca, 
Crişcior, G . V ulcu, Răhău.

M oz6c, Num e de câne. N . N icolaescu, 
G orj.

mozoci, vb . trans. IV -a . A  frăm ântă 
ceva în m âni. D r. V . Corbu, Zagra. 

mozoli, vb. trans. IV -a. A  murdări, a 
p ă tâ ; a p urtă  un obiect cu lim ba 
prin  gură. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  C f. psl. mozoli, sl. mozol M L P S l-  

GrLat, 379.
muietdri, s. p lur. Edificiile din jurul 

casei. P . N işca, Bulzeşti. 
mulgâră, s. f. Oaie cu lapte. V . Bucur, 

Frata.
mumoâie, s. f . M atahală, făcu tă  din 

beţe pe care se agaţă zdrenţe şi care 
se pune în  cânepă pentru a sp erii 
paserile. G . V ulcu, Răhău.
—  C oruptelă din mumie, momăie. 

Mureş, Nume de câine. N . Nicolaescu,
G o rj.

Murg, s. propr. M o ra v: Ţara Murgului-, 
Muierea lu i Costan o fost o murgă din 
ţara M urgului. V . Bucur, Frata. 

MArgu. Num e de bou. N . Nicolaescu, 
G o rj.

mtităr, s. a. M otor, N . D răgan, Someşul 
Rece.

Murgilă. Num e de bou. N . N icolaescu, 
G o rj.

N
nacatău, adj. D istrat, năuc. V . Cutcan 

Bonţ.
năcârdie, s. f. întâm plare neplăcută 

care dă naştere la  încurcături şi ne­
înţelegeri : Dacă mergi pe-acolo să nu 
mai fa c i vreo prostie ca să mai avem 
năcărdie cu oamenii. I. Sohorca, Sân­
georz-B ăi. 

năciâ, vb. trans. I. A  coase deosebite 
figuri în formă de basorelief; pe o albi­
tură de casă. ( D e r i v a t ,  năciat, -ă, 
a d j.;  năciţă, s. f.) Ş t. Paşca, Crişcior.
—  C f. psl. naciati, «a începe» M L P S l-  
Gr Lat 418.

năclăi, vb . refl. IV -a. A  se m urdări. E.
Cioran, Răşinari, 

nâcodă, s. năhoâdă, s. f . F iinţă  mică
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şi vioaie. E. Cioran, Răşinari şi Şt. 
Paşca, Crişcior. 

n&corco&ţfi, s. f. Stricăciune: Ce năcor- 
coafe sânt aceste ? N . N icolaescu, Gorj. 

năcotfi, s. f. Ispravă, prostie, nebunie: 
Vom vedea acum ce nacote va mai face. 
N . Nicolaescu, G orj.
—  E o variantă a lui nacod&. 

n&d&şli, vb. refl. IV-a. A  spioni, a
speculă descoperirea unui secret. Şt. 
Paşca, Crişcior. 

n&gârlfiu, adj. Nătâng, prostuţ. D r. V .
Corbu, Zagra. 

nâguhă, s. f. Lucru înspăimântător, 
namilă, arătare. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi. ( D e r i v ,  a n&gubi, vb. intrans. 
IV-a. A  n ăvăli: N ’am putut curâfi 
fântâna că m’o năgubit apa. Idem), 

n&jerea, s. f. O plantă care pişcă pielea 
(?). V . Bucur, Frata. 

n&m6rnic, s. a. Nam ilă, matahală, o 
fiinţă mare peste măsură. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi. 

n&pârc6s, adj. (F  i g .) Iute, isteţ. N . 
D riganu, Sângeorz-Băi.
—  D erivat din D&p&rcă.

năpota, adv. Razna, aiurea. N . Nico­
laescu, G orj.
—  Din a napoda.

n&pruiu, adj. Idiot, prost. E . Cioran, 
Răşinari.

n&plşti, vb. intrans. IV-a. A  ţişnl. N .
Drăganu, Sângeorz. 

năr&rftş, s. m. Om nărăvos, arţăgos. C . 
Rebreanu, Bistriţa.
—  Prin schimb de sufix dela adj. 
n&r&vaş.

nArnă, s. f. Obrăsnicie. V . Cutcan, Bonţ. 
n&s&ilă, s. m. Om care se mestecă în 

toate. V . Cutcan, Bonţ. 
năs&râmbă, s. f. Grcşală, boacănă: A i  

făcut multe năsărâmbe cât ai fost mai 
mic. N . Nicolaescu, G orj. 

n&scocort, vb. refl. IV-a. A  se sfătoşl. 
Dr. V. Corbu, Zagra. A  se răsti către 
cineva cu vorba. Şt. Paşca, Crişcior.

năsrir6s, adj. Năzuros, mofturos: N ătfi- 
t o s  mai eşti dacă nu mănânci ce-fi d a u  

eu. N . Nicolaescu, G orj. 
nat ,s .  m. Neam, rudă, V . Bucur, Fraţa.. 
nătăntâl, s. m. Fiinţă cu mişcări urîte, 

stângace. N . Nicolaescu, G orj.
(— Cf. nătântoc, S . P.) 

n&T&rneâli, s. f. Stânjenire, bucluc. 
Când cineva lucrează în tr’un loc prea 
strâm t are năvârneală la lucru. Ş t. 
Paşca, Crişcior. 

nâY)ig&, s. f. O m  prost, nepriceput: Ce 
să-ţi fac dacă eşti navligă f i  nu te pri­
cepi la târg} N . Nicolaescu, G orj. 

Neâmţu, Nume de câne. N . Nicolaescu, 
G orj.

nebl6znic, adj. N eajutorat. V . Bucur, 
Frata.

ned£r, s. m. Feciorul dela 18— 24 de ani 
care chiuie bine la horă.V. Lazar, Jina.
—  D erivat cu sufixul -er dela nedele. 

nel&U, s. m. Pâlnia cu care se um plu 
butoaiele de lichid. N . Nicolaescu, 
G orj.

neliv, adj. Slăbănog. N . Drăganu, Sân. 
georz.

nâprea, s. f . Pează rea, necuratul, dracul.
N . Nicolaescu, G orj. 

neremzi, vb. trans. IV-a. A  înfrum useţi.
N . Nicolaescu, G orj. 

nerâc, adj. Violet: Bagit de seamă să 
nu-mi feştuie lâna nerucâ, Şt. Paşca, 
Crişcior.

nostetit, adj. Nereuşit, nepotrivit. V .
Cutcan, Bonţ. 

nimtaturi, s. plur. Obiecte agricole. V.
Cutcan, Bonţ. 

nimârnic, adj.Colosal,cum plit. V . Bucur, 
Frata. .

nucerănle, subs. (?). înţeles neclar: Tiu, 
nucerănie, nu fie  de deochiu. N . Dră­
ganu, Zagra.

0

o âei, s. f . Peaza rea, necuratul, fiinţa 
mistică de care se tem copiii st.
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umble noaptea. G . V ulcu, Ră- 
hău.
—  Probabil ung. ok, o ka «pricină», 

« â jd ă , s. f . R ană. I. Sohorca, Sângeorz-
Băi.

■oântâş, s. m. Bulgăre mare de păm ânt 
pe arătu ră. V . C u tcan , Bonţ.

Oiirzăll, adv. V erde, pe fa ţă : M i-o spus-o 
oarzăn. N . D răganu.

•obdel6s, adj. V agabond. V . C u tcan , 
B on ţ. ^

o b lic ir , s. a. O biceiu, datină. I. Sohorca, 
Sângeorz-B ăi. 

o bşâg, s. a. R ăutate, in vid ie . C . Re- 
breanu, B istriţa .

«cârci, vb . trans. IV-a A  întoarce, a 
în v â rti: Ocărceşte carul să mergem 
acasă. N . N icolaescu, G o rj.

■©cit, adv. T o cm ai, ch iar: oeit aşa. N .
D răgan u, Sângeorz.

«dov&it, ad j. în v e ch it, u zat, p u rta t : 
Hainele-s odovăite. V . Bucur, F rata. 

« tâ rli, vb . trans. IV -a. A  dojeni aspru 
pe c in e v a : L -o i ofârli de mă va pomeţii 
toată vieaţa. D r. V . Corbu, Z agra. 

•oglâge, s. f . O m  slab fără  vlagă, betegos. 
I. Sohorca, Sângeorz-B ăi.
—  C f. în  T D R G , s. oglavă, «o parte a 
îm blăciului», din care s ’a putut des- 
vo ltâ  înţelesul şi form a noastră.

■ojiji, vb . trans. şi refl. IV -a. A  luă foc, 
a se ap rin d e: Pune şi lemne verzi pe 
Joc că se ojijesc ele. N . N icolaescu, 
G o rj.

« j6 c , s. a . Coada cocioarvei. N . D ră­
ganu.

oloft, adj. L o v it , b ătu cit. V . Cutcan, 
Bonţ.

olton it, adj. B ătu t, znopit. V . Cutcanu, 
Bonţ.

«p6r, a pune =  a se o p ri: A  pus opor 
şi nu vrea să mai meargă. N . N icolae­
scu, G o rj.
—  C f. şi a  se pune in poară =  a se 
pune îm potrivă.

A pţă, adv. N atu ral, de sigur: O pţ’am

fost. A . P . B ănuţ, M aram ureş şi So­
horca, Sângeorz.
—  C f. opsă (din opus est, D răganu). 

orbite, adj. P răpădit, jerpelit, rău îm­
brăcat, sărac: De-aia eşti orbete că nu 
munceşti să ai. N . N icolaescu, G o rj.
—  Din orbeţ =  cerşitor, o form ă 
analogică de singular, refăcută

orceâg, s. a. A rb agic, răsad de ceapă 
N . N icolaescu, G o rj. 

ordăş£l, ad j. Frum uşel, gras şi roşu la 
faţă . V . C u tcan , Bonţ. 

orfălău, adj. Vorbitor de rău, in trigant, 
bârfitor. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  C f. mai sus a  ofârli.

Oricâl, s. m. Jucărie, cadou: Dacă staţi 
cum niţi vă aduc dela târg un oricel. N . 
Nicolaescu, G o rj. 

oringi, s. p lur. T o riu , răm ăşiţele de fân 
şi paie care răm ân în  iesle. (In  mod 
f i g u r a t :  N u  lasă oringi când îţ i  
spune —  Spune pe fa ţă . ( V . L azar, 
Jina.
—  S ă  fie o form ă dialectală de plural 
dela orândă, cu un înţeles evo lu at?

or6ci, s. p lur. R ăm ăşiţa, cam  de un 
m etru, din urzeală, care nu se mai 
poate ţese. D r. V . Corbu, Zagra. 

osâm bri, v b . trans. IV -a. A  produce 
recoltă: Locul ăsta nu osdmbreşte dacă 
nu-l gunoieşti. A . P . Bănuţ, Sătm ar. 

Osm&n, Num e de câne. N . N icolaescu, 
G o rj.

ostoi, s.a . R ând, serie: Să mai dea un 
ostoi de ploaie. N . N icolaescu, G orj. 

otlnci, vb . trans. IV -a. A  urni, a lo v i: 
Ia  un ciocan şi otinceşte piatra asta 
din cale. N . N icolaescu, G o rj. 

otrăţi, vb. refl. IV -a. A  se oţărî, a se 
strâm bă după o m âncare acră: Merele 
pădureţe i-or otrăţit faţa. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi.

P

pacearît, adj. U rît, schim onosit, N . N i- 
colaescu, G orj.
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p&dăiâ, vb. trans. I. A b a te , a Iov) cu 
e fect: P ’acela ştiu că l-o pădăiet, că 
odată l-am văzut cu crăcii ’ n sus. I. 
Sohorca, Sângeorz-Băi.

Păduchi. Nume de bou. N . N icolaescu, 
G orj.

pădureţ, s. a. Sifilis. V . C u tcan , Bonţ. 
păbău, s. m. Bărbat prostănac pe care-1 

înşeală nevastă-sa. I. Sohorca, Sân­
georz-Băi. 

pălăia, vb. trans. I-a. A  roşi (sau a păli ?): 
Când l-am văzut beat printre oameni, 
mi-a pdlăiet obrazu de ruşine. I. So­
horca, Sângeorz-Băi. 

pălălăi, vb. intrans. IV -a. A  ciorovăi, a 
flecari, a vorbi verzi şi u scate: Pă- 
lălăie ca un nebun. N .N icolaescu ,G o rj. 

palaniţ, s. a. Plăcintă groasă, um plută 
cu brânză şi coaptă sub ţest sau în 
cuptor. V . Bucur, Frata.
—  D in rut. polnicja «plăcintă» Zel· 
RD W b. II , 597.

p ăleâlă ,s.f.P răjin ă, boată .n u iacu  care se 
scutură prunele. N .N icolaescu , G orj. 

patetică, s. f. Mâncare pregătită din mă­
m ăligă şi oleiu din sâmburi de bostan. 
I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

pălhă, s. f. Fânul care se adună d in tr’o 
breazdă. A . P. Bănuţ, Sălaj.
—  D in ung. păi ha «sz£nar£teg a bog- 
ly&n» S z M T S z , II, 63, atestat în 
Sălaj. C f. însă şi românescul pală.

până, s. f. M urdărie de m ult nespălată, 
pe corp. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

panţă, s. f. Veston de pânză ordinară 
cu care se îm bracă băieţii în timpul 
lucrului. Ş t. Paşca, Crişcior. 

păpâ, vb. trans. I. A  consumă, a isprăvi: 
Jmi păpai duhănaşu azi la baie. Ş t. 
Paşca, Crişcior.
—  C f. şi a m unca, (a isprăvi) 

părăcl), vb. trans. IV-a. F ir im iţ i ,  a
zdrobi: M'or pus azi la părăclit de 
piatră. Ş t. Paşca, Crişcior. 

pârcl6cl, s. m. Cartof. I. Sohorca, Sân­
georz-Băi.

p&rgăl&u, s. a. O  mâncare făcu tă  din 
bucăţele de slănină frip te  care se 
amestecă cu ceapă şi se pun în sorbală 
(zeam ă). I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

p&rgân, s. a. G iu lgiu  de în tâia  calitate.
V . L azar, Jina. 

pârjâc, s. m. Un om  sau un dobitoc ne- 
desvoltat de ajuns, im potent. 1. So­
horca, Sângeorz-Băi. 

pârlă, s. f. Fată isteaţă , vioaie. V . C u t­
can, Bonţ. 

pârl6g, s. a. Ţ elin ă  răm asă nearată nu­
mai un an. N . D răganu. 

p ăm ăjăc, s. a. Saltea um plută cu paie. 
V . Bucur, F rata.
—  D in ung. pârnazs&k, idem . 

p&rpă, s. f . G ură. N . D răganu. 
p&rpor, s. m. T ăciune potolit cu apă,

călduţ, care se pune pe locul în ţep at 
de un cuiu ca să nu se coacă rana. 
N . N icolaescu, G o rj.
—  C f. perper în  T D R G  (?). 

pârperi, vb . trans. IV -a. A  coace pripit_
N . N icolaescu, G o rj. 

pars&hi, s. a. E tajeră pe care pun ţă­
rancele vasele. D r. V . C orbu, Z agra.
—  D in ung. poh&rsz6k.

pârtie, s. a. M ărun ţiş: M a i lasă-mi nişte 
bani să mai am pentru pârticurt. Ş t. 
Paşca, Crişcior.
—  D in  ung. port^ka, «marfă» (com . 
de d-1 D răganu).

pâş, s. m. Snop de secară îm b lătit. V .
L azar, Jina. 

p&şân, adj. Fudul, grav. D r. V . C orbu, 
Zagra.

p işti, vb . trans. IV -a. A  murdări cu 
excrem en te: Tot or pâştit păsările că- 
lisca. Ş t. Paşca, Crişcior.

P&ştiţa, Nume de vacă. N . N icolaescu, 
G orj.

p iţâ , s. f . Carne de orice *oiu. D r. V .
Corbu, Zagra. 

pătrăriţft, s. f. O  m ăsuri de capacitate  
de m ărimea unui sfert de ferd eli. V . 
Bucur, F rata.
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pâzme, s. p lu r. P ielm ul răm as în sită  
dup ă ce s ’a cern ut fă in a  m ai fin ă . 
Ş t . P aşca , C rişcior. 

pedéstru, a d j. Ş ch iop , sch ila v , Ş t . Paşca 
C rişcior. D efectu o s, s lab , debil. C . 
R ebrean u, B istriţa , 

pépene râiôs, s. m . C a s tra v e te . A. P.
B ă n u ţ, M aram ureş, 

pépie, s. m . O m  m oale, n ătâ n to c: O , ce 
peple eşti! (Com p. peplehlli, s. m . Pă­

lărie  cu  m arginile dăb ălate). I. Sohor- 
ca , S ân geo rz-B ăi. 

perdeâ, s. f . Peretele dela  ocolul pen tru  
oi, făcu t din  scându ri. V . L a z a r , J in a> 

pergău, s. a. C lo p o ţe l care se lea gă  de 
gâtu l v iţe ilo r . A . P . B ă n u ţ, B ihor.
-—  D in  un g. pergo, idem . 

périnà : j o c u l  p e r i n e i , e  un jo c  care 
se obicinueşte num ai la  n u n ţi. V . 
B ucur, F ra ta . 

perire, ad v. R u ptu l capului : D e când o 
intrat mână de hoţ în  casă nu mai pot, 
în  perire, să p u iu  două cu două. V . 

B ucur, F ra ta . 
petéica, s. f . îm p letitu ra  de sfoară de 

teiu  sau sp etează  în care se pune 
oala  cu supa care se duce la  lu crăto ri, 
la  ţarin ă . V . B ucur, F ra ta  şi A . P. 
B ăn u ţ, Bihor, 

picui, v b . in tran s. IV -a . A  p icu rà . I.
Sohorca, Sân geo rz-B ăi. 

piiugă, s. f . S co b itu ra  pe care o fa c  
băieşii în  p iatră  spre a v â r î acolo 
capătul unui lem n care «leagă» baia. 
Ş t. Paşca, C rişcior. 

pimpilic, s. m. C op il frum os. V . C u tca n , 
Bonţ.

pinţ6s, a d j. G in gaş la  m âncare. V . Cut» 
can, B o n ţ. 

pip, s. m . C o p ac . V . C u tc a n , B on ţ. 
pisâgă, s. f . P u iu  de peşte. V . C u tcam  

B on ţ.
pisc, s. a. O  in su lă în  râu. I . Sohorca, 

S ân geo rz-B ăi. 
p işcă, v b . trans. I. A  fu ră , a şterpeli : 

Om  pişcător, h o ţ de m ărun ţişuri (D  e -

r i v .  p iş c a r — Ţ ig a n ) . V . Bucur,. 
F ra ta .

piscui, vb . in tran s. IV -a . A  su flă  d in tr ’o 
flu ier iţă , a ră su flă: L asă mămăliga 
să se mai piscuiască. I. Sohorca, 
S ân georz-B ăi. 

p iţeână, s. f . F ru nza de cucuru z. V . Bu­
cur, F ra ta . 

p ivă, s. f . P iu ă. A . P . B ăn u ţ,M aram ureş., 
p izgăit, adj. S lă b it, surm enat. V . C u tcan , 

B o n ţ. ■
plân gâce, s. m . C op il rău. Ş t . P a şca H 

C rişcior.
plăzni, v b . trans. IV -a . A  cobi, a-şi 

b ate  cap u l. N . D răg an u . 
plcâncă, s. f . G u ră  rea, flea n că . V . C u t­

can, Bonţ. 
pleâznă, s. f. C o p tu ră  în b aie, o crepătură 

în  stân că. Ş t. P aşca , C rişcior. 
plecăto&re, s. f . O aie care a lăp tează  un 

m iel strein . V . L a z a r , Jina.
—  C f. D R  IV , p . 300.

pliullâ, s. f .  V in ars slab şi cu  gu st rău.. 
(—  D  e r i v . pliuhăraie, idem ). I. So­
horca, S ân geo rz-B ăi. ✓

plohnz, s. a. O  ro tilă  sau o îm p letitu ră  
de nuiele care se pune în tre  b uciu m ul 
roţii şi cu iu l osiei de la  car. A . P . 
B ăn u ţ, S igh et. 

ploin6d, s. a. P ăm ân tu l m uiat de ploaie 
care se adun a în ain tea  casei. G . 
V u lcu , R ăhău.
(— C f. plămădi, S . P.). 

ploscoâvă, s. f .  C ă p iţă  de fâ n . G . V ulcu ,. 
R ăhău.

ploscote&lă, s. f. V orbărie  neînţeleasă,, 
c io ro văia lă . V . C u tca n , Bonţ.
—  D e riv a t din onom atopeicul pleosc, 

ploştit, a d j. C u  cearcăn la  ochi (?). V .
C u tca n , B on ţ. 

pili şti, v b . trans. IV -a. A  tu rti, a stropşi, 
a d ă b ă lâ : M i-o  pluştit colopu’ . Şt.. 
P aşca, C rişcior.
(— C f. pleoşti, S . P .). 

poămpă, 9. f . P ian , N . D ră g a n u . Sân- 
georz.
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poarcă, s. f. Vrana butoiului in care se 
transportă la căldarea de fiert, pru­
nele pentru ţuică. N . Nicolaescu, G orj. 

pocănie, s. f. Hotar, măsură, astâm păr: 
Om fără pocanie la fapte. I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi. 

pocâuă, s. f. Pereche, aseamăn: N u are 
pocauă de frumoasă. V . Bucur. Frata. 

pociţive, s. (?). Noroc. D r. V . Corbu, 
Zagra.
—  Cf. psl. p o cu w  (?) M LPSIGrLat 
652.

pocnii1 te , s. m. Prăjină lungă şi subţire.
I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

poemâţ, s. m. M anşeta dela cămăşile 
bărbăteşti. V . Bucur, Frata. 

pocneâlă, s. f. Gulerul dela cămaşa fe­
meilor, lat de un deget şi împănat de 
cusături. N . Drăganu, Chintelnic. 

pod6imă, s. f. Pricină, pretext. N . Dră- 
gan, Sângeorz. 

pogârjit, adj. Zgârcit. V . Cutcan, Bonţ. 
pogoriciu, s. m .M ălaiu slab. N . Drăganu. 
pojgânie, s. f . Rubedenie. I. Sohorca, 

Sângeorz-Băi. 
poâltă,s.f. Streşină. N . Nicolaescu, G orj. 
polojânie, s. f. Drăcie, glum ă, nebunie.

V . Cutcan, Bonţ. 
pomnittaă, s. f. Despicătură, crepătură 

în piatra de baie. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  D erivat din pocni —  suf. -itură. 

poncăli, vb. refl. IV-a. A  se ciondănl, a
se certă. Şt. Paşca, Crişcior.
—  Din ung. (fel)-pânfeolni «a se răz­
vrăti* S z M T S z  II 71.

pon6r, s. a. Căsuţă mică şi scundă. V .
Cutcan, Bonţ. 

p6pă, s. f. Snopul care se pune în vârful 
clăii. V. Cutcan, Bonţ. 

popândi, vb. refl. IV-a. A  se pierde, a 
se înstrăină: Am  avut şi eu un copil 
şi s’a dus de s'a popăndit şi acum nu 
mai ştiu de el. N . Nicolaescu, G orj. 

popândău, s. m. Om care nu aduce folos, 
trântor: Eşti un popândău la casa 
asta. N . Nicolaescu, G orj.

—  D erivat din popândi.
porav, adj. G rozav, enorm. V . Lazar, 

Jina şi S. Dragoman, Nocrih. 
porbici, s. plur. Zdrobituri de cânepă 

verde, rămase pe cânepişte după cu­
les. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

porgajă, s. f. O travă. I. Sohorca, Sân­
georz-Băi. 

porl6g, s. a. Petec de opincă, plotog. A .
P. Bănuţ, Sălaj, 

porodiţă, s. f. Descendent, urmaş. V. 
Bucur, Frata şi Ş t. Paşca, Crişcior.
—  Srb. porodiea «Nachkommenschatf» 
CarLSG L, 563.

porplâcă, s. f . Fată sim patizată de toată 
lumea pentru purtările ei bune. D. 
Rădulescu, Rudari, 

porţie, s. f. Dare, im pozit. V . Bucur, 
Frata şi Ş t. Paşca, Crişcior.
—  D in ung. porci6, idem, S z M T S z,
II , 191.

Porumb. Nume de bou. N . Nicolaescu, 
Gorj.

poşmâg, s. a .C ăp iţă  de fân. D r. V . Corbu 
Zagra.

posoâcă, s. f. Lichidul amestecat cu 
sânge care curge din gura omului 
m ort. Dr. V . Corbu, Zagra.
—  In T D R G  cuvântul e atestat numai 
pentru limba textelor vechi.

posodi, vb. trans. IV-a. A  îndesă, a 
strânge. E . Cioran, Răşinari, 

potânji, vb. trans. IV-a. A  cârpocl, a 
coase rău. N . Drăganu şi I. Sohorca, 
Sângeorz.

potânţă, s. f. C f. n ă c â r d i e .  I. So­
horca, Sângeorz-Băi. 

p6tea, adv. G ratuit, fără plată. Şt. 
Paşca, Crişcior.
—  Ung. potya.

potereşe, s. plur. Păiuşurile rămase ne­
tăiate de coasă. I. Sohorca. Sângeorz. 
Băi.
—  C f. poterâş «pociump». 

potintâu, s. a. O bstacol: îm i stă po-
tinteu în uşă. N . Nicolaescu, G orj.
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po tâv lţi, s. f .  M o n e d ă  de 20 de bani, 

în  v e ch im e . V . L a z a r , J ina. 

potroâc&D, s. m . A d v o c a t . V. Cutcan, 
B o n ţ.

(— C f. procatfir, id e m , S . P .) . 

potrâsă, s. f .  F em eie  b e ţiv a n ă , tâ r fă . 

I . S o h o rca , S â n g e o rz-B ă i. (— D e  r i  v , 

potrohos, a d j. P â n teco s). V . C u tc a n . 
B o n ţ.

potromoci, v b . tra n s. IV -a . A  c u p tu ş l, 

a aco p eri a faceri sca n d a lo ase , a m u- 

şa m a liz ă : O  fă cu t ce-o fă cu t cu am- 

fo ca tu  (sic) că mi-o potrom ocit pâra. 

Ia ră  o potrom ocit un copil, bat-o cât 

cuprinde soarele. I . S o h o rca, S â n ­
g e o rz-B ă i. 

potromogi, v b . tra n s. IV -a . A  în gră- 

, m ă d l, a ad u n ă (o h â rtie ). V . C o rb u , 
'Z ag ra .

p o tro m o â , vb . tra n s . I. A  tă in u i o m işe- 

lie , a p o tro m o ci. N . D ră g a n u , R u ştio r. 

p iâ l iă ,  s . f .  P ie lea  sco rţo asă  care se 
ju p u ie  de pe co rp . I . S o h o rca , S â n ­

g e o rz -B ă i. 
pr&hubit, a d j. C o p t p este  m ăsură. N .

N ico la e scu , G o r j. 

p râ n d id ă , s. f .  C h ib rit. N . D ră g a n u . 
p râ n ic , s. a . M a iu  (? ). N . D răg an u . 

p ra n t, s. a . L o d b ă  de lu n gim ea un ui 
stâ n jen . A . P . B ă n u ţ, S ă tm a r. 

p râ şc ă u , s. m . F lă că u  care u m b lă  seara  

pe u liţă  şi d a că  p o ate , fu r ă  de p rin  
grăd in i. D r . V . C o rb u , Z a g ra  şi I. 
So h o rca, S â n g eo rz-B ă i. 

prâsl& in , s. m . B ă ştin aş, om  din  p artea  
lo c u lu i: N n ’ s prâsleiu de p e-a ici ca 
să cunosc toţi oam enii. N . D răg an u . 

p râ ştie , s. f .  C f . p  e t e i  c  ă. Ş t . P aşca . 
C rişcio r.

precletit, a d j. Ţ ic n it , în tr ’o urech e. N .
N ico laescu , G o rj. 

prelestit, a d j. Im p ilit, răm as în  creştere, 
slab . V . C u tca n , B o n ţ.
(— C f. prilosti, S . P ) .  

prem ătâr, s. m . T ras-îm p in s, o m  fără  
valoare m orală. N . D răg an u , Z a g ra .

prepat, s. a. C lo c e a lă , n ă d u f, c ă ld u ră  

m are. I . S o h o rca , S â n g e o r z -B ă i. 
prepenâţie, s. f .  D e p o z it  de b ă u tu ri 

sp irto a se . V . B u cu r, F ra ta . 

preştilă, s . f .  Ş in d r ilă  m are fă c u tă  d in  

lem n  de fa g , cu  care se acopere ş u ra . 

Ş t . P a ş ca , C rişc io r . 

preţât6r, s. m . P e rcep to r . A .  P. B ă n u ţ, 

B ih o r. (D  e r  i v . preţâtorie, s. f .  P er- 

ce p to rie). V . B u cu r, F ra ta .

—  P rin  e tim o lo g ie  p o p u la ră  a p ro p ia t 
de preţ.

preAş, a d j. C u  fa ţă  b ră z d a tă  şi m ur­

d ară. I. S o h o rca , S â n g e o rz-B ă i. 

P r iâ n . N u m e  de bou. N . N ic o la e s c u , 
G o rj.

pric, ad j. P e s tr iţ , ch e ş: B o u l cel p r ic  

îm punge . N . N ico la e scu , G o r j. 
primând&, s. f .  Pân e sau  m ă la iu : F ă ră  

prim ândă nu se satură om u ’ cu  pă-  

ssitură, f i e  cât de bună. Ş t . P a ş c a , 
C r işc io r .
—  D in  u n g. prfanonda «m âncarea c a r e  

se ia  p en tru  drum » S z M T S z ,  I I ,  2 14 .
primire, s. f .  P o m e a n ă : S ă  v en iţi şt 

v o i la  prim ire. V . L a z a r , J in a . 
prindoâre, s. f .  P rin d ere, a v u ţie , bu n ă­

stare . A . P . B ă n u ţ, S ă la j.
—  P ro b a b il o  co n tam in are  în tre  cele 
d o u ă  form e prindere f  prinsoare.

priti, v b . tra n s. IV -a . A  dăscâl), a a trage  
a te n ţia , a p re v e n i: I-am  p ristit eu s ă  
steie acasă să nu-l p rin d ă  jăn darii. 
Ş t . P aşca , C rişcio r. 

privând, s. a . P r id v o r . G .  V u lcu , R ă - 
h ău.

prizn£l, s. a . R o tila  de fie r  d in tre ro a ta  
caru lu i şi leu că , p loh uz. A . P . B ă n u ţ, 
M aram u reş, 

prodâc, s. a . O ch iu l tă ia t  în  g h ia ţă , de 
unde b eau  vite le  apă, ia rn a . D r . V .  
C o rb u , Z a g ra . 

propozi, v b . tran s. IV -a . A  se ce rtă , 
a d ojen i, G . M u n tea n u , S ă tm a r. * 

prorocea, s. f .  U ltim a  recitare  pe care 
o fa c  co lin d ăto rii la  C ă re iu n , d u p ă

1 7  A. R. — Memoriile Secţiunii Literare, Seria III. Tomul IV.
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ce au term inat la  o casă colindele. 
N . N icolaescu, G o rj. 

prustull, vb . trans. IV -a. A  curăţl, a 
m ătură (numai în  graiu l b ă ieşilo r): 
A d d  prustariu să prustulim  găurile. 
Ş t . Paşca, Crişcior.
—  C f. ung. prusztulâ «sfredel» S z  
M T S z ,  II , 219.

pşuic&le! Interjecţiune cu care se strigă 
după o i. N . N icolaescu, G o rj. 

ptică, s. f . N um e de ocară la  fem ei 
şi fete . V . C u tcan , Bonţ. 

puculi, vb . in tran s. IV -a . A  p uteâ, a 
răzb i (înţelegerea cu cin eva). Ş t. 
Paşca, Crişcior.
—  D in  ung. pakolnl, in trat cu  un în­
ţeles figu rat existent ş f n  ungureşte.

puio&ră, s. f .  H aină fem eiască făcu tă  
d in tr ’o stofă  cu boabe albe. V . Bu­
cur, F rata .
—  D e riv at din puiu cu  suf. -ioară. 

p â jlă , s. f .  F ată  nebunatică. V . C u tcan ,
Bonţ.

purnniş6r, s. m . M anşeta căm ăşii, îm ­

podobită  cu cusături şi găurele. V . 
Bucur, F ra ta .
—  C f. pum naş în  T D R G .

pupăi, vb , in tran s. IV -a . A  vorb i. V .
C u tcan , Bonţ. 

pârav, adj. Iute la  m ân ie ,arţăgos,harn ic, 
pornit pe orice . D r . V . C o rbu , Z a gra , 

p u reci, vb . trans. I. A  bate , a hârţul.
V . Bucur, F ra ta . 

p â r e i, s. f . F urcă. V . C u tcan , Bonţ. 
purtâre, s. f .  A facere, ispravă, treab ă : 

In  ce purtare eşti p e-a ic il  A . P . Bă­
n u ţ, B ihor, 

pnţiţne, s. p lur. Pănuşile ca ri se des­
prind de pe ciucalăul de cucuruz. D r. 
V . C orbu, Z agra. 

putân, s. a. V as de doage, care se duce 
în sp ate. V . C u tcan , Bonţ.

R

râcă-râcă, râre-râre, adv. Iute-iute, 
gata-gata. C . Rebreanu, B istriţa .

râc&i, v b . refl. IV -a . A  se opin ti, a se 
fo rţă : N u  te râcăi atâta cu lemnele 
că-ţi căşunează în şele. Ş t . Paşca, 
Crişcior.

r&c&şi, vb . trans. şi re fl. IV -a. A  e x ­
pune lucruri de p reţ în semn de m ân­
drie ; a se tolăn i, a se întinde alene, 
cu membrele îm p răştiate. (— D  e r i v, 
r& caş, s. a. N eorândueală). I . Sohorca. 
Sângeorz-B ăi. 

r& ciâ n ă, s. f . O  p lan tă  de leac. V . C u t­
can , Bonţ.
—  C f. răpciugă «o boală la cal», prin 
am estec cu răpciune, luna «Septem­
vrie».

râdoaş, s. a . Prisos, peste m ăsură. C . 
R ebreanu, B istriţa .
—  U n g. rfiad&s.

râ ltă , s. f . N ăd ejd e, speranţă, în  în­
trebuin ţări stereotipe c a : M i-am  luat 
rafta de la viaţă. Ş t. Paşca, C rişcior. 

r&ină, s. f . V as de fier cu  gura largă (?).
N . N icolaescu , G o rj. 

ran c, s. a . M ân ie , p izm ă. V . C u tcan , 
B o n ţ.

rftn]6tcă, s. f . Poreclă ce se dă cu iva  
care râde m ereu. V . B ucur, F ra ta .
—  D e riv a t d in  râ n ji cu  suf. -otcă. 

ră n tă li, vb . trans. IV -a . A  deranj â
obiectele d in tr ’o în căp ere: Tăt i  răn- 
tălit p 'a ici. C , R ebreanu, B istriţa .
—  Poate din ung. r&ntatnl, «a zdrun­
cină».

rănzâs, adj. Pornit, supărăcios: N u  sta 
de vorbă cu oameni rănzoşi. V . L azar, 
Jina, V . Bucur, F ra ta  şi Ş t . Paşca, 

C rişcior.
r&păn, adj. în c ă rc a t: A m  un păr rapăn 

de pere. N . N icolaescu, G o rj. 
răpăn dâlă, s. f . Fem eie rea la  in im ă, 

d epravată. Ş t. Paşca, C rişcior. 
râp ţă, s. f .  F leaşcă. I. Sohorca, Sângeorz- 

B ăi.
răpuşie, s. f . în trecere, em ulaţie, silă : 

Lucră pe răpuşie să adune bani. V . 
Bucur, F ra ta .
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răxblci, vb . trans. IV -a . A  pătrunde, 
m perforé, m g ă u ri; A m  răxbicit Urn­
itul cu sfredelul. N . N icolaescu, G o rj.
—  D in  psi. razblti (cf. s. cr. r&zbl jac , 
care a dat la  noi r  i z  b i  c i  u din 
TDRG).

rispûnde, vb . in tran s. 111-a. A  ieşi, a 
izvo rî, a se iv i :  Uite, acolo răspunde 
răul din munţi. V . L azar, Jina. 

rast, s. a . V enin. V . C u tca n , Bonţ. 
rău ăză , t . f. Copil rău, pl&ngoce. Ş t.

Paşca, C rişcior. 
r iv ă r i ,  vb . trans. IV -a. A  sfărâm ă, a 

îm b lă tl: A i răvărit macul? N . D ră- 
ganu, Friş, ţi Ş t. Paşca, Cri şei or. 

T ăv iş  s. a. U n beţigaş în patru  feţe 
pe dungile căruia se înseam nă cupele 
de lapte duse la oraş : Dă laptele pe 

răvaş. Ş t. Paşca, Crişcior. 
făxbo li, vb . trans. IV -a. A  ră sb u n i. G .

M unteanu, O cna S ib iiu lu i. 
r&znă, s. f .  V agoneta cu  care se scoate 

piatra din baie. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  D erivat din germ . relsen. 

r e c u lu l, vb . trans. IV -a. A  în d ru m i,
a s fă tu i: L-am rectăluit pe calea cea 

bună. G .  V u lcu , R ăhău.
—  D in germ . richtoD. . 

re te a d i, vb . refl. I. A  se lăudă cu em ­
fază , a se fă li. I. Sohorca, S&ngeorz- 
B ăi.

rélea, ad v. de-a Pe n im ic, gratis : N u  
lucru eu de-a’ n relea la nime. Ş t. 
Paşca, C r iş c io r #

Tppilul, vb . trans. IV -a. A  drege, a 
— (re p a ri. V .L a za r, Jina. V a r . răpăli, 
idem . Ş t . Paşca, C riţcior).
—  D in germ . reparlereo, prin filia fia  
ung. rep criln i.

r itâ t  r ilă ! Interjecţie cu care se chiam ă 
porcii. N . N icolaescu, G o rj. 

r»*, s. a. D u raiu , locul pe unde se dau 
lemnele Ia vale din pădure. A . P. 
B ănuţ, M aram ureş, 

ro h ilu , s. a. L oc rău, rupt de apă. 
V . C u tca n , Bonţ.

— Com poziţie hibridă, r ă u f  ung. h ely . 
r6murl, s. p lur. Făini de p iatră trecute 

prin şteam puri, care conţin  aur. Ş t . 
Paşca, Crişcior. 

rom iştâ, vb . intrans. I. A  o l u i  la fugă.
V . C u tcan , Bonţ. 

ropătlfă, s. f. Femeie rea, desordonati 
în îm brăcăm inte. I. Sohorca, Sân- 
georz- B ă i. 

r ip o tă , s. f .  Fugă grăb ită : Du-te până 
la baltă tntr'o ropotă. I. Sohorca, 
S&ngeorz-B&i.
—  D erivat din ropoti.

rosodin, adj. Coloarea roşie. Ş t. Paşca, 
C rişcior.

roştor&tie, s. f .  A legerea depu taţilor sau 
a altor slujbaşi în alţi. V . Bucur, F rata.
—  C oruptelă din restauraţie, 

raculu i, vb . trans. IV -a. A  drege, a
rep ari. C . Rebreanu, B istriţa. 

rili, in terj. Pst 1 (pentru linişte), huo I 
(pentru a a lu n g i). Ş t . Paşca, C riş­
cior, A . P . Bănuţ, M aram ureş.
—  D in  germ . Ruhe, «linişte».

R ujân , Num e de bou. N . N icolaescu,
G o rj.

rujdftlă, s. f .  Femeie b leg ă; cu ţit rău 
ascu ţit. Ş t . Paşca, C rişcior, G . V ulcu , 
R ăhău.

ru jnlcâţă, s. f . F ată  isteaţă  şi frum oasă. 
V . C u tcan , Bonţ.
—  D erivat din ru jnlcă ( TDRG) cu 
suf. -uţă.

râpe, vb . intrans. I lI -a . A  începe, a 
f i x i :  Rupe a ninge pe la munte, acuş. 
H ai să rupem târgu, să-ţi dau bani 
pe loc. V . L azar, Jina şi A . P . B ănuţ, 
B ihor.

ru ş ln i, vb . trans. I A  seduce, a des- 
o n o ri, a d e flo ri. A . P . B ănuţ, Bihor. 

R uşiţa. Num e de vacă . N . N icolaescu, 
G o rj.

S

Băbaş, s. a. Fizionom ie, fău lă, tem pe­
ram ent, fel de a f i : II cunosc după
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săbaş cd-t de-ai lu i Constandin. N . 
Nicolaescu, G orj.

Sabina, Nume de vacă. N . Nicolaescu, 
Gorj.

sâc&linte, s. f. înţeles puţin clar: 
Frunză verde săcălinte 
Descunund-mă, părinte.

N . Drăganu, T opliţa  rom.
Săceteu, s. a. T raistă. V. Lazar, Jina. 
Sâcnă, s. f. N ecaz, neajuns, sărăcie: 

Lasă-l că creşte el mare şi-l mai roade 
sacna de mai capătă minte. I. So- 
horca, Sângeorz-Băi. 

sâcreătă, s. f. Eufemism pentru «iad»: 
Du-te'n săcreata. V . Bucur, Frata.
(— D e r i v ,  sâcreţi, vb, trans. IV-a. 
A  nimici, a prăpădi, N . Drăganu). 

săh&id&n, s. a. Leagăn ţărănesc care 
se poartă în spate. C. Rebreanu, Bi­
striţa.

S&in, adj. Sur, de coloarea mucezelii.
V . Bucur, Frata. 

sălâică, adj. Mazere sălaică=  Fasole bă­
trână, aţoasă. Şt. Paşca, Crişcior. 

Sălbân. Nume de bou. N . Nicolaescu, 
G orj.
—  Deriv, din salbă cu suf. -an. 

sălhăt, s. a. Desiş. V . Cutcan, Bonţ. 
S&lişte, adv. Calic, gol, sărac: M ’o lăsat 

sălişte hoţu de popă. A . P. Bănuţ, 
Maramureş, 

s&lui, vb. refl. IV-a. A  se îmbolnăvi 
subit. V. Bucur, Frata.

Sâmbolea. Nume de vacă. N . N ico­
laescu, G orj.

Sâmburâ, vb. intrans. I. A  presimţi, a 
presupune, a bănui. Şt. Paşca, Crişcior. 

şănc&16ţ, adj. Glum eţ, poznaş. Şt. Paşca, 
Crişcior.

sânceâ, s. f. Vârful cu ţitu lu i: Pune-mi 
în mâncare numai o sânceâ de cuţit 
de sare. D r. V . Corbu, Zagra.

Sâră, s. f. Recolta de fructe dintr’un 
pom. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

Sărăpâne, s. f. Sărăcie. N . Drăganu şi 
D r. V . Corbu, Zagra.

şârgă, s. f. Verigă care se pune în botul 
porcilor. N . Drăganu. 

sări, de-atâtea ~  adv. De atâtea ori- 
N . Drăganu.
—  Din ung. Szer, idem. 

şărpălâs, adj. Plin de şerpi: Loc şdr- 
pălos ca ăsta nu mi-ar trebui altul. 
Şt. Paşca, Crişcior. 

său, în său rău : Are său rău pe mine=- 
Are mânie pe mine. C . Rebreanu, 
Bistriţa.

scădere, s. f. Ofensă, hulă: Mi-o spus 
tot vorbe de scădere. A . P . Bănuţ,. 
Bihor.

scăfăneâţă, s. f. L ovitură cu palm ar 
l-am  dat o scăfăneaţă de-o văzut stele 
verzi. V. Bucur, Frata. 

scalfâtăr, s. m. Nădrăgar. V. Cutcan, 
Bonţ.

scaltoâfă, s. f. Lovitură cu dosul mânii r 
Când ţ'oi da o scaltoafă te ’ mbeţi de 
cap. N , Nicolaescu, G orj. (—  V  a r. 
geârtoafă, c&rtoafă, idem. Şt. Paşca,. 
Crişcior).

Scălfiş, s. a. O bucată de lemn care se 
pune în capătul funiei pentru a pu­
tea ţineâ mai bine de ea. G . Vulcu,. 
Răhău.
(— Cf. Căluş S. P.). 

scârcioni, vb. inttans. IV-a. A  plânge 
degeaba, fără cauză. N . Nicolaescu, 
Gorj.

şcfirlă, s. f . Pipă mare de lut, în 
stare proastă. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi.

schindoărţă, s. f. Chibrit. A . P. Bănuţ, 
Bihor.

şclafită, s. f. L ovitură  cu palma. S- 
Pop, Poiana, 

scoabă, s. f. Fructul măcieşului. Şt.
Paşca, Crişcior. 

scobâlţi, vb. intrans. IV-a. A  înmăr­
muri, G . Vulcu, Răhău. 

scodorî, vb. refl. IV-a. A  se iscă, a se 
iv i:  Ce frig s’o scodorît iară! V . L a­
zar, Jina.
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sco ică , s. f .  Ţ in t a  cu  cap  de m etal lu­
citor care se b a te  pe şerpar ca decor. 
V . B ucur, F ra ta . 

şco m â rlă , s . f . S fo ară . A . P . B ăn u ţ, 
M aram ureş. (V  a r. şcom ârl&ie, ŞCO- 

m â rlă iţă , s. f. F u m  şi m iros de u n tu r ă ; 
c io ro v ă ia lă . I . Sohorca, Sângeorz- 
B ăi.

sc6pot, s. a. în g h iţ itu ră : Bea un scopot 
de vinars. N . D răgan u . 

scorbeli, v b . trans. IV -a . A  ră v ăşi, a 
îm p ră ştiâ  ob iecte le  d in tr ’o încăpere. 
N . N ico laescu , G o rj.

8c0rci6b, s. a . C u lcu ş, bâ rlo g: S 'o  as­
cuns ursul în scorciob. G . V u lcu , 
R ăhău.

s c r â m u r ă ,  s. f .  O  ca n titate  m ică din- 
t r ’un în treg : N 'a m  băut n ici o scra- 
mură de vin  şi zice c'am  fo st beat. 
N . N icolaescu , G o rj. 

s c r iv i,  vb . in tran s. IV -a . A  plânge în­
cet, a scânci, a boci. E . C io ran , R ă­
şinari.

8Cr6pot, s. a . In terva l de tim p în care 
se lu crea ză  în linişte şi intens. I. S o ­
horca, S â n g eo rz-B ă i. 

sc u r s u r ă , s. f . C u rs, m iezuin ă, făg aş: 
Pe-acolo-i scursura apei. Ş t. Paşca, 
C rişcior.

seghie, s. f. Făşie în gu stă  de loc. V .
L a z a r , Jina. 

seleh6rb, s. a. T u fiş , tă ia tu ră : Du-te cu 
caprele p rin  seleherb. C . R ebrean u, 
B is tr iţa .

şerteâţă, s. şelteâţă, s. f. M o d ă. C . M a- 
rinescu, D o lj. 

şeştină, s. f. L oc neted . E . C io ran , Ră­
şinari.

Sfanţ, s. m . Ban din salbă. G . M un- 
tean u, O cn a-Sib iiu lu i. 

sfăcui, vb . trans. IV -a . A  sm âcl pentru  
a sm ulge: D ă-m i cleştele să sfăcui 
cuiu din stâlpu ăsta. I. Sohorca, Sân- 
georz, B ăi. 

gfârUlgă, s. f .  F iin ţă  vioaie (om  sau 
anim al). E . C io ran , R ăşinari.

s fe rg ih â , vb . trans. I. A  z g â r ii ,  a brăzdâ, 
V . B ucur, F ra ta . 

sfor& c, s. a. Izvoraş la poalele dealulu i 
d in  care iese p u ţin ă  apă, în  ju ru l 
căru ia  se form ează, cu  tim p u l, o 
m laştin ă. I. Sohorca, Sân geo rz-B ăi. 

slg h in â ş , ad j. M itite l, p uţin ei, subţirel. 
E . C ioran , R ăşinari şi Ş t . Paşca, 
Crişcior.
—  D in  un g. szegânyes, «sărăcuţ», 

sim idă, s. f . M orm an de b utuci şi crengi,
aruncate peste o la ltă , în  disordine. 
I . Sohorca, Sân geo rz-B ăi.

S irlşâg, s. a. S p eran ţă: N u  mai avem 
sirişag de ploaie. Ş t. P aşca, C rişcior. 

şişc ă v ), v b . in tran s. IV -a . A  vorb i de­
fectuos. Ş t. Paşca, C rişcior. 

ş lo ă g , s. a. O  galerie  din baie care ser­
veşte spre a îm preună două alte ga­
lerii prin cipale. Ş t. P aşca, C rişcior.
—  G erm . Sch lag, «lovitură».

sloiu, s. a. O  m âncare p regă tită  din 
carnea de oaie fia r tă  în  săul e i, la 
care se adaugă m ultă  ceapă. V . L azar, 
Jina.

slu g â ţă , s. m . F in . V . Bucur, F ra ta . 
sm in tit, s. a. F ăin a de porum b necer­

nută, m estecată cu  apă, care se dă 
la  p u i. V . Bucur, F ra ta . 

şin o n t, s. a . N ăm olul din baie. Ş t. 
Paşca, C rişcior.
—  C f. germ . sch m u d d eln . 

şo d â lc ă i, vb . in tran s. IV -a. A  um blă
şch io p ătân d : Merge şoldâcăind prin  
gropi. N . N icolaescu , G o rj. 

sogâ, vb . trans. I. A  fiân ge , a rupe 
(a luatu l din care se face pânea). V . 
Bucur, F ra ta . (— V  a r. SOgi, idem , I. 
Sohorca, Sângeorz-B ăi).
—  C f. şi ung. sz o g g a ta n i, idem . 

so lod ârcfi, s. f. Fem eie d ep ravată . V .
C u tca n , B on ţ. 

so lo v â ri, s. p lur. Pantaloni de p ân ză.
V . Bucur, F ra ta . 

şom d ig£ l, s. a. D o p , stupuş. N . D ră­
gan u, C ăian .
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şomiiag, s. a. O cantitate mai mică 
de fân : Am  făcut numai un şomiiag 
de fân. N . Nicolaescu, G orj. 

şomâlddc, s. a. Vlomoştoc, mănunchiu 
de paie sau de cârpe cu care se spală 
vasele. N . Nicolaescu, G orj. 

şomoştâc, s. a. Şomoiag, vlomoştoc. V .
Cutcan, Bonţ. 

şopâeăi, vb. intrans. IV-a. A  şopotl, a 
vorbi încet. E. Cioran, Răşinari.
—  Cf. la T D R G  s. şopăi.

sorgă, s f . Nevoie urgentă: M i voie 
de zece băncuţe. M i sorgă să merg 
la Binş. A . P. Bănuţ, Bihor.
—  Din ung. SZOrgOS, «grabnic», 

şorb&nlt, adv. Desculţ. E. Cioran, Ră­
şinari.

sorb&rie, s. f. M ocirlă, noroiu. I. So- 
horca, Sângeorz-Băi, 

sdrlă, s. f. O pasăre de apă ( ?). V . Cut­
can, Bonţ. 

şoroâbă, s. f. O  dungă ce se face la 
capătul sfredelului în locul unde bate 
băieşul cu fistăul. Şt. Paşca, Cri- 
şcior.

sovâreâ, vb. intrans. I. A  umblă din­
coace în colo, a se mişcă fără rost. 
N . Drăganu. 

şovârna, adv. Anapoda, nebuneşte: Le-o 
făcut toate şovârna. N . Nicolaescu, 
Gorj.

spălă cămaşa, idiot. De trei lun i n’am 
spălat cămaşa ( =  de trei luni n ’am 
avut scurgerea periodică). D r. V. 
Corbu, Zagra. 

spârcui, vb. intrans. IV-a. A  şterpeli, 
a luă pe furiş. D r. V . Corbu, Zagra. 

şpârgâ, s. f. Sfoaiă. G . Vulcu, Răhău, 
Şt. Paşca, Crişcior.
—  Din ung. spârga, idem.

spânii, vb. refl. IV-a. A  se supără, a 
se aprinde: N u te spărră aşa că nu-ţi 
spun o vorbă mare. E. Cioranu, Ră­
şinari.

sp%mă, s. f. A ţă  subţire de cusut. D r. 
V. Corbu, Zagra.

sporoji, vb. intrans. IV -a. A  vorbi, a 
sporovăl, a troscotl: Ce tot sporojeşti 
ca o babă când descântă. N . N ico­
laescu, G orj.
—  Din sporovăi, sporovi (cu v>j sub 
influenţa dial. mărginean).

şporh6iu, s. a. Cuptorul pe care se 
fierbe. A . P . Bănuţ, Bihor.
—  Din ung. sp6rhej şi sp6rhel în 
S z M T S z, II, 426 şi 428.

şporoli, s. Şpuruli, vb. trans. IV-a. A  
cruţă, a economisi. Şt. Paşca, Crişcior.
—  Din germ., prin filiaţia  ung. spo- 
rolni.

spurcănî, vb. trans. IV-a. A  insultă, a 
vorbi de rău, a face im putări aspre. 
Ş t. Paşca, Crişcior.
—  Cf. a spurcă (?).

şptiriu, s. f. Bitang, N . Drăganu. 
Stăinâ, vb. intrans. I. A  fugi pe furiş 

de frică. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 
Stat, s. a. A vuţie, bunăstare. A . P .

Bănuţ, Bihor, 
şteâm ătă, s. f. Fiinţă slăbită de boală. 

I. Sohorca, Sângeorz-Băi. (— V a r .  
aşteamătă, s. f. Pomină, Şt. Paşca, 
Crişcior).

ştecui, vb. trans. IV-a. A  înfige, a îm­
plântă: M ă duc să ştecuiesc parii de 
vie. G . Vulcu, Răhău.
—  Din germ. stecken.

ştef&nie, s. f. L ovitură cu palma, flean- 
dără. C . Re bre an u, Bistriţa.

Stâla. Nume de vacă. N . Nicolaescu, 
G orj.

şt^rgură, s. f. Şterc: îm i veni o ştergură 
în ochi. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  Probabil un amestec între ştero 
şi a  şterge.

şterţ, s. a. Un obiect de lemn cu care 
se mestecă în lapte. A . P. Bănuţ, 
Maramureş.
—  C f . germ. Sterz (?)

şteri, vb. trans. IV-a. A  drege glasul 
înainte de începerea unui cântec. I. 
Sohorca, Sângeorz-Băi.
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şticâiz, s. a. O  bară de fier rotundă, 
lă ţită  la un capăt şi ascuţită, in form ă 
de daltă, cu care se sfredeleşte piatra 
în baie. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  G erm . Stück f  Eisen, 

ştiuleân, s. m. Cocean de porumb, de pe
care s ’au sfârâit at boabele. N . Nico- 
laescu, G orj. ·
—  C f. la T D R G  s. ştiulete.

ştiurţ, s. a. Locul pe unde se aruncă 
piatra rea scoasă din baie cu râznele. 
Ş t. Paşca, Crişcior.
—  Din germ. Sturz, «cădere», cu 1 
prin apropiere de Stürzen, «prăbuşire».

şt6c, s. a. Vână (minereu) grasă care 
conţine mult metal. S t. Paşca, Cişcior.
—  Din germ. Stock.

străgeâtă, s. f. Lapte închegat. (— D e ·  
r i v. străgetar, s. a. Instrumentul cu 
carese sfarmă străgeata). N . D ră- 
ganu, Friş. 

strană, s. f. Loc de înoptare a vitelor. 
N . Drăganu, Friş.
—  Din slav. strana «parte», 

streliciu, s. m. Pistruiu: E  cu sterlici pe
obraz. V . Bucur, Frata şi I. Sohorca, 
Sângeorz-Băi.
(—  SI. strela «săgeată», S . P.). 

ştroâlă, adj. Şchioapă: vacă ştroală. E.
Cioran, Răşinari, 

stroietic, adj. N ebunatic, ţign it. C . Ră- 
breanu, Bistriţa.
—  C f. în T  i k t i n , D R G, s. strulu- 
batic.

ştrol, s. a. Pedeapsa în bani care li se 
aplică băieşilor. (— D  e r i v  . ştrololl, 
vb . trans. IV -a. A  amendă). Şt. 
Paşca, Crişcior.
—  Din germ. Straie, idem, intrat prin 
filiaţie ungurească.

strulâtic, adj. C f. s t r o i e t i c .  D r. V .
Corbu, Zagra. 

ştubică, s. f. L ăd iţă  în care se ţin unel­
tele întrebuinţate la ascuţitul coasei. 
Ş t. Paşca, Crişcior.
—  L a  T D R G  form a ş t i u b e i u .

ştur, adv. în cărcat. I. Sohorca, Sân­
georz-Băi. 

şub&r, s. a. O instalaţie în care se mă- 
runţează piatra întrebuinţată la par- 
dosirea galeriilor apătoase din baie. 
Şt. Paşca, Crişcior. 

şuferţit, s. m. Nădrăgar, om îm brăcat cu 
straie domneşti. A . P. Bănuţ, Chioar. 

suguşât, adj. Subţire la gât: Boul tău e 
cam suguşat la gât. V . Bucur, Frata. 

ş6iu, s. a. Sifilis. V . Bucur, Frata şi Ş t.
Paşca, Crişcior. 

sulhâr, s. m. Un lemn lung, subţire şi 
drept. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

sulh£tic, adj. N ărăvos: M ai cu seamă 
vitele sunt sulhetice când împung. V . 
Bucur, Frata. (— V  a r . sulhuietlc s. 
Slllhuiat, adj. Arţăgos, nebunatic, ca­
pricios. Şt. Paşca, Crişcior). 

supuriui, vb. trans. IV-a. A  săpun), a 
spălă haine cu leşie. C . Rebreanu, 
Bistriţa.
—  Contaminare din s&punl f  pârlui. 

Suran, Nume de bou. N . Nicolaescu,
Gorj.

surdumasi (?). Boală de cap la copii: 
Să-i descânţi de surdumasi. N . Nico­
laescu, G orj. 

surlui, vb. trans. IV-a. A  pretinde, a 
p o ft i: N'am  surluit la pomana ta că 
am avut ce mi-a trebuit. Ş t. Paşca, 
Crişcior.
—  Din ung. szorulni.

susâiu, s. susâg, s. a. Lădoiu. N . D ră­
ganu.
—  Din szasz6k (com. d-1 Drăganu). 

şuşcâ, vb. trans. I. A  sufocă, a înăbuşi,
a lovi cu putere cu pumnul, a ghiotl.
I. Sohorca, Sângeorz-Băi şi Şt. Paşca 
Crişcior. R e f l :  A  se năcăji pe sine 
însuşi, a se «ciudăll». V . Bucur, Frata.
—  C f. s-cr. SuSkati, «sterpere» CarL- 
SG L .

şuşorcă, s. f . Frunza în care e învelit 
tuleul cucuruzului, vospă. A . P . Bă­
nuţ, Sălaj.
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—  Din ung. susorka, idem. S z M T S z,
II, 448.

şut, s. -a. O zi de lucru în baie: Câte 
şuturi ai pe luna asta? A m  împlinit 
un şut. A  f a c e  ş u t =  a isprăvi, a 
term in i: Am  făcut şut mai repede că 
erapuţin de lucru. A  se odihn i: Am  fă ­
cut şut azi că eram obosit. ( —  D e r i v ,  
şutar, s. m. Un băiat care e sub în­
grijirea băieşului). Şt. Paşca, Crişcior.

Ştlt&u, s. a. Spărtura verticală, dela o 
galerie la alta pe care se transportă 
materialul de lucru dela un loc la 
altul. Şt. Paşca, Crişcior.

suvintri, vb. trans. IV-a. A  tunde pe 
sub pântece, a răteză. ( —  D e r i v .  
SUVintrit, adj Rătezat). N . Drăganu, 
Sângeorz.
—  Compus din sub-vintre (corn. N . 
Drăganu) (Cf. şi V  i c i u, Glos. s. v.).

T

ţabin, s. a. Aparat cu care se măsoară 
greutăţi. A. P. Bănuţ, Sighet. 

tăbutâţ, s. a. Faţă de perină. N . D ră­
ganu.
—  L a  T D R G  s. v. e alt înţeles. 

ţâch£r, s. a. Unealtă de fier învechită, 
inutilă. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

t&cre, S. f. Coş, corfă. N . Drăganu, 
Ruştior.

ţâdtic, s. m. O bucată de lemn scurtă, 
tăiată din capătul cel gros al unui 
trunchiu: Dă-mi un ţâduc să şed pe 
el. P. Nişca, Crişcior. ( —  V  a r. Fig. 
Ce ţuduc de fa tă !  Şt. Paşca, Crişcior). 

t&g&şl, vb. refl. IV-a. A  se înşelă, a se 
păcăli. N . Drăganu. 

tăinui, vb. intrans. IV-a. A  vorbi, a 
discută: Am  fost la el să mai tăînuîm 
că nu ne-am văzut de mult. N. Nico- 
laescu, G orj, S. Puşcariu, Bran. 

tal&nt, In mi talant — mi greu, îmi e 
ruşine. G . Vulcu, Răhău.

t&li6r, s. m. T aler (monedă). N . Dră­
ganu, Zagra. 

t&m&dul, vb. trans. IV-a. A  aduce, a 
fa ce : a tămădui lumină într'o afacere
— a face lumină. N . Drăganu, Sân­
georz.
—  Ung. tăm ădui, «a izvorî», «a se 
formă»

t&măli, vb. trans. IV-a. A  bate, a pisă.
V . Cutcan, Bonţ. 

tamblc, s. m. Pitic, V . Cutcan, Bonţ. 
tâmbuli, vb. trans. IV-a. A  pucului, a 

ajunge la înţelegere. N . Drăganu, 
Sângeorz.

t&mbuşi, vb. refl. IV-a. A  se adună, a 
se sgârci: N u te tâmbuşi =  N u-ţi 
adună genunchii către pântece. Dr. 
V . Corbu, Zagra. T r a n s .  A  îngră­
mădi, a m ovili. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi. ( —  D e r i v ,  tâmbuş, adj. Bine- 
făcu t: Are spate tâmbuşe. Tâmbuşă 
femeie. C . Rebreanu, B istriţa; tâm- 
buşit, adj. Cu gâtul scurt şi gros. I. 
Sohorca, Sângeorz-Băi.) 

ţâm6nt, s. a. M ăsură de capacitate (ori 
ce mărime) cu care măsoară crâşma- 
riul băutura. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi.

tâmpănă, s. f. Burtă lăbărţoasă. V.
Cutcan, Bonţ. 

tâmposl, vb. trans. IV-a. A  întâlni pe 
neaşteptate pe cineva cu care nu ai 
vrut să te întâlneşti, a a v e i o sur­
priză neplăcută. N . Dragoman, No- 
crih şi V. Bucur, Frata. 

ţânăi, vb. intrans. IV-a. A  sună puter­
nic, a răsună, a ţiu l: Copii spărseseră 
o fereastră că am auzit-o ţinăind. Dur- 
duiă de ţinăiau blidele în cuiere. îm i 
ţinăie urechile. I. Sohorca, Sângeorz- 
Băi.

tan&u, s. m. M artor, A . P. Bănuţ, Bihor.
—  Ung. tanft, idem.

ţaagâu, s. m. Feciorand. V. Bucur, 
Frata.
—  L a TD R G  ţ i g ă u .
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ţan ţ, g. a. Ţ u r ţu r  de a u r m a siv : A m  
găsit ţanţuri de aur a z i când s’or slobo­
z it  găurile. Ş t . P a şca , C rişcior. 

t&nt&lăn, a d j. prost, b leg , P . N işca , 

C rişcior.
—  D in  tont f  su f. -alău.

tântav , a d j. P u tern ic, tare . V . C u tcan , 
B o n ţ.

ţâpa, a d v. G ra b ă  m a re : N u  fu g i că nu-i 
ţapa. V . C u tca n , B o n ţ. 

ţăp6s, adj. F riguros, răcoros: A fa ră -i 
ţăpos, ia -ţi cevâ în  spate. E . C ioran , 
R ăşinari,

tâpşă, s. f  C h irie , ta x ă :  Şade in  casă 
cu tapţă. V . B ucu r, F ra ta . 

tărăb&cl, v b . trans. IV -a . A  lu cră, a 
isp răv i, a face ceva  pe în d elete . V . 
C u tca n , B o n ţ, 

ţârăiâlă, s. f .  P lo iţă  lin iştită , de scurtă  
d u rată . V . B u cu r, F ra ta . 

ţâr&iu, s. a . Z ă p ad a  m ărun tă  care cade 
în  zilele B abelor. I . Sohorca, Sân- 

geo rz-B ă i.
•târcă, s. f .T o r t  subţire  de lân ă  colorată. 

V . C u tca n , B on ţ. -
( — D in  un g. tarka, «pestriţ» P . S .). 

tarabură, s. f .  N u n tă  cu  că lăreţi şi cu 
m are a la iu : D e ce să fa c i  tarabura 
asta că prea e cheltuială. G . T im iş , 
Borşa.
(— C f. tărăboiu D R . I I I ,  p .7 6 3 — 764, 

S . P.).
tarantute, s. p lu r. M ăru n ţişu ri. I. So­

horca, S ân georz-B ăi. 
ţâ r fă , s. f . N isip , prundiş. V . Bucur, 

F ra ta . ( V a r .  ţ&fă, idem , Ş t . P aşca, 
Crişcior).

t&rigan, ad j. T ă rişo r . G . M un tean u , 
P oiana-Sib iu lu i.
—  C f. tirigan (< tare), Pu şcariu , 
JXR. I I I .

târomi, vb . in tran s. IV -a . A  tră i de azi 
pe m âne. (—  D e r i v ,  t&romeală, s .f .  
L en e, preget). N . N icolaescu , G o rj. 

itârsă, s. f . Ia rb ă  m are. G . M un tean u , 
P oian a-Sib iiu lu i.

t&rş&g, s .  a. C a ra cter, vo in ţă  tare. I.
Sohorca, Sân geo rz-B ăi. 

t& rşlt, a d j. T u r t it :  Ţ i cam târşit nasu, 
ca la câne. V . Bucur, F ra ta . 

tâ rtjiu , s. m. C o p il d iform , prea gras 
şi b leg. Ş t . Paşca, C rişcior. 

ţâ ţă ,  s. f . Fundam ent (la casă). V . B ucur, 

F ra ta .
ta ta c u m a m a ! in te rj. (E xp rim ă m irarea).

V . B ucur, F ra ta . 
tău n i, vb . in tran s. IV -a . A  vagabon dă, 

a hoinări. N . N icolaescu , G o rj. 
ţâ r i i ,  v b . tran s. IV -a . A  aruncă, a în­

lă tu ră . V . C u tca n , B on ţ. 
t&VUieţ, ad j. Scurt şi gros. N . D răgan u 
ţeghiu, s. a. Ţ in tă . G . V u lcu , R ăhău. 
ţeit, s. a. P ripon  cu  care se lea gă  de 

ţărm  p lu ta . ( —  D  e r i v  . ţe ltu j, v b . 
trans. IV -a . A  priponi. I. Sohorca, 
Sângeorz-B ăi). 

teI6chiu, s. a. L o c  de casă. A  P. B ă n u ţ, 
Bihor şi S ă ja l.
(—  U n g. te ie k , idem , S . P.). 

ţâ n ch iu , s. m . D âlm ă, rid icătu ră  m ică de 
p ăm ân t, în  drum : D ă din ţenchi în 
ţenchi. N . N icolaescu, G o rj. 

terh&I&u, s. m . O m  n ecruţat dela lu cru : 
M a i faceţi şi voi careva că nu’ s eu 
terhăldul vostru. N . N icolaescu, G o rj. 

ten en 6u , a d v. F ără  că p ă tâ iu : A  pierdut 
toată averea la cărţi şi acuma umblă 
teneneu. N . N icolaescu, G o rj. 

te ra z le , s . f .  U n  soiu de struguri cu  boabe 
m ici şi negre care se coc de tim p u riu  
N . N icolaescu, G o rj. 

ţ ig â r ă ,  s. f . T ig a ie . V . Bucur, F ra ta . 
te rte le a g , s. a. Indispoziţie care pre- 

merge o boală grav ă . I . Soh orca, Sân­
geo rz-B ăi. 

tic , s. a. R ât (nasul porculu i). N . N ico­
laescu, G o rj. 

tig o r& lă , s. f . T ru d ă , osteneală. G . V u lcu , 
R ăhău.
—  C f . t i g  o a r e T D R G . 

tihorî, vb . trans. IV -a . A  în griji. N  
D răgan u.
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ţinclişă, s. f . Revers, recipisă. V . Bucur, 
Frata.

ţindăr, s. a. F itil cu ajutorul căruia se 
aprind materiile explosive. Ş t. Paşca, 
Crişcior.
(— germ. Ziinder, idem, S . P.). 

tipi, vb . trans. IV-a. A  apucă, a zori: 
L-o tipit tuşea. N . N icolaescu, G orj. 

tir, s. a. M ătură. N . Drăganu, Sălagiu. 
titcui, vb. trans. IV -a. A  trage cu ure­

chea, a descoase pe cineva prin în- # 
trebări pentru a află  o veste. I. So- 
horca, Sângeorz-Băi.
(— C f. ung. titok, S. P.). 

titirig, s. m. P itic, om mic. N . D răganu.
— Cf. la TDRG titirez.

tjtor, s. a. Ziua următoare celei ono­
mastice (cf. s. c i n i ş o a r ă ) .  N . 
Nicolaescu, G orj. 

ţiverâicâ, s. f. V ârf de deal de unde se 
deschide o perspectivă mai îndepăr­
tată . I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

tizâc, adj. Grosolan, ordinar, neîndemâ­
natic. N . N icolaescu, G orj. 

ţoâc&n, s. m . C olţ de dantelă: F a in i sunt 
foacănii de la abrosu tău. Ş t. Paşca, 
Crişcior.
(—  D in germ . Zacken «colţ», S . P.). 

ţoângă s. f. Clopot care se pune pe 
vitele cornute. A . P . Bănuţ, Bihor, 

ţoâpă, s. f. Am estecul de făini de piatră, 
mercur şi aur. Ş t. Paşca, Crişcior. 

to&psică, s. f. O boală venerică. N. 
Drăganu.
—  C f. la T D R G  t o a p  s e c .  

toc&i, vb. trans. IV -a. A  denunţă, a
trădă un secret. V . C u tcan , Bonţ. 

t0c6z, s. a. Am estec de diferite mân­
cări. V . Cutcan, Bonţ. 

tolăl, vb. trans. IV -a. A  insultă, a face 
gură, a strigă. Ş t. Paşca, Crişcior. 

toloboâtă, s. f. Femeie troscotă, gura­
livă. P. N işca, Crişcior. 

toranăgi, s. plur. T ăieţe i. V . Bucur, 
Frata.
—  D in toemagi.

tonei, vb. trans. I. A  luă o hotărîre: I-a 
toncat să plece ţ i  a plecat. V . Bucur, 
F rata.

topălă, s. f. O rice mâncare cu carne. V .
C u tcan , Bonţ. 

top, s. m. C iu p :
Săruta-ţi-ar neică ochii.
Cum  îţi bate vântu ţopii.

N . Nicolaescu, G orj. 
toroflisc, s. (?) M âncare cu carne afu­

m ată. V . C u tcan , Bonţ. 
toroşteâlă, s. f . G âlcă , um flătură la  

gâ t. N . N icolaescu, G o rj. 
trând6s, adj. D es, condensat, tare la 

săp at: Pământ trăndos; N . Drăganu. 
treâsc, s. a. Praf, co lb: Stropeşte pe jos  

când mături că se ridică treascu. N . 
N icolaescu, G orj. 

tretrece, vb. intrans. I l l- a .  A  petrece.
N . D răganu. 

troacă, s. f . Cutie de chibrite. N . D ră­
ganu.

troc. L a  anum ite intervale, băieşii cari 
lucrează pe «aur slobod» sunt reţi­
nuţi la ieşirea dela şut pentru a fi 
exam inaţi dacă au furat sau nu. 
Pentru «cotatul la troc» se opresc 
mai ales băieşii bănuiţi că se folosesc 
la furarea aurului de metoda cuno­
scută, «per introductionem  in anum». 
Bine n utriţi şi supraveghiaţi de a­
proape, sunt ţinuţi de scurt până 
când autorităţile s ’au convins că în 
excrem entele minerului nu se gă­
seşte furtul presupus, 

tron, s. a. Voce frum oasă la cântat,.
V . C u tcan , Bonţ. 

tr6ncoş, adj. B eat, am eţit, dar nu în 
măsură prea mare. P . N işca, Criş­
cior.

troscotă, s. f. Femeie guralivă. Ş t. Paşca,. 
Crişcior.

trulă, s. f . Femeie care se îm bracă prost» 
neîngrijit. P. N işca, Crişcior. 

ţubin, s. (?.) A parat de rid icat greutăţi* 
A . P . B ănuţ, Sighet.
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ţucl& u, s. a. P isc de deal. I. Sohorea, 
Sân geo rz-B ăi.
(— C f. ung. szikia, «stâncă», S . P.). 

tuculi, vb . trans. IV -a . A  prinde gă i­
n ile . V . C u tca n , Bonţ. 

tudâşli, v b . trans. IV -a . A  ştirici, a 
lăm uri. C . R ebreanu, B istriţa . 

ţui&C, s. m . G ău rito r de fer. I. So- 
horca, Sân geo rz-B ăi. 

tuiegi, v b . in tran s. IV -a . A  fu g i, a se 
re fu g iă d e  frica  b ă tă ii. N . N icolaescu, 
G o rj.
(— Cf. toiag, S. P.). 

tilieşi, vb . trans. IV -a . A  îndup lecă, 
N . D răgan u , C ă ian .
—  C f. la  T D R G , t u i u .

tulduză, v b . trans. I. A  adună. Ş t. 
P aşca , C rişcior.
—  U n g. toldozni, «a adaugă, a întregi», 

tup iţă , s. f . Săcure veche şi s tr ic a tă ;
(F ig .) Fem eie m ică  şi grasă. I. So- 
horca, Sân geo rz-B ăi. 

ţur&itoare, s. f . A p ă  curgătoare de 
m unte, p u ţin  adâncă şi lin iş tită . I. 
Sohorca, Sân geo rz-B ăi. 

turch6z, ad j. A lb astru . N . N icolaescu, 
G o rj.
—  C f. tu rch iză  «piatră preţioasă  de 
coloare albastră» ( =  fr . turqoise) 
(S . P .).

tu r iş , s. a . A dăp ost de iarn ă pentru  
oi, acoperit. V . Bucur, F rata .
—  In T D R G , t u r i ş t e.

turj, s. a . M ă tu ră  veche. I . Sohorca, 
S ân georz-B ăi.
—  C f. ung. torzs «trunchiu», torzsolni 
«a frecă».

turm ătă, s. f . P leav ă . V . C u tca n , B on ţ. 
ţurţul&u, s. a . Ţ u rţu r, sloiu de gh iaţă .

C . R ebreanu, B istriţa , 
turui, v b . trans. şi re fl. IV -a . A  (se) 

obosi peste m ăsură, a (se) tru d i: 
M ’am turuit destul până v ’am văzut 
mari. Ş t . Paşca, C rişcior, N . D răgan u, 
Sângeorz. (— D  e r i v . turuială, s. f. 
T ru d ă , oboseală. Ş t. P aşca, C rişcior).

—  D in  un g. turni, «a scormoli», «a 
scurmă».

ţuviic, a d j. R ău crescu t, in co rect, obraz* 
n ic, n eastâm p ărat. I . S ohorca, S â n ­
g eo rz-B ăi.

u
ilărt, s. a. L o cu l unde lu crează  un b ă ieş 

«slobod» în b a ie : Dacă v ii  la baie 
vin ă pe ţfărtu mieu. Ş t. P aşca, C r iş ­
cior.

—  germ . O rt.
ucide, v b . trans. I lI - a .  A  b a te  pe ci­

n eva, a snopi. N . D răg an u , Sân geo rz. 
udoâre, s. f .  U rdoare. D r. V . C o rb u , 

Z agra.
—  D in  urdoare cu  disim ilarea lui r. 

urichiş, s. m . S trugure m ic, p u ţin  des-
v o lta t. G . V u lcu , R ăhău.
—  D in  ung. drokos.

Ursu. N um e de câne. N . N ico laescu , 
G o rj.

urzi, vb . in tran s. IV -a . A  um blă din- 
coaci în colo. V . Bucur, F ra ta .

V

T&cui, vb . trans. IV -a . A  folosi, a mo­
şten i: N u  i-o ajutat Dum nezeu să vă- 
cuie averea, că o murit. C . R ebrean u, 
B istriţa .
D e riv a t din veac. 

vălueălă, s. f . Pân za cu  care se învelesc 
b ărb aţii în tim pul iernei la p icioare, 
obeală. G . M un tean u , O cna S ib iiu lu i. 

Tâlvă, s. f . în dem n . V . L a za r , Jina. 
vână, s. f . M inereu care conţine aur.

Ş t. P aşca, C rişcior. 
vânăt, s. D rac, duh ră u : Du-te la vâ- 

nătu. V . L a z a r , Jina.
Vânătu. N um e de bou. N . Nicolaescu» 

G o rj.
V&ndogi, vb . trans. IV -a . A  ascunde, a 

dosi. I. Sohorca, S ân georz-B ăi. 
vandr6c, s. m . P ierd evară, hoinar, «că­

lător». A . P . B ăn u ţ, ung. vdndorl6 
B ihor. (—  D e r i v ,  vandrocâş, idem ).
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(— C f. ung. rândorşi văndrălău, S.P.). 
T&ntălău, s. a. Cantitatea de fân care 

încape pe un car. A . P. Bănuţ, Sălaj. 
Ciocanul cu coada «gârjobă* (cu cârjă) 
cu care se bat g ă u r i l e  ş u 1 e n e 
şi p u l e n t e  din baie. Şt. Paşca, 
Crişcior.
—  Pentru înţelesul dintâiu, probabil 
forma cuvântului e arătată greşit de 

■către corespondent. Credem că tre­
buie să fie văntătău sau băntdtdu, 
atestat, din ung. vontat6, «căruţă». 
Forma şi înţelesul al doilea ne duc 
la ung. Vantol6, «ciocani». E intere­
sant cum s ’a menţinut cuvântul un­
guresc în graiul băieşilor însemnând 
dealtfel un anume fel de ciocan, şi 
nu a fost înlăturat de f i s t ă u l  
nemţesc.

Tântu. In anume întrebuinţări are în­
ţeles de: întâmplare rea, damblâ. A. 
P. Bănuţ, Bihor şi Şt. Paşca, Crişcior.
—  E cunoscută teama pe care o au 
ţăranii de vânt, mai ales toamna.

vânz6l, s. a. Volum, teanc. A . P. Bă­
nuţ, Sălaj.
—  Cf. rut. viazilo, idem ZelRDW b, 

I. 133·
vâilzălă, s. f. Frământare, luptă sufle­

tească. A . P. Bănuţ, Sălaj.
—  Cf. vânzoli, vânzoleală.

Văreâţă, s. f. O  boală de sânge: Să-l
mânce văreţele de mişel că m'o căznit 
cu locu din trăuaş. Ş t. Paşca, Crişcior.
—  Din lat. varlcea pentru varicem , 
«umflătură de vine».

Vârşă, s. f. O sfârlă mai mare dintr’o 
scândură (cf. cântecul Vărşa şi dăba). 
V. Bucur, Frata.

Târziii, vb. trans. IV-a. A  osteni oile 
prin fugă. V. Lazar, Jina. ( —  V  a r. a 
vărzălj, idem. A alergă, a lucră mult 
şi obositor. Şt. Paşca, Crişcior).
—  Cf. ung. vferezni, «a sângera». 

V&s&riş, s. a. Canal pe care se scurge
apa din baie. Şt. Paşca, Crişcior.

—  Din germ. Wasser, cu suf. -iş. 
vâzdoâcă, s. f. Garoafă de câmp. D r.

V . Corbu, Zagra.
—  In T D R G , v î z d o a g ă. 

veşcăllli, vb. trans. IV-a. A  împreună,
a aranja unirea prin căsătorie. N . 
Drăganu, Sângeorz. 

vetred, adj.: Lem n vetred=lem n tăiat 
care nu e nici verde nici uscat bine. 
P. N işca, Crişcior. 

viaţă bună. O formulă de salutare. A .
P. Bănuţ, Bihor, 

vidă, s. f. Persoană obraznică care se 
amestecă în afaceri care nu o pri­
vesc. I. Sohorca, Sângeorz-Băi. 

vidicân, s. m. Provincial. A . P. Bănuţ, 
Beiuş.
—  Din ung. vld6k (cf. mărginean), 

vidoni, adv. De tot, definitiv : L-o
tăiat de vidom. N . Drăganu, Sân­
georz.

Vidra. Nume de câne. N . Nicolaescu, 
Gorj.

Viorica. Nume de vacă. N . Nicolaescu, 
Gorj.

virgână, s. f. O haină femeiască care 
dela brâu în sus se continuă în tr’un 
laibăr. N . Drăganu, Ciceiu — Corabia.
—  Cf. vigăn, D R II, p. 000.

Vlâieu. Nume de câne. N . Nicolaescu,
Gorj.

voază, calificativ. Om bătrân, neputin­
cios şi leneş. Dr. V . Corbu, Zagra. 

VOlt&u, s. a. Un sfert de m ierţă. A. P.
Bănuţ, Bihor, 

vojorine, s. plur. (?). Drojdii, dreve. V.
Bucur, Frata. 

voşcotă, s. f. Palavră, fleac, vorbă ne 
la locul ei. A . P. Bănuţ, Bihor, 

vran, s. a. Postată, serie: Hai să mai 
tragem un vran de prăşit. N . Nico­
laescu, G orj. 

vrăvui, vb. trans. IV-a. A  scuturi, a 
smuci, a îngrămădi. Şt. Paşca, Criş­
cior.
—  D in vrăfui.
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vroâjbă, s. f. C ă p ăţâ n ă  de va rză , ne­
fo rm ată  bine, neîndesată. V . Bucur, 
F rata .

vru ţii, 8. f . Persoană care se am estecă 
în trebi stră in e, fără  să i se ceară 
in terv en ţia . N . N icolaescu, G o rj.
(— D e r i v ,  vruţelnic, adj. N eastâm ­

p ărat, idem ).

Z

zăbic, s. m . M ă la iu  p ră jit în untură, 
bun de m âncat. N . N icolaescu, G o rj. 

zăbăâc, adj. Z ă p ă cit. N . N icolaescu, 
G o rj.
—  D in  zăpăcit f  hăbăuc.

zăg&n, O m  gras, cu m işcări leneşe. N .
C ioran , R ăşin ari, 

zăg&zdă, s. f . Ic . (—  D e r i v ,  zăgăzdi, 
vb . trans. IV -a. A  icu l). Ş t . Paşca, 
C rişcior.

zăgnâtă, s. f. M ănu nch iu  de nuiele 
aprinse în  gura cuptorulu i ca să *fe- 
ţeze» pânea. I. Sohorca, Sân geo rzB ăi. 

zăgrăi, v b . trans. IV -a . A spune alt­
ceva decât ceeace ai fi vrut să spui. 
(— D e r i  v. zăgrăeală, s. f.) V . B u ­
cur, F ra ta .
(— D in grăi cu  p ref. za- S . P .). 

zâla, de-a '»-Un jo c  de copii. Z a la  e 
o gaură fă cu tă  în p ăm ân t. In jurul 
ei copiii fa c  în form ă de stea alte 
cinci găuri mai m ici. Ei aruncă cu 
n asturi la  aceste găuri şi câştigă 
aceia cărora le-a reuşit să arunce în 
una din g ă u ri. V . B ucur, F ra ta . 

ză leti, vb . refl. IV -a. A  se speriâ. N .
N icolaescu, G o rj. 

zălezit, ndj. S lab , fără  v la g ă , num ai 
piele şi oase. D r. V . C o rbu , Z agra.
—  L a  T D R G , z ă l u z i .

zânăi, v b . in tran s. IV -a . A  răsună, a 
sbârnăl. I. Sohorca, Sân georz-B ăi. C f. 
sinon. ţ â n ă 1. 

zăngălit, a dj. M u rd ar. E . C io ran , R ă­
şinari şi S . Puşcariu , B raşov.

zăno&gă, s. f . A fu n d ătu ră  în tr ’un râu , 
vâ lto are, bă lto acă. G . V u lcu , R ăh ău. 
(F oarte des în  toponim ie reginuii). 

zapâşte, s. f . U n  purcel m ic de tot..
G . V u lcu , R ăhău. 

zapl6t, s. a. O gaură p ă tra tă  făcu tă  
în  fun dul b utoiu lu i, astu p ată  cu tin i­
chea prinsă cu şuruburi. N . N ico­
laescu, G o rj. 

zărând, s. a. Pom ină, veste, am intire: 
A veţi prune bade ? N 'avem  nici una 
de zărand. C . R ebrean u, B istriţa .
(—V a r .  zăranie, s. f .id e m , S . P o p , 
Poiana.)

zărăsti, vb . refl. IV -a . A  dispăreă, a 
se face n evăzu t. A . P. Băunţ, S ă la j, 

zărătic, s. a. M âncare fără  nici un gu st.
V . C u tca n , B on ţ. 

zăslăâş, s. m. S tegar. A . P . B ă n u ţ, 
Bi hor.
—  U n g. z&szl09, idem .

zăspâd, s. m. M un te ro tu n d ; gran iţă  
de ţară. N . D răgan u. 

zăvoit, a d j. M urdar. E . C ioran , R ă ­

şinari.
zbanţ, ad j. N eastâm p ărat: N u  f i  aşa 

de zbanţ că doară eşti mare acuma. 
E . C ioran , R ăşinari, 

zb&ncoti, v b . trans. IV -a . A  scutură, 
a zdrobi, a snopi. C . R ebreanu, Bi­
striţa .

zbibărdă, s. f .  R ană, tă ie tu ră  adâncă 
I. Sohorca, Sângeorz-B ăi. 

zdrăvui s. zdrăvi, vb . intrans. IV -a. A  
străn u tă. A . P . B ăn u ţ, A ra d  şi Bi­
hor, Ş t. Paşca, Crişcior.
(— C f. bu lg . zdravuvam «a se saluta» 
şi zdrave! «sănătate !», urare celui ce 
străn u tă. S . P .). 

zdrobituri, s. p lur. Caşul sfărim icios care 
se scoate din zăr. N . D răgan u. 

Zgâibă, s. f . Boală de ochi foarte peri­
culoasă p rin  fap tu l că-i poceşte. V._ 
B ucur, F ra ta .
—  N e atesta t în  acest înţeles, la t. sca­
bies.
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Zgârcul, vb. intrans. IV-a. A  insistă, 
a încercă necontenit îndeplinirea unei 
isprăvi, pe furiş. D r. V .C orbu, Zagra. 

zgărlădnţi, s. plur. ( ?), Şuviţele de păr 
făcute inele pe fruntea fetelor. N . 
Nicolaescu, G orj.
(— Cf. cârlionţ, S. P.). 

zg&uri, vb. intrans. IV-a. A  se ame­
stecă, a vârî nasul în chestiuni in­
diferente. E . Cioran, Răşinari.
—  C f. zgău, despre care G . Giuglea 
în D R  IV , p. 1553.

Zglemoni, vb . intrans. IV-a. A  înmăr­
muri. G. Vulcu, Răhău.

Zgliminciu s. m. Copil mic. V . Cutcan, 
Bonţ.

-ZOtâc, s. a. M anivelă: A m  găsit o fân­
tână cu zmăc şi am adăpat boii. V. 
Bucur, Frata.
— Cf. zmâci.

zm ultâră, s. f . Femeie, fată. V. Cutcan, 
Bonţ.

z n ig ă , s. f. Putere, forţă, energie: Om 
fără znagă. N . Nicolaescu, G orj. 

zoăm pă, s. f . Groapă, şanţ. V . Cutcan, 
Bonţ.

zobân, s. a. Trunchiu mare şi gros. Dr.
V . Corbu, Zagra. 

zocni, vb. intrans. IV-a. A  hopăl, a 
se sm âcl: N u trece cu carul pe-acolo 
că zocneşte prin gropi. V . Bucur, 
Frata.

Zorica. Nume de câne. N . Nicolaescu, 
G orj.

zorobâc, s. m. Câştig, profit. N . Drâ- 
ganu.

zotor, s. a. Ugerul scroafei, a căţelei.
V . Bucur, Frata. 

zucălui, vb. intrans. IV-a. A  face zgo­
mot mare. (— D  e r i v. zuculeală, s. f . 
Zgomot, I. Sohorca, Sângeorz-Băi şi 
C . Rebreanu, Bistriţa), 

zur, s. a. Mâncare pregătită din tot 
felul de legume, un fel de ghiveciu. 
I. Sohorca, Sângeorz-Băi.

Zvârnoâgă, s. f. M ănunchiu: Cânepa 
despicată de paiu se leagă zvârnoâgă în 
~ , G . Vulcu, Răhău. 

zvori, vb. refl. IV-a. A  seîm prăştiă, a 
se ris ip i: Ce-i cu caprele de gvoresc aşa 
I. Sohorca, Sângeorz-Băi.


